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LIDOVY TANEC - JEV SPOLECENSKY, KULTURNI CI HISTORICKY?

Daniela Stavélova

\% riznych oborech je u nas v sou¢asné dobé zvykem
bilancovat, pfehodnocovat, zatracovat. V nadSeni pro hezci
a blyskavéjsi kabat je ¢asto odhozen ten obnoSenéjsi, byt
mnohdy z kvalitnéj$iho a trvanlivéjSiho materialu. Ne vzdy ale
to, co je napohled lakavé, pfinasi chutné plody a bylo by krat-
kozraké podlehnout dojmu, Ze zménou spoleéenského klima-
tu nastavéa novy letopocet vSehomiru. Nékteré dfive tabuizo-
vané pfistupy jsou totiz pfijimany pouze deklarativné, aniz by
zasahovaly podstatu problému. Ale i naopak - tvrdosijné Ipéni
na starych dobrych konvencich a nechut poznat, pochopit
a pfijmout jiny zpGsob mysleni mafi mnohé podnéty, predsta-
vy a plany. Bude zfejmé nutné vyjit ze skutecné podstaty véci
a zajmu o rozieSeni konkrétnich otazniku. Kazdé vytvoreni
konceptu studia by mélo plynout z potfeb samotné discipliny
a jejiho spole¢enského uplatnéni. To plati rovnéz o discipling,
ktera se zabyva studiem lidového taneéniho projevu. Jak ji na-
zvat? Je to tanecni folkloristika, ¢i etnologie taneéniho proje-
vu, tane¢ni antropologie nebo prosté etnochoreologie? Pozor-
nost by zasluhoval také samotny pfedmét studia: lidovy tanec,
lidova tanecni kultura, tanec¢ni projev, spole¢ensky tanec, non-
artificialni tane¢ni projev atd.! Pojmenovani discipliny a jejiho
predmétu jiz obvykle naznacduje zpUsoby studia, a tak i v téch-
to nazvech se odrazi rozdilné pfistupy ke sledovani zminé-
ného jevu. Navazuji na rlizné védecké a odborné tradice stre-
doevropského kontinentalniho uvazovani nebo zapadoevrop-
skych & zamorskych myslenkovych proudd. At uz v souasné
dobé zvolime kterykoli nazev pro svou védeckou orientaci, je
tfeba mit na paméti vychozi podminky pro vznik discipliny
v dané zemi, abychom lépe pochopili jeji zisk i ztraty, kredit
i dluhy a mohli tak upnout pozornost smérem, ktery umozni
vytvofit relevantni vysledky.

V rdznych zemich se obor taneéniho studia konstituoval
rozdilné. | v zemich velmi blizkych a donedavna spfiznénych
spole¢nym historickym osudem jako Cechy a Slovensko byly
odli§né podminky pro jeho formovani. Zatimco slovenské ob-
lasti poskytovaly moznost studia tradi¢nich tane¢nich proje-
v existujicich v pavodnim prostiedi, v Cechach byl tento jev
studovan témeér vyhradné na zakladé sbératelskych zaznama
z konce 19. a pocatku 20. stoleti Podobnou situaci jako na
Slovensku nabizely také nékteré oblasti Moravy, kde k viabili-
té tradi¢niho pisnového a tane¢niho materialu pfispély aktivity
folklornich skupin v nejSir§Sim slova smyslu. Tyto skute¢nosti
a rozdilné historické podminky pro existenci nékterych jevi
vedly také k odliSnému chapani studia tance. Zatimco v ob-

lastech, kde byly zapisovany tanec¢ni projevy u Zijicich inter-
pretl a publikovany dalsi sbéry, byly jinde rekonstruovany kla-
sické sbirkové zaznamy a systematicky uvadény do souboro-
vé a pedagogické praxe. Zatimco se na strané jedné studoval
Zivy projev, stal se ve sbirkach zapsany lidovy tanec na strané
druhé historickym materialem. To vedlo pochopitelné k odlis-
né koncipovanému studiu a rozvijeni samotné discipliny. Situ-
aci v Cechéch Ize s trochou nadséazky charakterizovat jako ob-
jevovani a hledani zapomenutého a v sousednim Slovensku
a koneckoncUl i na Moravé jako zachycovani mizejiciho.

Studium lidové taneéni kultury v Cechach

Otazky historické typologie lidového tance se staly hlavni
tematikou kulturné historickych studii v Cechach. Mnohé his-
torické prameny byly prozkoumany z hlediska jejich vyznamu
pro studium taneéni kultury nebo naopak studium tanec¢niho
fenoménu se stalo pfispévkem k poznani jevu obecné historie
¢&i hudebni védy. Vedle toho potfeby souborového ¢&i folklorni-
ho hnuti iniciovaly vznik celé Fady upravenych vyborG z klasic-
kych sbéru lidovych pisni a tanct, ¢asto vSak sporné hodnoty.
Podobné edice totiZz vétSinou predstavovaly jev odpreparova-
ny od dalSich souvislosti, které pavodni sbirky svym uspora-
danim nebo v pfedmluvach naznaCovaly. Ve snaze obohatit
repertoar tanecnich souborti dochazelo také ¢asto ke spekula-
tivnim vykladim nékterych tanecnich forem nebo k jejich ino-
vacim, pficemz byly vydavany za tradi¢ni material.2 Poptavka
tedy urCovala nabidku, a tak pfevazovani formalnich aspektu
pfi studiu tance bylo logickym dusledkem procesu souviseji-
ciho s revitalizaci ¢i péstovanim tradi¢niho hudebné taneéniho
projevu v souvislosti s folklornim hnutim. Men$i pozornost by-
la vénovana prostfedi, ze kterého lidovy tanec pochazel nebo
v ném existoval, a to nejen proto, Ze pfilezZitosti k podobnému
studiu byly v Cechach jen sporadické, ale také proto, Ze po-
dobné studium vyZaduje také dikladné studium historickym
pramenu nejriznéjsi povahy.3

V soucasné dobé stojime pfed otazkou dalSich moznosti
studia lidové tanecni kultury. Nemélo by uz ani zdaleka jit jen
0 objevovani zapomenutych hodnot, ale v prvni fadé o stu-
dium tane¢niho fenoménu v jeho spolecenskych, kulturnich
a historickych souvislostech. Ukazuji se dvé zakladni ten-
dence, které mohou tuto oblast odborného zajmu konstituovat
v fadé modernich spoleéensko védnich a historickych disci-
plin. Pljde zejména o vymezeni proudu kulturné historického
studia na strané jedné a kulturné antropologického studia na
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strané druhé. Oba tyto pfistupy Ize povazovat z hlediska jejich
vyznamu v soucasné dobé jako stejné dulezité, rovnocenné
a potfebné. Neméli bychom je v8ak chapat jako dva vzajem-
né se vylucujici pfistupy, ale vnimat je také v jejich koexisten-
ci, s moznosti vzajemného propojovani, doplfiovani, ale i pro-
Inuti: jako studium historického materialu s uplatnénim antro-
pologického mySleni a naopak vyzkum soudobych projevu
opfeny o znalosti jejich historického vyvoje.

Kulturné historické studium

V oblasti kulturné historického studia tane¢niho projevu
zlistava jesté mnoho nerozfeSenych otazniku ¢&i bilych mist.
Jeho cilem by mélo byt objevovani dal$ich moznosti studia
lidové tanecni kultury zejména v oblasti interetnickych vztaha,
tj. analyzy tanec¢nich forem v souvislosti s hudebni kulturou &i
kulturou vibec ve svétle srovnavaciho studia.5 Oblast zajmu
takto jisté pfesahne regionalni i narodni hranice a pujde spis$
o rozliSovani jakychsi kulturné tanec¢nich okruhG ¢&i areald.
Vedle zaméfeni na analyzu a studium hudebné tanecnich
struktur bude nezbytné sledovat tanec v jeho SirSich historic-
kych a kulturné spoleCenskych souvislostech. Dosud mélo
byly vyuzivany moznosti historického studia kazdodennosti,
které mlze pomoci objasnit fungovani ¢&i vyznam tanecni
kultury v Zivoté jedince, ktery je soucasti urcitého sociokultur-
niho prostfedi. Tento koncept mize mimo jiné pfispét k ob-
jasnéni vzniku nékterych tanecnich druhl v souvislosti s pro-
stfedim &i systémem. V kterémkoli historickém obdobi, pro
jehoZ studium existuje dostate¢né mnozstvi prament, Ize ta-
nec sledovat jako text v urcitém kontextu. K podobné konci-
povanému studiu je vSak tfeba hledat jesté dalSi, dosud ne-
vyuzivané, nebo jen velmi malo vyuZivané prameny. Bude
nutné chapat tanec jako entitu nebo fenomén, jehoz podoba
se vytvafi v souvislosti s prostfedim, ve kterém vzniké a exis-
tuje nebo do néhoz v jakési formé pfichazi. Kazdé prostfedi,
at uz vesnice, mésto nebo aristokratické sidlo, mélo své
specifické podminky pro existenci tane¢ni kultury. Dosavadni
pojmy - tanec lidovy, méstsky, narodné spolecensky, historic-
ky ¢i dvorsky - pak zfejmé dostanou jiny rozmér, protoze zjis-
time, Ze ve vSech pfipadech se ve skuteCnosti jedna o tanec
spolecensky a historicky zaroven. Vhodnéjsi bude zfejmé ho-
vofit o tanci patficného sociokultumiho prostfedi (vesnice,
meésta, dvora, aristokratického sidla) toho ¢ onoho obdobi.
Bylo by v8ak chybou vnimat tato prostfedi oddélené. Dulezité
je praveé jejich potkavani a propojeni, které je Castéjsi a vy-
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znamnéjsi, nez jsme az dosud byli ochotni pfiznat, zahledéni
kazdy do svého uzce vymezeného pfedmétu zkoumani.

Otazky tanecni antropologie

Kulturné antropologické studium tance se u nas zatim
teprve hlasi ke slovu.® Zatimco kulturné historické zaméreni
ma celkem jasno v otazce prostfedi, ve kterém tanec zkou-
ma, musi si tane¢ni antropologie sva prostfedi teprve defino-
vat. Nepostaci uz ziejmé rozliSeni na mésto a vesnici, ale pU-
jde o sociokulturni celky vymezené bud urcitou vékovou kate-
gorii nebo subkulturou, socialnim prostfedim, etnickou prislus-
nosti, pohlavim apod. V takto koncipovaném vyzkumu jiz ne-
pujde jen o to, zaznamenavat, co se dochovalo z tradi¢ni
tane¢ni kultury do soucasnosti, ale zejména o zjisténi, jak tra-
diéni prvky funguji v moderni spole¢nosti, v jakém prostredi,
co a kdo pfispiva k jejich existenci, jaky vyznam je jim pfipi-
sovan. A nejen to. Tento pohled registruje tanec¢ni kulturu jako
celek, kde stoji vedle sebe projevy tradini i globaini kultury
a dohromady jsou soucasti kultury moderni spole¢nosti. Ke
sledovani fenoménu tance tak bude tfeba zaujmout patficné
strategie zkoumani, kde zakladem zUstane pochopitelné te-
rénni vyzkum. V prvni fadé tu pljde o vnimani tane¢niho pro-
jevu (tradiéniho i moderniho) synchronné s dal$imi kulturni-
mi a spolecenskymi jevy, tedy v interakcich s dalSimi procesy
daného prostfedi, kde tanec vystupuje jako prostfedek ko-
munikace. V popredi zajmu pak zfejmé nebude tanec pouze
jako fyzicky produkt, ale zejména jako kulturni proces ve kte-
rém se prosazuji jak prvky tradi¢ni, tak i moderni i globalni
tanecni kultury.

Mnohé koncepty antropologického studia tance v sou-
Casné dobé vSak zlstavaji zatim v roviné teoretické. Mezi ni
a realizaci skute¢né §iroce koncipovanych terénnich vyzkumu
je stale velka vzdalenost. Bude tfeba vyzkum nejen konci-
povat, pokud jde o jeho teoretickou zakladnu, ale v prvni fadé
vytvofit platformu spoluprace, kde by se realizovaly jiz kon-
krétni projekty. Bez tymové spoluprace si vyzkumy zamérené
napf. na otdzku existence, fungovani a vyznamu folklornich
festivall & soubord nebo jakéhokoli jiné podoby taneéni
komunikace v dnesni moderni (€i postmoderni) spole¢nosti
miZeme predstavit jen stézi. Jediné v tymové praci Ize
shromazdit dostate¢né mnozstvi poznatkd, ze kterych pak
mohou byt vyvozeny relevantni zavéry. Takto pojaté vy-
zkumy se jisté také neobejdou bez poznatku dalSich spo-
leCensko védnich disciplin: sociologie, psychologie ale i feno-
menologie.



Jak se dnes v Cechéch tancuje. Masopustni obchiizka - kolo - tanec s pani domu ve Slavéi na Trhovosvinsku. Foto D. Stavélova 2000.
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Poznamky:
1. Study Group on Ethnochoreology of the ICTM soustfedujé pod svym

nazvem badatele rtizného zaméfeni v oblasti tance. Podle svého uz-
Siho zaméfeni at uz na problematiku jinych etnik, méstské popula-
ce ¢ na studium historickych forem pak sami blize charakteri-
zuji své studium jako etnochoreologické, tane¢né antropologické ¢&i
choreologické. Pro oznaceni pfedmétu studia se rozliSuji pojmy
traditional dance, social dance, americti antropologové upfednost-
fuji pojem dancing. RozliSovani jednotlivych pojmi a jejich uzivani
v souvislosti s pfedmétem studia se objevuje v fadé studii, za pozor-
nost stoji napf.: G. Kurath Prokosh: Panorama of Dance Ethnology.
Current Anthropology 1, 1960, ¢. 3, s. 35-42; R. Lange: Some Notes
on the Athropology of Dance. Dance Studies 1, 1976, s. 38-46;
J. L. Hanna: Anthropology and the Study of the Dance. CORD
News 6, 1973, €. 1, s. 14-22; Tyz: To Dance is Human. A Theory of
Nonverbal Communication. University of Texas Press. Austin and
London 1980.

2. Timto se vyznaduji zvlasté prace F. BonuSe, kde jsou ¢asto uvadény

tane¢ni zaznamy z vlastnich sbérl, avSak nedostate¢né paspor-
tizovany, nebo ze zdroju, které jiz neni mozné si oveéfit. Viz napf.
F. Bonu$: Lidové tance z jiznich Cech 1., Il. Ceské Budéjovice 1985;
Tyz: Lidové tance. Viybor lidovych tancti z Cech, Moravy a Slezska.
Straznice 1996.

3. Vyjimecné jsou v tomto sméru prace H. Laudové, které pfispély ke
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studiu historického kontextu lidové taneéni kultury: Dokumenty o Ii-
dové slavnosti roku 1836, konané pri prilezitosti posledni korunova-
ce v Praze. (Edice archivnich pramen( z korespondence zemského
vyboru Ceské vlady s jednotlivymi kraji). Narodopisna kniznice 15.
Etnografie narodniho obrozeni |. Praha 1975, s. 37-222; Dokumenty
o lidové slavnosti usporadané 20. srpna v Bmé pri prilezitosti po-
sledni korunovace eského kréle. (Edice archivnich prament. Cést

1l. Morava). Narodopisna kniznice 22. Etnografie narodniho obrozeni

l.  Praha 1978, s. 129-190; ,Volkfest" jako hold ,spravedlivému

uznani koruny cCeské" na ,slavné" korunovaci Leopolda Il. a Marie
Louisy v r. 1791. Narodopisna kniznice 29. Etnografie narodniho ob-
rozeni IV. Praha 1978, s. 35-254.

4. Ani zde nechybéji studie vymezujici tento aspekt studia, napf.: E. P.

Thomson: Anthropology and the Discipline of Historical Context. In:
Middland History 1., 1971/2, s. 41-55; L. Valensiova - N. Wachtel:
Historické antropologie. Cesky lid 85, 1998, s. 193-207.

5. Existuje fada hudebnévédnych studii, zabyvajicich se problematikou

tane¢nich melodii v dobovych sbornicich uzZitkové tane€ni hudby
napf. na Slovensku, Moravé a jinych okolnich zemich; v Cechach se
vS8ak zda byt tato problematika nedostate¢né probadana. Srov. napf.
L. Ballova: K problematike tanecnej hudby na prelome 17. a 18. sto-
roc¢ia zachovanej na uzemi Slovenska. Hudobnovedné Studie 5,
1961, s. 142-196; L. Kadic: Ludové prvky v hudbe 17. a 18. storo-
Cia. Pamiatky a muzea 2, 1997, s. 36-39; J. Trojan: Villana Hana-
tica. (K hanéckym tancum v 17. a 18. stoleti) P. F. Hoerburger:
Dance and Music of the 16" Century and their Relations to Folk
Dance and Folk Music. Studia Musicologica 7, 1965, ¢. 1-4; P. Nettl:
Bbéhmische Ténze in Handschriften des XVII. Jahrhunderts. Brinn
1921.

Literatura zapadoevropskych a zamorskych zemi vSak jiz pfinasi
bohatou Zef poznatkl, fada studii vymezujicich predmét studia
pochazi ze sedmdesatych let 20. stoleti: A. L. Kaeppler: Dance in
Anthropological Perspective. Annual Review of Anthropology 7,
1978, s. 31-49; A. P. Royce: The Anthropology of Dance. Indiana
University Press 1977; S. Youngerman: Method and Theory in
Dance Research: an Anthropological Approach. Yearbook of the
International Folk Music Council 7, 1975, s. 116-133; J. L. Hanna:
Movements towards Understanding Humans through the
Anthropological Study of Dance. Current Anthropology 20, 1979,
s. 313-339. Méné vsak jiz nachazime praci, kde by byla zuzitkovana
tato teoreticka vymezeni v konkrétné aplikovanych studiich.



FOLKLORISTIKA A ETNOLOGIE: DVOJi OBRAZ LIDOVEHO TANCE?

Martina Pavlicova

Na uvod dovolte nékolik osobnich poznamek: tancem se
zabyvam jiz od studii a ma prvotni zkuSenost vychazela pre-
devsim z poznani lidového tance, tak jak ho prezentuje tane¢-
ni folkloristika ve sbirkach a pojednanich. Teprve s vlastnim
terénnim vyzkumem a s pochopenim skute¢ného stavu lido-
vého tance na Moravé jsem si zacala klast otazky, na néz
jsem v tehdy dostupné literatufe stézi nachazela odpovéd.
Jak je to vlastné s Zivotem tance, jeho kontextem, psycholo-
gickymi zakonitostmi tance a promé&nami tradice, s lidmi, ktefi
tanec v soucasnosti interpretuji, ale i pretvareji ¢i nové tvori?
Pitom v jinych oblastech folkloristiky se ekologie folkloru, kam
podobné otazky spadaji, rozvijela jiz dlouhou dobu a méla
pevné odborné zazemi i v mezinarodnim prostfedi. Monogra-
fii vypravécl nebo zpévak, tedy tzv. nositell folkloru, a jejich
podani, existovala cela fada a opirala se o silnou badatelskou
tradici (na Moravé v této souvislosti pfipomefime Ulehlovu Zi-
vou piser, ktera je pfimo metodickym prototypem ekologické-
ho studia folkloru a byla vydana jiz v roce 1949), osobnost
tanec¢nika zUstavala vétSinou stranou (vyjimkou je napf. studie
Stanislava Duzka o Janu Gaskovi, ktera vysla ve Slovenském
narodopise v roce 1987). Zdalo se mi pfitom naprosto analo-
gické pohlizet tymz zpusobem, jako se badatelé divali na li-
dovou pisen ¢&i slovo, i na tanec. Sou¢asné jsem se dostavala
k antropologicky orientované literatufe, jez mi nastinila novou
perspektivu, protoZze se zabyvala tancem jako celkem a hle-
dala v ném néco, co my jsme zatim nevidéli - tanec jako ko-
munikaci, jako lidské chovani. Uz tehdy jsem vSak dospéla
k prfesvédéeni, ze nelze jeden typ studia tance vyvracet jinym,
protoZze kazdy z nich vyrlstd na odliSném zakladé a spise je
potfeba hledat to, ¢im se mohou vzajemné obohacovat.

Badatelka Jolanta Kowalska ve shrnujici studii Taniec ja-
ko przedmiot badan: choreologia czy antropologia tarica (1987,
1988) poznamenava, Ze zadny ze smér( sbéru poznatkl o
tanci v jednotlivych disciplinach, jako je napf. muzikologie €i
religionistika, nepodava takovy material, aby umoznil badate-
li celkovou charakteristiku fenoménu tance. Pozici etnografa
(etnologa) a kulturniho antropologa k tomuto ucelu povazuje
za nejblizsi, protoze, jak Fika, tito védci v ném vidi predevsim
jev kulturni. Jde o Siroké pojeti, které v sobé zahrnuje nejraz-
né&jSi atributy - histori¢nost, hudebnost, obfadovost, psycholo-
gickou podstatu... Je pak tedy jiz jen na studovaném jevu
samotném a na badateli, jaky zpusob prezentace a interpreta-
ce materidlu zvoli. Je to feceno jednoduSe, pro nas ovSem

zlistava otazkou, jestli dokazeme pravé tento Siroky ramec
pro poznani tance vyuzit.

Podnéty k ivaham o tomto problému se mi vynofuji pre-
devsim pfi vyuce etnochoreologie, kterou realizuji v ramci et-
nologickych studii, kam tanec¢ni folkloristika svou historickou
vazbou spada. V téchto badatelskych souvislostech musi stu-
dium tance pfirozené akceptovat vyvoj oboru a zejména pred-
métu jeho studia, pokud se nechce profilovat jako uzaviena
historicka vétev zkoumajici jeden z projevu tradi¢ni lidové kul-
tury, ktery jen doplfiuje miru znalosti souasnych etnologu.
Jde tedy o to, jakym zpUsobem v¢lenit tanec do etnologickych
badani, abychom skloubili badatelskou tradici s otdzkami sou-
Casnosti. Je mozné namitnout, Ze vyzkum lidového tance pre-
nasime i do dnesnich dnl, zda se mi vSak, Zze stale pokra-
Cujeme spiSe v minulych stopach. Je potfeba vytvofit novou
strukturu studia tance, aby se objevil celek, ktery by nestavél
jednotlivé ¢asti proti sobé&, ale naopak vyuZival pfednosti i jiz
zodpovézené skutecnosti pro svij dalsi vyvoj. Na jedné strané
mizeme totiz tanec zkoumat jako socialni jev, kde se ,lidovy”
projev chape jenom jako jedna soucast tane¢ni kultury, na
druhé strané vyzkum pouze v ,fadu folkloristiky" podporuje Zi-
vot tance zase jen v jedné jeho zakonzervované podobé. Jak
tedy oba zpUsoby propojit? Ony se totiz nevylucuji, ale samy
0 sobé vedou k rdznym obrazim, které mohou byt matouci
pro odborniky i vefejnost.

Studium tance ma u nas velké dluhy, které se dohanéji
pomalu. To, co k tomu v naSich podminkach vedlo, je obecné
znamo (zejm. nedostatek osobnosti, které by se touto proble-
matikou zabyvaly). Nelze pfedpokladat, Ze by v budoucnosti
byla skute¢nost vyrazné jina. MlZeme se vSak pokusit formu-
lovat vyzkumné problémy ponékud jinak, s ohledem na vyvoj
spole¢nosti, ktera je daleko vic atomizovana nez tomu bylo ve
spole¢nosti tradiéni a ktera nutné potfebuje hledani vice sou-
vislosti pro poznani zkoumanych jevu. Predstavit proble-
matiku lidového tance znamena obeznamit zajemce se vSemi
podstatnymi tématy, které se ji dotykaji v ramci tradi¢né orien-
tovaného studia, tedy od tanecni typologie danych obdobi
a uzemi s jejich celkovym kulturnim kontextem, pres kon-
krétni etnografickou problematiku rajonizace poslednich stoleti
a s tim souvisejici podobu tance ovlivnénou hudebni kulturou
i prvky kultury materialni (odév ad.), az k poznani funkce tan-
ce, vazeb na konkrétni tanecni situace apod. Na tomto poli byl
jiz udélan velky kus prace. Tézko vSak mUzeme adekvatné
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dokumentovat vySe uvedena témata obdobnym zplsobem
v soucasnosti, protoZze zde se pfi prezentaci lidového tance
dostaneme viastné téméf vdude k jevim folklorismu. Casto
pak (mozna i nevédomé) posunujeme sami iluzi o lidovém
tanci zase o kousek vpred. Neméla by byt totiz ona soucasna
prezentace lidového tance vykladana i z jiného pohledu? Mys-
lim tim neupinat se jen k vysvétleni kontinuaini linky lidového
tance, ale vice se zaméfit na zarazeni tzv. lidového tanec¢niho
projevu do kontextu jinych tanec¢nich projevd zkoumané loka-
lity, obdobi apod. Pfi studiu lidového tance se opirame o vy-
sledky, které byly vesmés dosazeny klasickym folkloristickym
pfistupem. NemuZeme ale nabidnout zformovanou predstavu
o tanci jako celku, odchylime-li se od zauzZivaného pojeti. Pfi-
tom se i ve folkloristice mnohdy poukazovalo na to, Ze fa-
da tanecnich jevu, které se povaZzuji za archaické, vybocovaly
z tradiéniho pojeti jiz vice nez pred sto lety (nejde pfitom jen
o naSe prostredi, ¢etné doklady nachazime i v zahranici - do-
kladem jsou tfeba iniciativy kolem morris dance v Anglii, které
pomahaly tento tanecni projev udrzovat). Zajemce o lidovy ta-
nec dnes vétSinou zahlti hlavni proud folklorismu v podobé
folklornich festivald, ktery samoziejmé klade (i z hlediska eru-
dovanych etnologt) diraz na jiné aspekty (scénicka prace,
napInéni narodopisného tématu pofadu ad.). Sama problema-
tika folklorismu, zejm. tane¢niho, pfitom patfi k jevam, které
skytaji velmi mnoho badatelskych moznosti. Mze to byt scé-
nicka prace na jedné strané, na druhé pak novy proces zlido-
véni (treti existence folkloru”), ale mezi tim je Siroké tanec¢ni
spektrum, které se opét neda zjednodusené vylozit (a nékteré
problémy a terénni predpoklady zatim nejsou ani zformulo-
vany). Jinak vypada folklorni hnuti ve méstech, jinak na ven-
kové, jinak podle geografického rozdéleni. Malo se ale zkou-
ma otazka pro¢, z jakych ddvodd, z jakych pramend, s jaky-
mi lidmi, s jakym smyslem nebo s jakym dopadem se tyto ak-
tivity konaji a projevuji. (Jen mala poznamka na okraj: i v kon-
cepci folklornich festivalt by se mél najit prostor pro alternati-
vu - nejen ve smyslu souborové prace, ale i v prednaskach,
projekcich, které by zajemci zprostfedkovaly obraz o podstaté
tance samotného, jenz je jinak prekryt nanosy folklorniho
hnuti. Opét musim konstatovat, Ze pohled na tradi¢ni hudeb-
ni kulturu je v tomto bodé zase o kousek dal; mnohem vice
jsou zde rozebirany prameny, inspirace, ohlasy aj. nez u tan-
ce, kde Casto rGzné aktivity splyvaji pro laika v jeden celek.)
Podivejme se z tohoto Uhlu napf. na dnes jiz znamou soutéz
ve verbunku na straznickém festivalu, ktera zde byla obno-
vena koncem osmdesatych let na velmi propracovanych
principech organizacnich i odbornych (pfesna kritéria pro
soutézici, ktera hodnoti nejen tzv. regionalni tanecni styl, ale
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i vybér pisni, odév, obuti aj ). Soutéz pfinesla kvalitni typ
kontaktniho festivalového pofadu, ale zejména zvysila zajem
o verburik v souborech i mimo né, vyhranila regionalni styly
(v poroté dnes zasedaiji i ti, ktefi vlastné na zaékladé danych
reguli zminény regionalni styl svym projevem postupné kodifi-
kovali). To jsou fakta, ktera dobfe slouzi k sou¢asnému studiu
lidového tance, zkoumani jeho pfenosu zpét do terénu, ke
studiu variant, osobnich pfinosl. Ale i tento moderni pohled,
ktery jiz akceptuje jiné podminky a jiny Zivot tance (nikoli vag-
ni anonymni pfedavani od starsi generace) Ize rozsifit dalSim
zplUsobem. Vibec se neberou na védomi aspekty, které za
¢as mohou byt dobrym prame nym materidlem. Mélo by nas
zajimat tfreba socioprofesni zaméreni Ucastnikl soutéze, jejich
motivace, uroven vzdélani (nejen odborného, ale zejm. ,folk-
lorniho"), vazby na jiny tanec nez lidovy. Jsou to ty momenty,
které vedou vice k posouzeni tance jako socialniho fenomé-
nu. Je tfeba rozsifit tento pohled, abychom v budoucnu opét
neztratili vSechny souvislosti, které k danému jevu a stavu
vedly, a zarovern abychom srovnatelné mohli studovat tane¢ni
kulturu obecné. ProtoZze pravé tady se odkryva dalsi velka
orientace studia. Ceska etnochoreologie by méla stale vice
opoustét terén projevll vychazejici z tradiéni kultury a mapo-
vat i jini tane€ni a pohybové jevy. Je zfejmé, Ze se dostaneme
ke studiu subkultur, ke kratce trvajicim médnim trenddm nebo
naopak k tradi¢nim etnickym vyzkumim. Bude vS$ak patrné,
vedle ¢eho lidovy tanec v soucasnosti existuje a nebudeme
se zabyvat pouze jeho podobou.

V etnologii se podobné Uvahy netykaji jenom lidového
tance, ale v podstaté vSech projev(, které z tradi¢ni kultury vy-
chazeji a které studovala folkloristika. U tance v8ak nachazi-
me vétsi stereotypy pfi vybéru témat vyzkumu, nez je tomu
u hudby a slovesnosti (studium folkovych pisni nebo tzv. cer-
vené knihovny je jiz celkem samoziejmé, studium tane¢ni za-
bavy po skonéeni folklorniho pofadu na festivalu jiz tak bézné
neni). Naprava pomuze nejen lidovému tanci, ale i védnim
disciplinam, které se jim zabyvaji. SpoleCenské védomi pak
mozna prestane pohlizet na nékteré kulturni jevy jako na pre-
zitek urcité skupiny lidi, ale za¢ne je chapat jako svébytnou
soucast vlastni kultury, ktera nas formuje a uréuje nam misto
ve svété. Lidova kultura a jeji projevy pak stézi mohou byt
marginalizovany, ale spiSe chapany jako kli¢ k tomu, co nas
dnes obklopuje. Podstatné na sblizovani obou pohledd vidim
v tom, abychom (slovy sociologa Jana Kellera) nezkoumali
lidovy tanec jen v jeho novych kulisach, ale dobrali se podsta-
ty, kterou je projevovana (i neprojevovand) tanecnost a jeji
podoby v Zivoté ¢lovéka bez rozdilu ¢asu.



ETNOCHOREOLOGICKE BADANIE NA SLOVENSKU A JEHO AKTUALNE PROBLEMY

Stanislav DuZek

Ak este v polovici 19. storogia SirSie rozhladeni odbornici
na Slovensku konstatovali takmer Uplni absenciu poznatkov
o nasom fudovom tanci, aj to vlastne iba z oblasti hudobne;j
folkloristiky (1951), vzapati, eSte v patdesiatych rokoch sa si-
tuacia dost rapidne meni. Popravde treba povedat, Ze nielen
zasluhou muzikoldgov, ale paralelne aj pod tlakom zo dna na
den sa vzmahajuceho rozmachu folklérnych kolektivov, ktoré
scénicky stvarfiuju fudové tance.

Z tychto stimulov a tiez aktivity, oznaovanej neskorsie
ako folklérne hnutie, rastla i zékladha najprv zberatelstva, do-
kumentaristiky a nasledne i Specializovaného vedeckého vys-
kumu ludovych tancov na péde Ustavu hudobnej vedy SAV.

Pociato¢né kroky a pociny v tomto smere v hrubych ry-
soch pozname u nds z prvych sumarizacii a nacértu smerova-
nia vtedy takmer dvadsatro¢nej folkloristickej discipliny - etno-
choreolégie od novoetablovanych tane¢nych folkloristov Kili-
menta Ondrejku a Stanislava Duzeka. (Mimochodom, udialo
sa tak v roku 1970 na rokovani prvého z nasledujucich 28. et-
nomuzikologickych seminarov.)

K. Ondrejka konstatuje, Ze v znalostiach o fludovom tanci
mame stale pocetné biele miesta v zakladnom zbere, archi-
vovani, zverejiiovani, systemizovani, v historii, estetike a vo-
bec v tedrii folklérneho tanca. Hoci podmienky vyskumu v tej
dobe hodnoti ako dobré, radikalne vylepSenie jestvujlcej si-
tuécie nepredpokladd, lebo vidi deficit v mozZnosti vyraznejSie
nadviazat na skromné vysledky predchodcov v zbere, porov-
navani tane¢ného materidlu, jeho vyklade, i pri vytvarani
vhodnej metodolégie z pribuznych fudo- a umenovednych
disciplin. V nich totiz fundovany tane¢ny vyskum predtym ab-
sentoval.

S. Duzek zasa zistuje, Zze v Sestdesiatych rokoch sa
predmet badania i metody skimania tanec¢nej folkloristiky roz-
Siruju a upresnuju najma zasluhou poznatkov z opakovanych
kratkodobych Stacionarnych hudobno-tane¢nych vyskumov
vo vybranych regiénoch. Dospieva sa k tomu, Ze predmetom
badania ma byt tane¢na folklérna tradicia v celostnejSom
ponimani - teda nielen formy a vyrazové prostriedky tanca, ¢o
sa uprednostfiovalo doposial, ale i Zivot, sposob existencie
tancov, tane¢nych javov a ich miesto v ludovej tradicii, ako aj
samotni nositelia a sprostredkovatelia tanecnej folklornej
tradicie.

Z tychto konstatovani a pristupov vychadza na$ etno-
choreologicky vyskum aj v nasledujucom dvadsatro¢i na kon-
ci ktorého - a to na zaciatku devatdesiatych rokov, vznikla

dalSia sumarizacia vysledkov slovenskej taneénej folkloristiky.
Konkréta su zhrnuté v mojej stadii Vychodiska a problémy
folkloristického vyskumu tanca na Slovensku, preto priblizZime
iba niektoré rezultaty a hlavné tematické okruhy vyskumov
tane¢ného odboru. Ten v ramci Oddelenia etnomuzikoldgie v
pertraktovanom dvadsatroci fungoval pod zastreSenim Ume-
novedného Ustavu SAV a sice ako dosledok povestnej tzv.
normalizacie po pamatnom roku 1968. Hlavny déraz sa kladol
na zakladny vyskum a dokumentaciu fudového taneéného
prejavu, nakolko takuto €innost na Slovensku nerobilo Ziadne
iné pracovisko. Toto trvalo zhruba do polovice devatdesiatych
rokov 20. storoc¢ia kym nenastal v dokumentacii a terénnom
vyskume doposial trvajuci utlm. Vysledkom je, Ze v nasSich ar-
chivnych fondoch celkove evidujeme 466 filmov, 222 video-
zdznamov, 3 124 magnetofonovych pasov s nahravkami
z okruhu Tudovej hudby a tanca, 50 555 notovych zaznamov
fudovych piesni a cca 44 500 fotonegativov a diapozitivov,
z ¢oho sa zna¢na cast viaze prave k fudovym tancom z ce-
lIého Slovenska a k tancom zahrani¢nych Slovakov.

Na zaciatku sedemdesiatych rokov vznikli obsiahle mo-
nografie a Studie ako vysledok regionalnych vyskumov, ¢o bol
svojho €asu hlavny trend nasho etnomuzikologického a etno-
choreologického badania. ESte hibSie sondy do regionalnych
pomerov predstavuje rad prispevkov do lokalnych monografii.
Vyrazne sme pokro€ili aj v syntetizujucich pohladoch na ta-
necné bohatstvo Slovenska vo forme encyklopedickych hesiel
a tudii, v kartografickom zobrazeni ludovych tancov na Slo-
vensku a publikovani dalSej zbierky slovenskych ludovych
tancov. Pokrok v oblasti metodologie sme dosiahli najméa vo
vyskume a dokumentacii su¢asného stavu tane¢ného folkloru
a v opisovani, systematike a terminologii tane¢ného pohybu.
Prinosné bolo tiez stadium formovania sa vynimocnych ta-
necnych osobnosti, interprétov a nositefov tanecnej folklornej
tradicie (J. Gasko, V. Littva). Postupili sme dopredu aj v poz-
natkoch o oby€ajoch spojenych s tancom a to ako v ich do-
kumentovani, tak i v interpretacii najzivotaschopnejSich a do-
minantnych taneénych prilezitosti suc¢asnosti - svadby a fa-
Siangov. Monograficky poraté Studie o odzemkoch, verbun-
koch, kolesovych, zbojnickych a fasiangovych tancoch prispeli
k rieSeniu otazok klasifikacie a typologie tane¢ného bohatstva
Slovenska. Systemati¢nostou bola pozoruhodna rozsiahla
dokumentécia folkléru zahraniénych Slovakov prichadzajucich
kazdoro¢ne na nase folklérne festivaly; iba zriedkavejSie po-
kraCovali vyskumy priamo v Madarsku a Juhoslavii. Tymto
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smerom sa publikaéna ¢innost vyraznejSie nerozvinula. V pro-
blematike detského herného folkléru sa publikacne a editorsky
angazoval najma K. Ondrejka. Neoby¢ajne rozsiahle bolo na-
$e Casovo naroc¢né, extenzivne pdsobenie v oblasti folkloriz-
mu pozitivne hlavne tym, Ze sme prostrednictvom neho zis-
kali neoby¢&ajne rozsiahly a blizky kontakt s mnohymi inter-
prétmi a nositelmi taneénych folklérnych tradicii, s folklornymi
kolektivmi a podujatiami, a v suvise s tym sme zrealizovali
vela dokumentaénych akcii. Nasim prinosom v tejto sfére je
tiez rad stadii a prednasok tykajucich sa hlavne uplatnenia
tane¢ného folkléru v aktualnom umeleckom Zivote a kulture.

Naostatok chceme priblizit naSe aktivity posledného ob-
dobia - devatdesiatych rokov 20. storocia, lebo v nich prevaz-
ne realizované projekty neboli doposial' zhrnuté. Ide o etapu,
ked na naSu badatelsku sféru dolieha nielen rastici regres
tradi¢ného tanecného folkldru, ale ked na vyskum doliehaju aj
restrikcie, hlavne finanéného razu, a sice ako neziaduci nasle-
dok zavaznych spolo¢ensko-ekonomickych zmien tohto obdo-
bia. To sa odrdza najma v takmer absencii terénneho vysku-
mu, dokumentaénych aktivit, nedostatonosti dobe primera-
ného technického vybavenia pracoviska, v Ubytku potrebnych
technicko-dokumentaénych pracovnikov, a to ako pre pracu
v teréne, tak aj pre adjustaciu archivnych, najma audiovizual-
nych dokumentov a ich spristupneni.

Napriek jestvujucej situacii sa usilujeme pokracovat v na-
stipenom trende a prispdsobujeme nasu €innost' existujicim
podmienkam. Ur¢ité vychodisko vidime v obmedzenom vy-
uzivani starSej, zo znac¢nej Casti technicky aj dokumentacne
nespracovanej zakladne archivnych dokumentov, najméa sa
v$ak iniciativne pustame do novych projektov, pri€om pri ich
realizacii vyuzivame ako zaklad pomerne skromné finanéné
zabezpecCenie prostrednictvom vedeckej grantovej agentury
VEGA, a potom kooperaciu s pribuzne orientovanymi praco-
viskami. Dost UspesSne sme skonCili, resp. kon¢ime niekolko
grantovych, zvacsa timovych projektov a na niektoré upozor-
nime. Napr.

- Slovenskéa ludova taneéna hudba (fonicka antoldgia),
1991-1992, veduci S. Duzek (20 hodin fénickych nahravok
tancov + pracovné videozaznamy),

- Tradicné tance Slovakov v Madarsku, 1993, veduci
K. Ondrejka (1350 s. rukopisného textu),

- Folklorne hry slovenskych deti v obdobi rokov 1919-
1994, 1994-1996, veduci K. Ondrejka (1000 s. rukopisného
textu),

- Svadba ako synkreticka umelecka forma, 1996-1997,
veduci S. Duzek (17 stuadii internych a externych autorov
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(Ciastocne publikovanych), 7 videodokumentov sucasnych
svadieb ziskanych pre archiv),

- Hudobné a tanecné typy v ich celoslovenskej regio-
nélnej a vdzbe, 1997-1998, vedlca L. MikuSova (zbierka pies-
ni z Podpolania v tlagi, celodzemny supis tancov v rukopise),

- Premeny a interetnické vztahy v ludovej hudobnej kul-
tare, 1998-2000, veduci P. Michalovi¢ (fotodokumenty a $tu-
dia o hudbe k tancu),

- Slovenské ludova tanecnéa kultura a jej pretrvavanie na
sklonku 20. storoc¢ia, 1999-2001, veduci B. Garaj (publikacia
pripravena na vydanie),

- Ludové hudba, ludové tance a zvyky v slovenskej
beletrii a poézii, 2000 - 2001, veduca L. Mikusova.

Z titulu spolurieSitela sme sa zhostili grantového projektu
Tradi¢na ludova kultura v interetnickych suvislostiach, v Usta-
ve etnolégie v rokoch 1994-1996. Nasledné publikacie v an-
glictine i slovencine prispievaju k zviditelneniu nasej ludovej
a tanec¢nej kultary v (stredo) eur6pskom kontexte.

Popri uvedenych trendoch a vysledkoch vznikli viaceré
Studie, ¢lanky predstavujuce dalSie obzory etnochoreologic-
kého vyskumu. Za také mozno povazovat texty precizujuce
typolégiu a klasifikaciu folklérnych tancov, Studie zaoberajice
sa pokracujucimi premenami vo vyvoji tanca, tane¢ného Zzivo-
ta, aj problematikou regionalneho situovania nasich ludovych
tancov. Névom oproti minulosti su prednasky, ¢lanky o stave
vyskumov a premendach slovenskych ludovych tancov pred-
nesené na medzinarodnych férach, ¢o umoznuje Sirenie ak-
tualnych, malo znamych poznatkov o nasom ludovom tanci
v zahranici.

Znacne sme zintenzivnili vyuébu o ludovych tancoch
v pribuznych odboroch na vysokych Skolach. Najma na UKF -
na muzicky Specializovanej Katedre folkloristiky a regionalis-
tiky v Nitre, ale aj na FFUK - Katedrach etnolégie a hudobnej
vedy, na VSMU - Katedre taneénej tvorby (S. Duzek) a na
FTVS UK v Bratislave (K. Ondrejka). Nadejali sme sa, Ze pra-
ve takymto spdsobom ziskame pokracovatelov etnochoreo-
logického vyskumu UHV SAV, Zial, toto usilie nateraz vychad-
za nazmar. Ako rozhodujuce sa totiz ukazuju malo vyhodné
zivotné podmienky, ktoré sa na takomto poste niukaju schop-
nym adeptom.

Ak uvazujeme realisticky o perspektivach nasho etno-
choreologického vyskumu treba konstatovat, Ze sa tento ak-
iste bude odvijat od predchadzajicich, vyssie spomenutych
pomerov a zamerov a nadalej pod gesciou a v suc€innosti
s hudobnymi odbornikmi Ustavu hudobnej vedy SAV.



- Fundamentom etnochoreologického badania na Slo-
vensku by mal zostat zakladny vyskum a jeho neoddelitelna
sucast - kvalitna a viacstranna dokumentacia predovSetkym
zanikajucich, stale zriedkavejSich autentickych foriem ludové-
ho tanca a podéb im blizkych. S tym neoddelitelne suvisi po-
treba koncepéne aj materialne inovovat elementarnu perso-
nalnu a technicko- dokumenta¢nu zakladriu.

-Trvale treba venovat starostlivost archivnym fondom
a opatere etnochoreologickych dokumentov, nakolko obsahu-
ju nezriedka a v réznych podobach unikaty. S tym suvisi nut-
nost’ spresnenia ich evidencie, katalogizacie, anotacii, skratka
kompletizacia dokumentov s vyslednou digitalizaciou ich data-
baz. Obratit pozornost na finalizaciu dokumentov, ich tezau-
réciu - zakonzervovanie a ulozenie, a tiez ich digitalny prepis
a zhotovenie pracovnych duplikatov.

- V teoretickych a materialovych badaniach bude potreb-
né dopracuvat a rozvijat problematiku typolégie a repertoa-
rov folklérnych tancov na Slovensku, rozpracuvat otazky hu-
dobno-tane¢nopohybovych suvislostimenovite foriem, Struktur
folklérnych tancov, ¢o osobitne umoznuje spolo¢ny etnomuzi-
kologicko-etnochoreologicky charakter nasho pracoviska. Pri
kooperacii so zahrani€énymi odbornikmi chceme uprednostrio-
vat’ kontakty a témy vyhodné z hladiska vyskumu fudovych
tancov na Slovensku.

Zaverom chcem konstatovat, Ze napriek tomu Ze etno-
choreologicky vyskum u nas dlhodobe garantovala iba dvojica
taneénych folkloristov, zaber takmer polstoroéného badania
zacdinajuci ich predchodcami takmer z nulovej pozicie bol a aj
je znagne Sirokouhly. Bez pocitu samolubosti usudzujeme, Ze
napriek réznym peripetiam sa v Oddeleni etnomuzikolégie
Ustavu hudobnej vedy SAV poloZili celkove solidne zaklady
poznatkov a vedy o fudovom tanci na Slovensku.

Prvé generacia slovenskych taneénych folkloristov v Ustave hudobnej
vedy SAV v Bratislave: sprava Stefan Toéth, prvy taneéne erudovany
odbornik a FrantiSek Poloczek, etnomuzikolég - inicidtor prvej filmovej
dokumentéacie slovenskych [udovych tancov v roku 1951. (Foto z pét-
desiatych rokov 20. storocia.)

Ich néslednici - etnochoreolégovia (zlava) Stanislav Duzek a Kliment
Ondrejka, medzi zahranicnymi Slovakmi zo Selenée a Kovacice (region
Vojvodina v Juhoslavii) na Folklérnom festivale Vychodna v roku 1968.
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NEKOLIK NAMETU PRO SOUCASNY VYZKUM TANCE A JEHO PROSTREDI VE FOLKLORNE ZIVYCH OBLASTECH

Jitka Matuszkova

Mnohalety zajem o tane¢ni tradici na Podluzi mé pfived|
k formulovani nékolika namétl, jimiz se mulze ubirat etno-
choreologické badani v téch etnografickych oblastech, kde li-
dovy tanec jesté zije v autentickém Case a misté.! Naméty
jsem rozdélila do téchto tematickych okruht:

I. Choreografie tanct

1. Je tfeba sledovat vyvojové tendence regiondlnich tan-
cll a osvétlit i vliv soutézi a soubort na promény tanecni for-
my. Srovnavaci studium tancl jednoho regionu dle jednotli-
vych lokalit mize stanovit miru nivelizace, pfipadné miru indi-
vidualniho pfinosu. Jednou z cest mohou byt monografie ta-
nec¢nikl: jednak vyhlaSenych, ktefi svym tvdréim pfinosem
pfispivaji k obménam a inovacim, jednak pramérnych, ktefi
tanecni projev konzervuji. Zabyvat se Zivotem konkrétnich
tanecnikq, jejich vztahem k tanci, podnéty, které formuiji jejich
tanecni projev a v neposledni fadé sledovanim jejich pohybo-
vych moznosti a analyzou tance v jejich provedeni.2 Lze po-
zorovat zrani a promény taneéniho projevu vybranych ta-
necnikd od poc&atku jejich aktivniho tanéeni, tj. v dobé ,divée-
ni” a ,pacholéeni”, az do stafi.

2. Jako obzvlasté perspektivni se jevi studium muzskych
skoku, zejména verburiku, jemuz se dostava znacné kultivac-
ni pozornosti diky verbifskym soutézim, vrcholicim na folklor-
nim festivalu ve Straznici. Je v8ak tfeba si uvédomit, Ze tyto
soutéze posunuly vnimani a prezentovani verbunku® od hro-
madného tance k sélovému projevu. Tane¢ni forma je napl-
flovana novymi prvky a motivy, nebot mnozi tane¢nici se na
soutéz v soukromi pfipravuji, trénuji, promysleji kompozici
tance a dle svych fyzickych i duSevnich schopnosti pfidavaji
k tanci vlastni napady, ve snaze zaujmout porotu. V této sou-
vislosti by nebylo nezajimavé vystopovat, jak soutézni pod-
minky zpétné ovliviuji regionalni styl verbunku a jaky ma ten-
to vliv ohlas v regionech. Vim napfiklad z Podluzi, Ze néktefi
vitézové straznické soutéze nejsou v domacim prostfedi po-
vazovani za zvlastni verbife pravé proto, Ze ve snaze splnit
soutézni regule se vzdaluji regionalnimu tane¢nimu stylu.
Jaky je vlastné regionalni tanecni styl verburiku? Nad tim se
jiz nékolik let spole¢né zamysleji tanecnici i etnochoreolo-
gové,* dokonce s pomoci videodokumetace.5 Tento technicky
pomocnik umozhuje sestfihat na jednu kazetu vSechny dostup-
né filmové zadznamy z rGznych ¢asovych obdobi. Jejich chro-
nologicky sled odhali promény a vyvoj taneéniho projevu, ta-
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necnich prvkl a jejich choreografického fazeni. Zavéry z vizu-
alniho dojmu mohou byt natolik prekvapivé, Ze je nutno kori-
govat naSe dosavadni charakteristiky regionalniho tane¢niho
stylu.® Jednim ze stéZejnich Ukolu tedy je zmapovani promé-
ny taneéni formy a stylotvornych prvkd verburiku v jednotli-
vych regionech a definovat, které prvky jsou pro ten ktery re-
gionalni styl jedinecné,” zavazné.

Il. Kontextualni studium (ekologie)

1. Studium kulturnich procesu, jejich pficin a vnitfnich za-
konitosti. Mam tim na mysli pronikani tanct a tanecnich styld,
pfipadné i dal$ich kulturnich prvkd do repertoaru jinych naro-
dopisnych regiond, jak je tomu napf. v pfipadé vrténé tancené
muzaky o hodech v Moravském Zizkové, nebo pfejmutim ce-
Iého kulturniho komplexu, jak se tomu stalo v Novém Pod-
dvorové a v Muténicich. Jinym pfikladem je uplatnéni stra-
fnanského fasankového tance pod $able v Lanzhoté. Srov-
navaci studium nadregionalnich souvislosti by mohlo pfispét
k objasnéni pficin pfejimani kulturnich vzora.

2. Studium tanecnich pfilezitosti jako Zivotniho prostredi
tance: promény v jejich poctu, nové, zaniklé, zanikajici aj., je-
jich organizace a organizatofi, pribéh tane¢nich zabav, sloze-
ni tane¢niho repertoaru, odliSnosti a zvlastnosti jednotlivych
zabav, struktura jejich UcCastnikl aj. Za pozornost stoji také
pravidla, nékdy dost rigorézni, ktera si nositelé pro jednotlivé
zébavy urcuji. Tykaji se oble€eni i toho, co se pfi které muzice
hodi a co ne. V tom si své misto sociokulturniho regulativu po-
drzela ,sudné stolica”.

Trvalé misto v Zivoté fady slovackych obci si zachovaly
hody. Jejich reprezentaéni a integracni pfinos je zcela evident-
ni. RozSifuje se okruh pfijizdgjicich navstévniku, i okruh ves-
nic, jimz se navstévy oplaceji. Hody jsou nejvéts§im svatkem
i pro ty, ktefi tradici jinak nepéstuji. V nékolika obcich Uhersko-
brodska a Horfiacka je vSak timto integrujicim kulturnim feno-
ménem fasank. Nékteré jeho atributy, zejm. pfestrojovani za
masky, se koncem 19. stoleti zacaly uplatfiovat v rdmci hodu
na Podluzi. Pro¢ tomu tak je? Pro¢ se nékde stal integraénim
faktorem fasank a jinde hody? | to jsou otézky pro badani.

V souvislosti s vyzkumem tanecnich pfilezZitosti mé za-
ujala metoda pletra,® kterou Ize uplatnit pfi zkoumani adminis-
trativniho procesu povolovani tanecnich zabav. Nutna je ale
spoluprace pravnika nebo historika zabyvajiciho se historii
spravniho prava, pfipadné archivare.



3. Sledovani politickych a spole¢enskych vlivli na lidovou
kulturu pokladam za trvaly Ukol naseho oboru. Muze pfispét
k pochopeni jevi, které by - bez znalosti politického a spole-
Eenského kontextu - mohly byt chybné interpretovany. Stejné
tak Ize zachytit obdobi, kdy se lidova kultura stala objek-
tem politické manipulace. V této souvislosti pfipominam, Ze
napf. pusobeni tzv. Narodopisné Moravy na tanecni tradici za
2. sveétové valky zlstava stale nezhodnoceno, tfebaze histo-
ricka a politicka shrnuti tohoto hnuti byla jiz v odborném tisku
publikovana.®

(Napf. pfi studiu vlivu historickych a politickych udalosti na
tanec¢ni zivot na Podluzi jsem dospéla k nasledujicimu:

Po dtlumu zavinéném 1. svétovou vélkou nastava narast ta-
necnich pfilezitosti, nebot jednotlivé spolky a strany poradaji své
tane¢ni zabavy. Navstévovany byly podle stranické pfislusnosti nebo
stranickych sympatii. Kazda organizace si také volila své starky.
Konec tomu ucinila 2. svétova valka, kdy doslo k poklesu tanecnosti.
Verejné zabavy byly zakazany, takZze lidé se schazeli tajné, obvykle
u nékoho ve stodole. Tanec tim nabyval nové funkce vyjadfujici vzdor
vuci okupantim. 2. svétova valka nepfimo ovlivnila tane¢nost v pa-
desatych letech a pocatkem let Sedesatych, nebot bé&hem ni se
snizila porodnost.

Vazny zasah do tane¢ni tradice zpuUsobilo nastoleni nového
politického rezimu po Gnoru 1948. Ten si osoboval pravo rozhodovat
o vSech aspektech lidského Zivota a aktivity jim neorganizované
usiloval prevést pod svou kontrolu. Snizil se tak znacné vyznam
tradi€ni instituce starkovstvi, nebot chasa mivala povoleny zabavy
pod hlavickou spoleCenskych organizaci a pozd&ji pod zastitou
statem Fizenych osvétovych besed. Pofadani tanecnich zabav
mnohdy zaviselo na politickém rozhodnuti. Nasilna likvidace politické
plurality na druhé strané vyustila k opétovnému sjednoceni chasy.
Potirani cirkve a jejiho pGsobeni vedlo k zaniku nékterych tanecnich
prilezitosti spojenych s cirkevnimi svatky, napf. svatodu$nimi.

JPolitické tani” koncem Sedesatych let 20. stoleti pozitivné
ovlivnilo také kulturu mozZnosti svobodné&jSi umélecké tvorby a tim
vytvareni rlznych kulturnich proudu. Jednim z nich byl i oZiveny za-
jem o folklor také na vesnici. Casteéné to bylo i tim, Ze do tane&niho
véku dorlstaly silné povalecné rocniky, takze pocet aktivnich
ucastnikt tradi€nich tanecnich zabav se zvysil. V této dobé ma
pocatek diferenciace vesnické mladeze. Tentokrat nikoliv na po-
litickém principu, ale podle kulturni orientace. Tradi¢ni tane¢ni zabavy
se stavaji doménou krojovanych a mladi lidé v civilnim obleceni maji
své vlastni tane¢ni prilezitosti.

Obdobi normalizace se na tane¢nim Zivoté podepsalo ochab-
nutim tvofivosti, coz se napf. projevilo silné zredukovanym poctem
pisni predzpévovanych pfi hoSijich. Politickd atmosféra konce
sedmdesatych let a v osmdesatych letech pfiméla k vystupovani pod
hlavickou osvétové besedy i lanzhotskou chasu, kterd se tak jako

posledni vzdala své suverenity. Listopad 1989 pak znamenal ve
vSech podluzackych lokalitdch navrat k instituci starku a pfinesl i no-
vou zkuSenost s zfizovanim obcanskych sdruzeni, jejichz poslanim je
yudrzovani a rozvoj kulturnich hodnot mistniho slovackého regionu -
Podluzi, zejména folkloru a tradic”,'® &i se sponzorovanim taneénich
zabav. Nejen to, firmy mohou financovat i jiné aktivity chasy, napf.
propagacni jizdu na ¢Elunech Gumotexu Bfeclav po rakouskych fe-
kach, kterou zorganizoval lanzhotsky starek. Politickd svoboda po-
skytla i vice pfileZitosti, zejména cirkevnich, pro prezentaci krojd.)

4. Stratifikace dne$niho vesnického spolecenstvi a jeho
subkultury nabizi také prostor pro zajimavé studium.' Vy-
zkum na Podluzi potvrdil pfetrvavajici a prohlubujici se dife-
renciaci mladeze na ,krojovanou” a ,nekrojovanou”. Délicim
faktorem nemuseji byt jen religiozita, nebot mezi nositeli lido-
vé tradice nemusi byt vSichni praktikujicimi katoliky. Samotni
mladi lidé spiSe vyzdvihuji emocionalni a estetické hodnoty,
které jim zabavy v kroji poskytuji. Jimi péstovana aktivita jim
umozrfiuje uvédomit si své kofeny, identifikovat se se svou
lokalitou a regionem a dodéava jim pocit jistoty a sebevédomi v
dobé kulturniho relativismu. Navic se ,krojovanym” toleruji
spoleCenské prohfeSky, které jsou u ,nekrojované” mladeze
posuzovany mnohem pfisnéji. Sledovat psychologické a jiné
pohnutky, pro které jsou miadi lidé ochotni oblékat kroje -
kostymy a ucit se mistni tance, je i nadale vhodné, stejné jako
hledani toho, co ,krojované” a ,nekrojované” spojuje, co je roz-
déluje a jaké jsou vzajemné vztahy mezi nimi.'2

5. Pfi sledovani promén tane¢niho Zivota nemuze ba-
dateli uniknout vzristajici emancipace Zen, ktera se v tanci
napadnéji zacina projevovat kolem poloviny 20. stoleti. Dév-
Cata nejprve predzpévuji spole€¢né s chlapci vrténou, pozdéji
si osvojuji muzské tance verbunk i hoSije a s nimi ovladnou
uterni hodovou zabavu. Organizuji dokonce svou tane¢ni za-
bavu, pfi niz maji trvalou div€i volenku. Zménil se také vztah
chlapct k divkam. Jiz je nezvou k tanci luskanim, kyvanim
nebo vyvolavanim jmen tanecnic, ale o tanec je zadaji podle
obecné platné konvence a po tanci je odvadéji zpét na misto.
Jesté v sedmdesatych letech chlapci nikdy neverbovali pfi
polce spole¢né s dévéaty; kdyz divky verbovaly, chlapci stali
a pozorovali je, nékdy ponékud blahosklonné. Dnes je jiz také
v tom berou jako rovnocenné partnery, takZe spole¢né verbuiji
nejen na polku, ale i pfi zavéreéném trnavském verbunku. Vy-
vrcholenim tohoto trendu je akceptovani dévéat jako starek,
jak tomu bylo v roce 1993 v Ladné.'® Studium vzristajiciho
vlivu Zenského elementu v jevech tradiéni kultury by si jisté
zaslouzilo dikladnéjsi pozornost s vyuzitim zkuSenosti a moz-
nosti novych badatelskych obor(.
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6. Ostatné nahlizeni ze zorného Uhlu riznych myslen-
kovych proud(l a $kol kulturni antropologie by mohlo poskyt-
nout komplexni a mnohovrstevny obraz o Zivoté tance a pfi-
spét k pochopeni jeho vnitfnich zakonitosti. Neni to vSak ukol
pro jednotlivce, nybrz pro tym slozeny ze stoupencu jednot-
livych Skol.

lll. Historické a srovnavaci studium

1. Plvod nékterych tancll, napf. typu do skoku, hosije,
neni stale uspokojivé osvétlen, prestoze jim jiz nejednou byla
vénovana badatelska pozornost.'

2. Historie oboru a jeho metodologie, €innost badateld
a sbératelu v jednotlivych oblastech a jejich pfinos.'s

Poznamky:

1. Pfi formulovani namétll jsem vychazela ze zavérh své disertacni prace
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3. Pokracovat ve zpracovani historie folklorniho hnuti
véetné kruzkl a soubord, jak s tim bylo zapocato v sedmdesa-
tych letech 20. stoleti, kdy se podafilo kromé historického as-
pektu nastinit také vztah mezi fenoménem folklorniho hnuti
a lidovou tradici.’® V této souvislosti je tfeba zkoumat nejen
podil folklorismu, nybrz i spolkové €innosti na obnoveni, ozZi-
veni ¢i promény tradice.'”

Vycet studijnich namétd a zméfeni neni vyCerpavajici,
zavérem bych proto chtéla zminit jeSté jedno velmi potfebné
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TANEC A CESKY NARODNi PROGRAM
Dorota Gremlicova

PFi jakkoli zaméfeném studiu Ceského tance, zejména
tance 19. stoleti, se ¢lovék dotyka problému, jaké misto mél
(@ ma) tanec v ¢eském narodnim programu. V tomto textu
nechci stanovit jednoznacné, zda vyznamné nebo marginaini,
ale sledovat z urcitého uhlu pohledu jaké. K tomu si z celého
komplexu problematiky tance a ¢eského narodniho programu
vybiram jeden - podle mého néazoru signifikantni a vypovida-
jici jev: tanec jako spolecenskou zabavu ceské vlastenecké
meéstanské vefejnosti, tedy plesy, baly, merendy, besedy
apod., vefejné i domaci. Jako vychozi pramen mi poslouzily
dobové tane¢ni poradky, konkrétné sbirka tanec¢nich poradku
z let 1858-1948, uloZzena v archivu Narodniho muzea, a sou-
bor tane¢nich poradkd a pozvanek z prvni poloviny 19. stoleti
ze sbirky Bohuslava Duska, ulozené tamtéz (inv. &isla 1706-
1715). Jedna se pfevazné o poradky z prazskych balt (Ces-
kych, némeckych, jeden chorvatsky, s i bez ,vlasteneckého”
akcentu), jen minimalni ¢ast pochazi z mensich mést (Zloni-
ce, Slany, Kutna Hora). Zatim jsem neméla moznost studo-
vat tanec¢ni poradky z eminentné zajimavé oblasti Hradecka.
Tane¢ni pofadky ovSem nemohou zprostfedkovat informace
o repertoaru domacich ball, jejichz vyznam pfi utvareni role
tance v Ceském narodnim programu je ziejmé sté&Zejni. Do
této ,neverejné” tanecni sféry Ize nahlédnout prostfednictvim
memoarové literatury (paméti V. V. Tomka) a korespondence
(dopisy matce I. I. Sreznévského). Ty spolu s dalSimi dobo-
vymi literarnimi zdroji ukazuji také postoje Ceské vefejnosti
k tanci a ,ideologickou” rétoriku s tancem spojenou (J. Langer,
J. Neruda, A. Waldau). Mezi rovinou praktického provozovani
tance a vlasteneckou literarni reflexi existuje v rizné mife na-
péti i soulad, které vytvareji komplikovanou splet’ vzajemnych
vztah(l mezi ,Zivym” tancem a jeho symbolickymi hodnotami.

Nez se pokusim analyzovat tanec v jeho symbolické na-
rodni hodnoté, je na misté pfipomenout, ze tanec plnil v Zivoté
Ceskeé verejnosti i funkce, které s jeho €eskou roli nesouvisely.
Pokud méstanska vefejnost obecné akceptovala tanec, pak
spiSe tanec jako participac¢ni aktivitu, ktera dovoluje sebepre-
zentaci (spolecenské tance provozované na bale), nez tanec
jako ,performance” (balet pfedvadény a sledovany v divadle).
Baly mohly totiz dobfe manifestovat emancipaci méstanské
vefejnosti. Tento aspekt naznacuji nékteré dobové reflexe
Ceskych ball. Napft. F. L. Rieger povazoval ¢eské baly za sku-
tek kterymz proraZzena konelné bréna davno zakleta, aby
mohla narodnost ¢eska vyjiti na svobodny vzduch ,verejnos-
ti.' S tim souvisi i fakt, Ze Ceska vlastenecka reprezentace

velmi Ipéla na co nejvétsi vaznosti, serivznosti bald, organiza-
torim zaleZelo na tom, aby pozvani lidé dobfe reprezentovali
na verejnosti, aby plesu dodavali lesku. Uzkostlivé se obavali,
aby nedoslo k vefejnému pohorSeni. Pfitom se dostavali az na
pomezi napodobovani Slechtickych plesu, kterym se na pocat-
ku 19. stoleti vysmivali pro jejich okazalost. Zcela jinou atmo-
sféru mély v tomto sméru neverejné rodinné tanecni udalosti,
konané v kruhu znamych, ktefi radi tancili - ty stoji na opac-
ném polu formovani méstanské verejnosti zdlraznénim ne-
formalni intimnosti rodinného prostfedi. Organizatofi vefejnych
Ceskych ples(, starajici se hlavné o ucast $lechtickych sym-
patizantd, méli mnohdy tanec az v ,druhém planu”. Jasné to
fika Pravoslav Alois Trojan, jeden z pofadateld prvnich Ces-
kych balG: mélo ktery mezi nami byl milovnikem tance, mnohy
z nas netocil se ani v kole tanecnim.?2 V této souvislosti se
nabizi pochybnost, zda byly oficialni ¢eské baly vnimany pri-
marné jako tanecni udalosti. Na druhé strané zpusob, jakym
néktefi jini vyznamni exponenti méstanské verejnosti referuji
o tanci, a intenzita jejich vlastni tane¢ni zaujatosti ukazuiji i ta-
ne¢né ,upfimnéj$i” motivaci porfadani balid - ovSéem méné
vlasteneckou. V tomto sméru jsou zvlast vymluvné poznam-
ky V. V. Tomka, I. . Sreznévského a zprostfedkované infor-
mace J. K. Tyla o J. Langrovi coby naruzivém tanecnikovi.
Z nich je patrné, Ze dlvodem k tanci mohlo byt i osobni za-
libeni v této fyzické aktivité, na které se teprve druhotné naba-
lovalo spolecenské a vlastenecké zdlvodnéni.

Dalsi rovinu spolecenské funkce balu tvofi komplikovany
vztah méstanské spolecnosti k tanci jako télesné (tedy never-
bélni, neintelektuani) ¢innosti. Na jedné strané tu vykonavala
vliv obecné sdilena prudérie ve vztahu k lidskému télu vibec,
ktera podporovala tendenci vidét tanec pfedevSim v souvis-
lostech erotickych (viz F. J. Zoubek, Zapisy, s. 21: Proto také
zalibeni v tancech s tanecnici spojuje se a smysinici dbaji vice
o to, kterym oudem pohybovani se déje - vice jim byva o oud
samy, nezli o hnuti samo).® Mravokarné vypady se soustfedo-
valy zejména na tance v rychlém tempu a s napadnymi (pro-
vokativnimi) tane¢nimi prvky. Pravé ty vSak péstovala ,nova”
méstanska spolecnost viibec nejradéji.# Obhajci tance vedli
svou obranu pfedevsim z pozice blahodarnosti tance jako pro-
stfedku ke kultivaci a posileni téla (i ducha). Karel Link, pfedni
tanecni mistr, ve své knizce Tanec se stanoviska theoretic-
kého a aesthetického (1872) cituje fadu autorit v tomto duchu.
Frekventovanost tanecnich pfilezitosti, at v podobé rodinnych
udalosti, nebo verejnych plesl v8ak jasné ukazuje spontanni
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oblibu tance u ¢lend ¢eské spolecnosti. Néktefi autofi - obhajci
tance - polemizuji i s ndzorem, Ze bavit se tancem se neslucu-
je s rozumem a vzdélanosti. My pak hanbime se takmér
vSickni za zpévy tanecni, kdezto bychom se spisSe méli stydéti
za to, Ze nase srdce nejsou tak Cista, jako onano déduv
naSich, abychom plesajice jako oni pfed svétem okazat sméli,
jaké tu city nami pohybuji a viadnou. Domnivamet se, Ze takto
pfinaSime vzdélanému stoleti Zadouci a milou obét ale vzdeé-
lanost nezada nikoli, abychom radosti své zahrabali, ale spise
je péstovali a rozumné $lechtili, pise J. Langer ve svych Ces-
kych krakovaccich. V praxi mél v8ak fakt vzdélani a hlavné
spoleCenského postaveni a fakt véku na aktivni provozovani
tance velky vliv. Opakované se v dobovych textech objevuiji
poznamky (a udiv), Ze zvlastnosti ¢eského prostredi je, jak
mnoho ,starSich” lidi i na vefejnych balech tan¢i. Na druhé
strané vSak napf. V. V. Tomek ve svych Pamétech fika otev-
fené&: JakoZto Zenich nestaral jsem se toho roku o zabavy
masopustni.® Tomek, ktery pravidelné popisoval své bohaté
a nékdy az rozpustilé tanecni zazitky, od svého snatku (1847)
a vstupu do politického Zivota (1848) o tanci zcela mi¢i. Kdyz
po mnoha letech nahodnou zminku udéla (1873), formuluje ji
tak, Zze pfi jedné prilezitosti musil téz zatancovati s pani dui-
chodriovou Varikovou, se spravcovic Marynkou a s pani sta-
rou, totiz sladkovou Erbenovou.®

V Ceském prostfedi byly vSak pochopitelné ceské baly
vnimany predevsim jako ¢eské. Otazkou zUstava, jak se jejich
Ceskost manifestovala. Tak jako celé ¢eské narodni obrozeni
byly i ¢eské baly primarné udalosti jazykovou. Kdyz autority
Ceské vlastenecké spolecnosti vzpominaji pfi pfileZitosti 40.
vyro¢i plest Narodni Besedy, shodné poukazuji pfedevsim na
vyznam konverzace v Seském jazyce, tisknuti ceskych pozva-
nek, tanec¢nich pofadkl a jidelnich listk(. Nejvéts$i vyznam
Ceskych balu spocival pro F. L. Riegra, P. A. Trojana, A. J. Vr-
tatka v diikazu, Ze Ize na vefejnosti konverzovat ¢esky a ne-
ztratit dustojnost. Tanec tu hral zjevné druhofadou uUlohu -
predstavoval oblibenou zabavu, pod jejiz zaminkou bylo moz-
né prilakat i ty, kterym vlastenecké otazky na srdci tolik nele-
Zely. Presto - demonstrovala se ur€itym ,narodnim” tancem
prislusnost k narodu? Stejné jako jiné kulturni jevy byl i tanec
vyuzivan v narodni agitaci jako dikaz o bohatstvi eské kultu-
ry. Typicka je pro to formulace Jaroslava Langra: Zadny narod
tak rad netancuje, jako my Slované, zvi4sté pak Polaci a Ce-
ale tolik tancti a v takovych rozmanitosti, jako jich mame Ce-
chové, jinde po Slovansku darmo bychom hledali.” Tuto ré-
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toriku opakuje pozdéji J. Neruda, A. Waldau a jesté v roce
1898 tvrdi J. Simlnek: ... Ze to ale nemiize se Zadny narod ta-
kovou bohatosti riiznych tanct honositi, jako my.8

Vztah tancl z lidového prostiedi, tanct chapanych jako
narodni a kosmopolitnich salénnich tancu v ramci dobového
tane¢niho repertoaru a jeho dobové interpretace je matouci,
nevyhranény a proménlivy. Vlivnym faktorem byla mdédnost,
ktera napf. z ,narodniho” tance ¢eského vlastenecky smysle-
jiciho malomeéstského méstanstva tficatych let - polky - doka-
zala udélat tanec, ktery se tancil v celé Evropé&, Americe nebo
i v Japonsku, kdyz se ucilo evropskym zplsoblm spolecen-
ské zabavy. Zpétné v8ak mohla byt mdédnost takovych tancu
vysvétlovana i jejich narodni kvalitou - podle jedné interpreta-
ce to byly sympatie s narody Zzijicimi pod nadvladou jiného
naroda (Polaci, Cesi), které vedly k pfijeti a popularité jejich
tancu v Evropé.® ,Narodni” zajmy staly v pozadi debat o tom,
zda je polka skute¢né ceského puvodu (zpochybriovano né-
meckymi autory), ¢i jestli val€ik neni jen odvozeninou ze sou-
sedské (Ceska odveta).

Skladba taneéniho repertoaru souvisela s dobou (jako
predél se jevi konec tficatych let, pak rok 1848, devadesata
léta 19. stoleti), s tim, jaka spolecnost tangila, v jakém typu
obce a o jakou se jednalo pfilezitost. Tance pfebirané z ves-
nického prostfedi tancila méstanska vefejnost vice na do-
macich balech a vice v malych méstech, a to spiSe ve ftfica-
tych a na zaCéatku Ctyficatych let. Dale se s nimi méStanstvo
setkavalo pfi nékterych zvlastnich pfileZitostech, pfi nahodné
UCasti na né&jaké udalosti venkovské komunity (posviceni),
nebo pfi poutich (viz napf. pout v Bfevnové v roce 1838, kde
pry prazsti femesinici tancili vrtak, rozkrocak, dupavou a ku-
kavou). Jako prostfednici pfenosu tance z lidového prostredi
do méstanského fungovali hlavné sluzebné a tane¢ni vyménu
mezi venkovem, maloméstem a prazskym centrem uskutec-
fiovali studenti a jini intelektualové, pravidelné se pohybujici
po této trase. Tak napf. V. V. Tomek ucil v Praze své znamé
polku, kterou se sam naucil v Polici nad Metuji, na venkové
poznal tzv. strnisté (pozdéji na balech uvadéno jako strasak)
a zpét do svého rodného kraje pfivezl médni novinku quadri-
llu. Podobné pusobily tanecéni aktivity J. Langra po jeho navra-
tu z Prahy do Bohdance. Pfenosem do vefejného balového
prostfedi tance Casto ztratily svoji narodné identifikaéni moc,
coz |ze pozorovat u jiz zminéné polky, dale u rejdovaku &i tfa-
saku (kosmopolitné zafazované jako redowa a polka trem-
blante). Hledame-li tanec, ktery fungoval v prostfedi vefejnych
ball jako specificky ¢esky, narodné identifikujici, byla to sou-



sedskad, zafazovana na konci plesu vyhradné na ¢eskych po-
fadcich. Emblémem narodniho tance byla dlouhodobé ob-
darfena predevs$im Ceska beseda. Zda se, Ze hlavni kvalitou,
ktera ji k tomu urcovala, byl fakt, Ze se jednalo o vlastni pro-
dukt méstanské spolec¢nosti, ktery zaroven zjevné odkazoval
k lidovym tancim, chapanym jako odraz narodni charak-
teristiky. Tuto dvojznaénost v sobé& obsahovala jiz polka (ale
neudrzela si svlij emblematicky vyznam) a ma svou paralelu
i v problematice znarodnélé pisné. Vlastnosti, kterymi mély
oplyvat tance povazované za narodni, dobova literatura jasné
specifikuje a vymezuje timto zafazenim znovu i obecny spo-
le¢ensky status tance v méstanské ceské spole¢nosti moderni
doby. Antonin Silhan Fika: Dirazny nas rejdovéak a padny stra-
Sék doplnila ¢eska divka jarou, sko¢nou polkou,; zachovejme

toto vzacné dédictvi svych predku - silu, raznost a bujarost -
neztencené potomkim.’® Néco podobného tvrdi i A. Waldau:
Jsou (lidové tance) skutecné pokladem, ktery ma jesté vy$$i
cenu nez tipytivé zlato a blyskavy drahokam, a pridava novy,

vyborny dikaz ke staré pravdé: ¢im vaznéjsi, hlubsi a zasmu-

Silejsi je charakter naroda, tim méné ma narodnich tanct a na-
opak; dale typus naroda se nezrcadli nikde jasnéji a zretelnéji,

nez v jeho tancich. - Zakladnim ténem éeského lidového Zivota
je zpévava veselost, laskavé Etveractvi a libezna rozpustilost
plna naivity a satirického humoru - proto tak mnoho lidovych
tancl a s takovymi vlastnostmi." Jaroslav Langer volal po na-

vratu klidnych, dlstojnych tanct z ¢ast dédu, byla to vSak spi-

Se tato vize, ktera formovala tvar tance v ramci ¢eského na-

rodniho programu 19. stoleti.

Viybor Filosofského balu v roce 1908.

Tanecni poradek Narodni besedy podle navrhu Frantiska Kysely.
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11. Waldau, A.: Béhmische Nationaltanze. Dil II. Prag 1859, s. 36: ,Sie
sind in der That ein Schatz, der noch hoheren Werth hat als
blankes Gold und blitzendes Edelstein, und liefern einen neuen,
vortrefflichen Beleg fir die alte Wahrheit: Je ernster, tiefsinniger
und dusterer der Charakter eines Volkes ist, desto weniger
Nationaltdnze besitzt es, und umgekehrt; der Typus eines Volkes
spiegelt sich ferner nirgends klarer und deutlicher ab, als in seinen
Tanzen. - Der Grundton des bdhmischen Volkslebens ist singender
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ODRAZ LIDOVE TANECNi KULTURY V DILECH LITERATU 19. STOLETI

Katerina Réblova

Tanec o¢ima beletristt 19. stoleti

Pfijmout beletrii jako pramen pro studium lidové
kultury znamena otevfit fadu novych moznosti. Pfitom
je nutné uvédomovat si vklad samotného autora, se-

které determinovaly
tak sledovany

znamit se s prostfedim a dobou,
jak spisovatele (prostfedniky informace),
region (zdroj informace). Novy pfistup, ktery se zde
ukazuje, spoCiva v holistickém chapani lidové tanecni
kultury, v posuzovani tance nejen jako fyzického pro-
duktu, ale také jako kulturniho a spole¢enského feno-
ménu. Cilem pfi studiu by proto nemél byt jen holy sbér
a popis informaci (&i zmapovani dél pro jejich dalsi vy
uziti), ale i snaha o pochopeni mista tance v urcité spo-
le€nosti, kultufe popf. v Zivoté jednotlivce. A pravé to
umoziuje beletrie.

Prikladem muze byt proto region Chodska (cha-
pany jako vymezeny sociokulturni celek) a jeho odraz
v beletrii. Pfi studiu dél 19. stoleti vychazi totiz najevo
zajima shoda. Chodskem se zabyvala fada vyznam-
nych autorll - dilem z ddavodu vlastniho plvodu v této
gasti Cech, dilem vinou osudu, ktery je sem zaval. Ve
stejné oblasti? (a obdobi padesatych, Sedesatych let
19. stoleti po prelom a prvni desetileti 20. stoleti) se
stfetdva zajem predevsim &tyF osobnosti: Jindficha Si-
mona Baara, Bozeny Némcové, Jana FrantiSka Hrusky
a Jana Vrby.3

Jejich oCima je mozné provést kontextové srovna-
ni, porozumét vnitrni logice vymezené subkultury, od-
halit systém kvalit, které tanec jako soucéast kultury da-
ného spoleenstvi nesl a v soufasném odkazu také
nese.

Pokud je pojmem lidova tane¢ni kultura mozné
oznacovat i obecné tanecni projevy lidu - v nejSirSim
Uhlu pohledu v ramci (nejSirSi) lidské spolecnosti, Ize
zobecnit, Ze lidovou taneéni kulturu integruji stejné
mechanismy jako lidskou kulturu vibec. Pro své ¢leny
se stava spoleéné sdilenym systémem znalosti a sym-
bolli, kategorii a pravidel, které jsou vyuzivany k in-
terpretaci zkuSenosti - k vytvareni urcitych vzorct cho-
vani. Témto pak podiéhd vztah spole¢nosti k tanci, ale

i podoba tance samotného. Kultura pak, i pfes svou
vneéj§i rozmanitost ideji a vzorch chovani, nabizi své
tane¢ni podmnoziné jednotici linii - kulturni konfiguraci.

V ramci tohoto fadu se proto nestai ptat co a jak se

tan¢i (odpovidajici formé& a znakovosti tance), kde a
kdy (totozné s konkrétnim uzitim tance - napf. popisem
tanecnich pfilezitosti), ale i pro€ - s jakym vyznamem.

Co a jak se tancilo...

Beletristé potvrdili dominujici Ulohu tance do kolec-
ka. Nazvali ho bud koleckem (Némcova, Baar, Vrba,
Hruska) nebo celym nazvem do kolecka (Baar, Jin-
dfich). Své slovnikové heslo mu vénoval i Hruska: Ko-
licko i kolecko - 2. ,do kolecka”, nazev tance a potom
i pisni k nému. Tancici se velmi rychle to¢i a obycejné
chvili na témz misté, za stfidani pisni a selské mu-
ziky. Oblibeny tento tanec chodsky vidati nejen u muzik,
ale i ve volné prirodé, cestou z kostela o svatbach atp.*
Predstavu o tehdejSi konkrétni formalni podobé tance
je mozné z citaci ,slozit” velmi presné. Objevuje se fa-
da zminek o typickém kruhovém ramci i dudackém do-
provodu (vychazejiciho z tfidobé podstaty tance, cCasto
furiantového rytmu), ktery podporuje specificky taneéni
koleCkovy krok, tzv. meékké pérovani. Stejné bohaté
jsou i pasaze, dokumentujici neoddélitelnou soucast
stavby tance - pfedzpév a dohru:

Karel tedy, jakz zatim Karlu budem jmenovati, vzal
ze stolu plnou sklenici, pristoupil k Hané, obejmul ji ko-
lem pasu, dal ji pfipit, pak zdvihna sklenici nad hlavu
predstoupil pfed duddka a zacCal zpivat zvuénym hla-
sem:

Nastokrat dékuju

mej zlatej mamicce,

Ze je mne chovala

v strakatej pefince.

Chovala, chovala,
nevédéla komu;
kdyZ mne vychovala,
vzali mne na vojnu.

Chlapci opakovali posledni sloku po Karlovi, dudy
padly im do noty, Karel vyprazdniv sklenici na dno pri-
vinul Hanu UZeji k boku a zacali se v koleCku tocCit jako
vietena.®

Cenné jsou z hlediska stylu i vzpominky na neta-
necni projevy:

Zda-li se starému Houdkovi-houslistovi dost, zticha
trhne biCkem, dudék hned jako by z taktu vypadl, kolo
se zastavuje, parky prestanou se toc¢it a jen zvolna na
pruznych nohou se kolébaji, pohupuji, Cekajice dych-
tivé, kterou houdek zacne. ,Kradl - kral na dudy hral,”
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ozve se nahle z Kkruchticky starfecky nakraply sice, ale
jinak velebny hlas a cela hospoda unisono vpadne:
,Kralovha za ¢asu - hravala na basu.” Kolo se zatoCi
znovu - vasnivéji, hudba prechazi z jedné pisné do
druhé - nohy tanci, ale usta souCasné ted zpivaji, oci
Stéstim se lesknou, tvare se usmivaji, ruce leti ke stro-
pu, vysivané Satecky toci se ted vesele jako motyli ko-
lem hlav tanecniki - tu a tam jundk v premife svého
Stésti - kdyZz radost jako bujného koné nemuZe opano-
vat, kdyZ nema dost mista pro ni ve dmouci se hrudi,
kdyZz mu nepostaci, aby ji vyzpival nebo vytancil - v kole
si zadupe, dévée jako pirko do vyse pozvedne a z jeho
hrdla jako plamen vysSlehne do zavratné vyse ténové
tryskavé zavysknuti: ,Ju - chuchuchd...”.6

Jestlize Neruda v Ceskych lidovych tancich vyjme-
novava na sedmdesat tancl, které byly ve druhé po-
loving 19. stoleti provozovany v Cechach (obdobny
seznam tancu lze vycist u Zibrta - 200 nazvd, nebo Ne-
jedlého’), platil dosud pro Chodsko jako zasadnéjsi pra-
men Jindfichdv zpévnik s jeho studii o tanci. V ,chod-
ské beletrii” se objevuji popisy celkem 22 druhld tancu:
A coZ polku! Tu vam tak pékné tanci, Ze je radost se
podivat na ty nohy v punochach a strevicich, jak
opravdu elegantné vypadaji. Nejdfive tancili polku, pak
Stajris (nasi sousedskou), nato zelendk, obkroCak a tri-
nozku, vSecky tfi jako na$ vrtak; potom dupavou, hou-
pavou, hrozicku (straséka), $evcovskou a kolecko.® Nej-
Castéji se objevovala polka, StajryS, pak sousedska, vod
zemi, furiant (viz tab.) ...V tom se na kruchtiéce ozvala
hudba. Kral nadzdvihl hlavu, vtefinu, dvé bystfe poslou-
chal, aby z predehry uz poznal pisni¢ku, nahle, jako by
ho cosi bodlo, vyskocCil, zatleskal rukama, rozprahl je,
vykrikl: ,To je baborak, pojd’ Marjanko!” Kréalova vietéla
mu do naruCe, chvili se spolu drzeli za ruce, kolébali se
na jednom misté do taktu, preslapovali netrpélivé, hud-
ba schvaéiné, jako by je chtéla rozdrazdit, hradla s partest
néco, co se pisniéce navlas podobalo, a prece pisnic-
kou to nebylo ... vSechny instrumenty se srovnaji, zabe-
rou jasné melodii, z hrdel vytryskne pisnicka:

LZtratila ma mila sykorku, nechtéla mi ji dat za slot-
ku” - a tandi se baborék, aZ se okna tfesou.®

Cenné jsou kromé popisi i pfima pojmenovani tan-
cl, a to jak zndma ¢&i zabéhld, tak i kuriozity jako napf.
Klostermannova ,Soupava ftfitaktovka” (zfejmé soused-
ska) atd.®
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Kdy a kde se tanéilo ...

Jaro se otevre, prace polni za¢nou, po provodni ne-
déli az tak asi k Bozimu télu mozZno si jesté zatancovat,
ale jakmile odkvete obili, zaénou vecCer poboZnosti za
Urodu zemskou a sbohem muziky az do posviceni.!!

Patrat po taneénich pfilezitostech znamena roz-
plést smés projevl, zvykl, tradic, vzit v Uvahu nejen si-
tuace, kdy tanec celému obyceji dominuje, ale i kdy je
synkreticky spojen s ostatnimi mimotane¢nimi  projevy.
| ze sledovanych dél jasné vyplynulo, Ze tanec byl va-
zan na zvyky a obyceje vyrocniho kalendafniho cyklu,
popfipadé doprovazel jiné wudalosti, napf. souvisejici
s rodinnou obfadnosti (svatby, pohiby). Pfitom posta-
veni tance - jeho uZiti v pribéhu vyro¢niho kalendarni-
ho cyklu - utvafelo mnozstvi vlivi. Jednim z nich je
napfr. kfestanska tradice, neopominutelné je i jeji pro-
Inuti s predkfestanskymi projevy. Autofi (zejména Baar
a Némcovd) na pozadi vyroéniho kalendarniho cyklu
vétSinou stavéli sva vypravéni. Beletrie tak nabizi moz-
nost sestavit na jejim zakladé nejen obdivuhodné pres-
ny kalendar tanecnich prilezitosti, ale i jejich prabéh.

Pro¢...?

Uziti tance v ramci celkového kontextu je ovlivio-
vano charakteristickymi znaky spole€nosti (a zpétné je
ovliviiuje). Nelze spravné interpretovat jakykoliv kultur-
ni rys, pokud bude vytrzen ze souvislosti, ze vztahd,
které ho utvarely, pokud nebude zdlraznén jeho vy-
znam. Zmiflované vyznamy je mozné si predstavit jako
promitnuti zkoumané reality - ovSem skrze vrstvy sple-

tittho kulturniho systému, skrze kulturni vzorce, jimiz
budou Sifrovany. Jestlize se po kvalitativnim Fetézci
analyzy tanec¢nich projevd Chodska posouvame dal,

stoji v centru zajmu posledni otazka:
z jakych dlvod(? Zapotfebi pfitom neni jen pochopit
formalni vymezeni tance a jeho wvyuziti v ramci celé
kultury, ale i znakovost prvk( tanec¢ni kultury. Vyznam
konkrétniho tane¢niho projevu se totiz mize (a to ne-
hledé¢ na formalni prvky a jejich znaky) proménit podle
uziti tance, v zacdlenéni do celého kontextu. A v tomto
nabizeji napomocnou ruku pravé beletristicka dila, kte-
rd& pomahaji vysvétlit casto dnes neznamé a jen tézce
pochopitelné souvislosti.

Chodskym pfikladem je napf. funkce tance do ko-
lecka. Stejné formalné vystavény tanec zde zastava
vice vyznaml - od role Cisté zabavni, po vyznam ob-

Pro¢ se tangilo,



fadni, az po status jakéhosi stvrzovatele obfadniho
chovani napf, v ramci svatby. Pfi tomto tanci se davala
najevo naklonnost, pak zamilovanost, tancem se po-
tvrdila prfedmanzelska smlouva i vyména darl pred
dnem svatebnim. Kolecko se tanéilo pfi svatebnim pri-
vodu, samoziejmé& pak u muziky. Pfi zavadéni nevésty
do Zenichova domu mél své tradiéni misto tanec¢ni
obyCej tancuvat celyj vuz, kdy druzba tanéi tanec do
koleGka s druzi¢kou nékolikrat za sebou (o jednom kole
druzitka jet nechtéla, o dvou také ne - tak jezdila na
robotu s karou, o tfech to nejde, musi byt Ctyfi, pak ji
chybél koci, kan, bi¢ a Zebfindk... az tancu - kolecek
bylo tfeba devét.2 Zenich svou Zenu poprvé pojal do
narue pfi slavnostnim tanci pfi pfedani oCepené ne-
vésty. TanCilo se pro zabavu, ale také z davodu napl-
néni obfadu. DalSi motivaci bylo vyjadfit socialni vrst-
veni spoleénosti a zménu statusd. Tanec do kolecka
v prGibéhu chodské svatby ménil vyznam, tak jako svou
roli v udalostech ménili zu€astnéni lidé. Lidé jako ¢leno-
vé svého sociokulturniho systému, podiéhajici zvykdm,
typickym zpusoblm chovani a pfijimajici role, které
jsou pro danou situaci kulturné ustalené. VSichni znaji
pfedem dané postupy, jejichz nedodrzeni by znamenalo
vyfazeni ze spole€nosti. Proto netancit znacilo v chod-
skych pomérech 19. stoleti neschopnost enkulturace se
vSemi existencialnimi a socialnimi dopady.

Na zakladé kontextovych zminek bylo mozné tanci
ve sledovaném prostfedi pfifadit jesté¢ dalSi vyznamy:
tanec tak oznacit napfiklad jako
- prostfedek komunikace
- prostfedek vyjadreni vztahu spolec€nosti k jedinci a obracené

jedince ke spole¢nosti nebo jako
- zprosttedkovatele statusu, které si jako pfislusnici spole¢nosti

neseme (napf. podle pohlavi).
Taneéni zabavu tak Ize sledovat
obraz hierarchie spole¢nosti:

Bylo davnym zvykem chasy zahdjiti v nedéli po sva-
tém Martiné prastky muzikou, ktera byla posledni pred
adventem, a proto zvlast oblibena Byla to muzika
michana, o niZ nebylo stavovskych rozdili. VSechny tfi
vesnické kasty zmizely, a rovni se veselili s rovnymi;
chasa sluzebna, selsti synkové i dcerky - i mladez na-
rodiv§i se v chalupach. Proto obycejné skoncila prac-
kou, o niz byli nejvice biti selsti synkové ...Védéli sice
s naprostou urcitosti, Ze budou biti; ale byl to staro-

napfiklad jako

davny zvyk, jakési pravo ostatni chasy, aby jim o této
muzice nadélala modfin... Tentokrat vSak strhla se fezba
kupodivu zdhy - jes§té dfiv nez muzikanti jaksepatri
spustili.’3

Také Bozena Némcova si byla jisté védoma komu-
nikaénich moznosti tance, coz doklada citat z pohadky
Cert a Kada, ve kterém metaforicky pomoci tance vy-
jadfuje vztah spolecnosti ke Kace: ..hoSi na dévcata
kyvali, a ty se ubiraly do kola, ale Kacence se toho
Stésti, co Ziva byla, ani jednou nedostalo, a¢ navzdor
tomu nevynechala prece ani jednu nedéli.’”* Navic nam
Némcova sdéluje, Zze Kacenka si nemohla a ani nechté-
la dovolit nepfijit k muzice. Postaveni tance v hodno-
tovém Zebficku této pohadkové postavy napovida vel-
mi mnoho o dobovém prostfedi a jeho vztahu k tanci,
o prostfedi, které Némcova znala a takto nepfimo po-
psala. Je dobré si vSimnou i slov ho$i na dévcata kyvali
a ty se ubiraly do kola. MUzeme z nich &ist princip zva-
ni k tanci, vyjadfeni Zenské pokory a podfizenosti ve
vybéru tanec¢nikG. Vzdyt znama véta ,on si mysli, Ze
kyvne a ja pobézim” vznikla zfejm& u nékteré tako-
vé muziky. Nakonec potvrzuje to v romanu Bozi mlyny
i Jan Vrba: Chlapci stali v jednom rohu Senkovny,
a dévcéata v druhém. Zavriskl klarinet, zatetelil se vzdu-
chem jasny zvuk kfidlovky. Byly to jakoby fanfary - zna-
meni zahdjeni. V té chvili zdvihl kazdy z chlapci do
vy$ky pravou nohu, tlesk furiantsky plnou dlani malicko
nad kolenem do koZenek a jiz machnutim pravice kyvl
do protéjsiho rohu na své dévCe, které na ten pokyn
zcela urcité prislo, nebot odepreni poslusnosti
v této chvili bylo odeddvna nejvétsi urazkou, které
se mohlo dévée dopustiti. Urazkou takovou, Ze byla

duvodem, aby byla rozvédzana znamost sebedelsi,
a tfeba uz rodici schvalena.’
Uz pfi zpracovani relativné malého vyseku lidové

taneéni kultury v Cechach - v oblasti Chodska a jim in-
spirované beletrie - se ukazala fada zajimavych srov-
nani a co vic, oteviely se dalSi mozné perspektivy obo-
ru. Bude jist¢ pfinosné podobnym zplsobem zachytit
tento proces i v jinych oblastech Cech a vyuzit jesté
dalSi prameny. K zefektivnéni prace a také jejiho na-
sledného vyuziti pfispél vznik databaze, do které byly
jiz preneseny chodské prameny a pokracuje se s dal-
S§imi zminkami o tanci. Velmi obohacujici by totiz bylo
napf. srovnani vyznamu tance v rozdilnych sociokul-
turnich regionech (a to nejen odlisSnych geograficky, ale
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i socialné: napf, vzajemné ovliviiovani kultury dvor-
ské a lidové). Zajimavou moznosti by byl opacény pfi-
stup v analyze. Nehledat tane¢ni projevy (napf. tanec
do kole¢ka) a k nim pfifazovat vyznamy, ale obracené
k vyznamdm pfifazovat odpovidajici lidové projevy.
Tim se dostdvame od minulosti k sou€asné lidové
kultufe, k dnesSnim spoleCenskym a kulturnim vazbam,
které by mohly pfinést mnoho dalSich impuls, byt

Poznamky:

1. Vytrzeni z kontextu (jako tomu bylo u fady sbirek v minulosti) se snazi
vyhnout i nové vytvafena databdze v Etnologickém ustavu AV CR
v Praze. Citace, které poskytuje pravé beletrie, memoarova literatura
¢i jiné neobvyklé prameny, jsou podrobné tfidény a ¢lenény, pficemz
jsou brany v potaz nejenom presné bibliografické Udaje, casova Ci
mistni zafazeni, ale i kontextové a vyznamové odkazy.

2. Pokud bychom se nad mapou pohybovali spolu s literarnim zajmem
zminénych spisovatell, zUstane stfedem pozornosti haltravské
pohoti s Cerchovem, Vyhledy a sv. Vavfinedek, vétina pfib&hu je
umisténa do jedné z dvanacti chodskych vesnic: Klen&i pod Cer-
chovem, Postfekov (dfive Postfehovo), Chodov (Kodovo), Ujezd
(Houvézdo), Drazenov (Drazinovo), Straz, Tlumacov (Tamacovo),
Mrakov  (Mrdakovo), Kliov (Kycovo), Pocinovice (Podsinovice),
Lou¢im a Lhota; svou roli hraji Domazlice.

3. Pozoruhodnym prolnutim je i to, Ze zminéni autofi se objevuji jako
literarni postavy ve svych dilech navzajem. S B. Némcovou (1820-
1862) se napf. setkdvame jako s pani komisarkou ve stejnojmenném
dile J. S. Baara (1869-1925). J. . Baar je vykreslen v nékterych
rysech postavy knéze Hadlasa v trilogii Soumrak Hadlasuc rodu
J. Vrby (1889-1961). Vedle Baara a Vrby pochazel z Klenci i
Jindfich Jindfich (1886-1967), ze starého tamniho rodu byl i F.
Hruska (1865-1937).
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velmi inspirativni. Tyto obzory etnochoreologie jsou
podniceny poznatky jinych védnich obord - z pohledu
interdisciplinarnino je nachazime v perspektivé antro-
pologického pfistupu k védé, tedy jiz v samém pocat-
ku prehodnoceni kladenych otazek, na néz odpovéd
nalezneme bud v necekanych nebo i neprobadanych
zdrojich, jimiz se stala beletrie.

4. J. F. Hruska: Dialekticky slovnik chodsky. Praha: Ceska akademie
F. Josefa pro védy, slovesnost a uméni 1907, s. 43.

5. B. Némcova: Karla a jiné povidky. Praha: Albatros 1979, s. 42.

6.J. 8. Baar: Pro kravi¢ku. Praha: Ceskoslovensky spisovatel 1957, s. 167.

7. C. Zibrt: Jak se kdy v Cechéach tancovalo. Praha: F. Simagek 1895,

s. 349-362. (Zibrttv seznam zahrnuje i Nerudovy tance.) Z. Nejedly:
Bedrich Smetana. Praha: Hudebni matice umélecké besedy 1925,
s. 313-341.

8. Dilo Bozeny Némcové VIIl. Z Chodska a odjinud z Cech. Obrazy
z okoli domazlického. Praha: Kvasni¢ka a Hampl 1929, s. 14.

9. J. 8. Baar: Pani komisarka. Praha: Ceskoslovensky spisovatel 1958,

s. 211,

10. K. Klostermann: V rgji Sumavském. Praha: Odeon 1972, s. 153.
Klostermannovo dilo se sice netyka presné vyty¢eného sociokultur-
niho regionu, ale diky své tematické i Uzemni spfiznénosti do studie
zapada.

11. J. 8. Baar: Pani komisarka, c.d., s. 239.

12. Viz J. Jindfich: Chodsko. Praha: CAV 1956, s. 79.

13. J. Vrba: Bozi miyny. Praha: Ceskoslovensky spisovatel 1990, s. 32.

14. B. Némcova: Pohadky B. N. Cert a Kaéa. Praha: Albatros 1979, s. 82.

15. J. Vrba: Bozi mlyny, c. d., s. 34.



Prilohy:

¢. [ nazev tance dilo strana incipit pisné nazev tance |dilo strana | incipit pisné
1 polka n-zchod. 14 kole¢ko n-pohad. 47
polka b-komis. 377 kole¢ko n-zchod. 14
polka b-komis. 186 kole¢ko n-karla. 38
polka b-komis 145-145 kolecko n-karla. 42 Nastokrat dékuju...
polka b-mzik. 159 kole¢ko n-zchod. 14
2 | Stajris n-zchod. 14 kole¢ko n-panué. 187
Stajrys b-komis. 145,15 kole¢ko b-komis. 216
3 |sousedska n-zchod. 14 kole¢ko b-hance. 38
sousedska b-baby 106 Poslyste, kfestané mili kolecko b-chpp. 225
sousedska b-cimb. 25 do kolecka v-soum. 72
sousedska k-vraji. 153 dokolecka b-komis. 146 houvarecek, vaviinecek
sousedska n-babié. 186 kolo b-cimb. 25
4 | zelenak n-zchod. 14 kolo b-krav. 167 Kral, krél na dudy hral...
zelefak b-komis. 377
5 obkroc¢ak n-zchod. 14
6 tfinozka n-zchod. 14
tfinozka b-komis. 377
7 vrtak n-zchod. 14
vrtak n-babic. 186
8 dupava n-zchod. 14
9 houpava n-zchod. 14
10 | hrozicka n-zchod. 14 Zkratky:
11 | strasak n-zchod. 12 b-baby Baar, J. 5.: Baby a dédkové. Praha: Vy$ehrad 1975.
- - b-chpp. Baar, J. §.: Chodské pisné a pohadky. Praha: Odeon 1976.
12 | Sevcovska n-zchod. 14 b-komis.  Baar, J. $.: Pani komisarka. Praha: Cs. spisovatel 1958.
13 [vod zemi b-komis. 213-214 | Dvanécte trubacu b-baby.  Baar, J. S.: Baby a dédkové. Praha: Vysehrad 1973.
vod zemi b-chpp. 225 b-mzik. Baar, J. S.: Mzikové obrazky. Praha: Vy$ehrad 1975.
" " b-cimb. Baar, J. $.: Jan Cimbura. Praha: Cs. spisovatel 1985.
od zemé - X ’ L . ;
z b-komis 146 b-han&e. Baar, J. S.: Hrnéena baba a jiné povidky. Praha: Cs. spisovatel
14 |Soupava b-hrnce. 114 1983.
15 |furiant b-komis. 216 n-panué. Némcova, B.: Pan ucitel a jiné povidky. Praha: L. Mazac¢ 1932.
furiant n-panué. 197 n-zchod. N&mcova, B.: Z Chodska a odjinud z Cech. Praha: Kvasni¢ka
y _ a Hampl 1929.
furiant n-panu¢ 187 n-babig.  Némcova, B.: Babitka. Praha: Cs. spisovatel 1979.
16 | votavicka b-komis. 216 k-vraji. Klostermann, K.: V raji Sumavském. Praha: Odeon 1971.
17 | baborak b-Komis. 211 Ziratila ma milé sykorku V-SOUrTI. VrPa, J: soumrak Hadlasuc rot.iu. Praha: Cs. spisovatel 1973.
18 | mazurka b-komis 145-146 n-pohad. Némcova, B.: Pohadky. Praha: Albatros 1979.
. n-karla. Némcova, B.: Karla a jiné povidky. Praha: Albatros 1979.
19 | ruchadlo n-panug. 187 b-krav.  Baar. J. $.: Pro kravigku. Praha: Cs. spisovatel 1957.
20 |ovisek n-panug. 187
21 | kalamajka n-babié. 184
22 |rejdovak b-komis. 242
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PISEN A TANEC DO KOLECKA V CECHACH
Zdenék Vejvoda

O pisni a tanci do kole¢ka, tomto zvlastnim typu
v repertoaru Ceskych lidovych pisni, bylo jiz napsano
mnoho ¢lank( ¢i studii a na odbornych seminafich pro-
béhlo nespocet polemik. Stale v8ak chybéla shrnujici
monografie, ktera by v sobé& spojovala kompilaci vSech

znamych a dostupnych pramennych dokumentl, jejich
kritickou redakci i moderni analyzu, to vSe s pfihléd-
nutim k soucasné hudebné taneéni praxi. Cilem mé

diplomové prace na Pedagogické fakulté ZCU v Plzni'
bylo dlkladné zpracovani zadaného tématu, a prede-
vS§im jeho oprosténi od vSech pozdéjSich nevédec-
kych spekulaci. Ve spolupraci s Etnologickym ustavem
AV CR v Praze - konzultanty Lubomirem Tyllnerem,
Hannah Laudovou a Danielou Stavélovou - jsme zvolili
cestu navratu k pramenim a pozitivisticky striktni pfi-
stup k pisfiovému materialu.

Soucasti diplomové prace byl i absolventsky kon-
cert se souborem Rokyti z Rokycan. Byl jakousi apli-
kaci naSich teoretickych zkoumani v pedagogické praxi
a zaroven prileZitosti prezentovat pred kolegy, budouci-
mi uciteli hudebni vychovy, i pfed pedagogy Katedry
hudebni kultury a Akademickym senatem Siroké moz-
nosti prace s ,mrtvymi” folklornimi materialy.

Tézistém prace byla podrobna hudebni analyza na-
pévl k tanci do kolecka. S pomoci pocitace jsme vzhle-
dem k relativné malému mnozstvi materialu (307 napé-
vU, vyslovné ve sbirkdch oznacenych do kolecka) oce-
kavali ve vysledku potvrzeni, upfesnéni nebo vyvraceni
predpokladl a odhadd muzikologl a teoretiki Otakara
Zicha, Otakara Hostinského, Ceiika Holase a dalgich,
ktefi se danou problematikou zabyvali. VSichni tito ba-
datelé vSak méli k dispozici velmi omezeny repertoar
napévl. Jejich sbéry c¢italy maximalné nékolik malo de-
sitek textd a melodii. Prvnim uUkolem bylo tedy shro-
mazdéni vSech oznaenych napévl do kolecka ve vy-
danych i rukopisnych sbirkach. Dale bylo tfeba pro-
studovat pokud mozno vSechny autentické dokumenty
a zasadni teoretickd zkoumani, zabyvajici se tancem
do kolecka.

V prvni kapitole se zabyvame tancem do kolecka
v soustavé tanecnich typu. Je Fazen k druhu tancl toci-
vych. Ustfedni figurou je pravé viteni tanegnich dvojic
na misté kolem spole¢né osy. Déale k tomuto druhu od-
kazuje samostatny projev taneénika a tanecénice, cha-
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rakteristicky prfedzpév s mirnym pohybem na misté. Co
se tyCe pevnosti vazby tanecnich motivi k motivim hu-
debnim, je fazeni jednotlivych tanecnich ¢&asti a motivl
variabilni. Ustalen je vétSinou pouze sled: predzpév ta-
nec¢ni melodie a stejné dlouhd nebo dvojnasobna instru-
mentalni mezihra s tancem. Do kole¢ka, jak je u toCi-
vych tancl bézné, se tancilo na stovky pisni, z hlediska
hudebniho i obsahového rozmanitych.

Ziva tradice toivych tanci se zachovala do dnes-
nich dnd v Cechach pouze na Chodsku. V 19. stoleti
byly bé&zné i na Ceskobud&jovicku, Doudlebsku, Bla-
tech, Plasku a Plansku. Ojedinélé rekonstrukce starych
tancl tohoto typu zname z oblasti Kralovicka, Stfibrska,
Zinkovska, Karlovarska, Sulislavska a z jiznich Cech.
Rozdily variant se mj. projevuji v zakladnim taneénim
kroku pfi vifeni, v metru a tempu.

Lze predpokladat, Ze tanec do kolecka se tanCil na
celém Uzemi Cech, a jak naznaduji prvni pokusy o vy-
zkum v evropském kontextu, jde o jev SirSi, minimalné
stfedoevropsky. Je tfeba alespori upozornit na nad-
narodni souvislosti sledované problematiky, pfestoze
srovnavaci studium v tomto oboru je teprve v zacat-
cich. Vysledky takového soustavného vyzkumu by vSak
v budoucnosti mohly zasadné pfispét k zodpovézeni
otazky historické geneze toCivych tanci v Geském i ev-
ropském kontextu.

O tanci do koleCka je tfeba uvazovat nikoliv jako
o lidovém tanci pozdé&jSiho typu (jako obkro¢ak, sou-
sedska apod.), ale spiSe jako o archaické hudebné ta-
neéni kultufe, prostupujici narodni hranice. Jeji postup-
ny zanik ma pfimou souvislost se zménou tradi¢niho
zpusobu Zivota, vlivem industrializace a celkovym hos-
podafskym rozvojem  jednotlivych  oblasti.  Pravodnim
jevem tohoto procesu bylo zfejmé i mizeni dudacké
muziky. Totiz jak tanec do kole¢ka, tak selska &i dudac-
ka muzika jsou v tomto smyslu historické relikty, které
se navzajem znac¢né podmifiuji a zarovefl ovSem i spo-
le¢né mizi ze scény.

Ve druhé kapitole byly shromazdény popisy tance
do kolecka ze sbirek a dokumentd 19. a prvni poloviny
20. stoleti a Fada dalSich autentickych svédectvi, po-
sttehd a analyz. Ty umoznily utvofit si konkrétnéjsi
pfedstavu o této staré tane¢ni kultufe a pomohly zasa-
dit ji do souvislosti. Hlavnim kritériem vybéru dokumen-



td  byla autenti¢nost, nezprostfedkovanost svédectvi.
NejstarSi slovni popisy tance do koleCka pochazeji od
BoZeny Némcové ze Cdtyficatych let 19. stoleti, dale
zname ojedinélé, ne zcela prikazné glosy z gubernial-
nich pramend a jinych starSich dokumentlt. Zaradili
jsme i informaci o latentnim vyskytu tohoto hudebné-
tane¢niho typu v dalSich sbirkach (kromé gubernialnich
pramenu i ve sbérech Erbenovych, Weisovych aj.).

Treti kapitola byla vénovana podrobné hudebni
analyze 307 pisni, ve sbirkach a rukopisech vyslovné
oznagenych do kole¢ka. NejbohatSim zdrojem materia-
lu k hudebnim analyzam nam byly vysledky sbératelské
prace Cefika Holase a Jindficha Jindficha, néasleduji
Otakar Zich a Ludvik Kuba. Zapisy az na vyjimky po-
chazeji ze zapadnich (Domazlicko a Klatovsko - 65%)
a jiznich Cech (Prachefisko, Pisecko, Milevsko, Budgjo-
vicko aj. - 33%).

Kritéria a zpusoby komplexni hudebni analyzy byly
prevzaty od Lubomira Tyllnera,2 jen s nékolika dil¢imi
modifikacemi, vychazejicimi ze specifik hudebniho typu
pisni k tanci do kolecka. Nové byl vypracovan systém
tfidéni  rytmicko-deklamacnich  modelG.  Zaroveri  bylo
pfihlédnuto k analyzam dalSich vyznamnych teoretikd
a sbérateld (O. Zich, O. Hostinsky, L. Kuba, C. Holas,
J. Jindfich aj.). Za u0celem komplexni hudebni analyzy
jsme v programu MS Acces vytvofili obsahlou databazi
a vSechny pfislusné napévy jsme podrobili zevrubnému
zkoumani v oblastech tonality, melodiky, rytmiky v sou-
vislosti s deklamaci a hudebni formou. Prezentované
a interpretované vysledky jsou tak vyvrcholenim mno-
hamési¢ni systematické prace, pfi dikladném sezna-
meni se s kazdym jednotlivym napévem.

Vyhodnocenim Udaju databaze bylo mozné stano-
vit nékteré charakteristické hudebni znaky napévu do
kolecka v jednotlivych rovinach analyzy:

Napévy jsou nejCastéji 8- az 16ti-taktové struktury,
ve vnitfnim formalnim ¢&lenéni na melodické ¢lanky po
dvojtaktich a trojtaktich. Ve formé& se spiSe nez periodi-
cita jevi charakteristickym linearni fazeni motivi a té-
mat. Z konkrétnich forem jsou cetné A, B ; A, B, C a A,
B, C, D. Trojdilnost s doslovnhym opakovanim (v pod-
staté minitrojdilna forma a, b, a) se vyskytuje jen u Ses-
ti napévl (2%).2 Relativné castéd je forma A, B, C, B,
u niz uvazujeme o dilu C jako o tzv. stfedové figuraci.

Napévy k tanci do koleCka vykazuji ustalené dur-
mollové citéni, zfejm& v souvislosti s pevnou instru-
mentalni oporou, predev§im dudacké hry. Jednoznacné

pfevazuje ténina tvrda (96%). Napévy
vétSiné pouze diatonické. Chromatika,
jen na uziti zmenSené kvinty, ma svij pavod v orna-
mentice nastrojové, zejména houslové (Ei klarinetové)
hry. Ma vyhradné zdobnou funkci. Ambitus, ténovy roz-
sah zkoumanych napévl pisni k tanci do kolecka, neni
zpravidla pfili§ velky a az na vyjimky ma hodnotu nej-
vySe velké sexty, malé septimy, Cisté oktavy &i velké
nony.

Sbératelé Casto piSi o zasadnim vlivu rozsahu dud,
nejobvyklejSiho doprovodného nastroje, na vybér téno-
vého materialu pisni. Predpokladali jsme, Zze na vétSim
vzorku bude mozné tento vliv Usp&Sné& zpochybnit. Vy-
sledky Setfeni jej vSak opét v podstaté potvrzuji. Spo-
radicky vyskyt stuprid, které dudy cCeského typu neuméji
zahrat, je dostate¢né prikazny. Horni septima se obje-
vuje v pouhych 2%, horni oktava je uzita ve 4% a spod-
ni mald tercie jen ve 12% vSech napévd pisni k tanci
do kolecka. V melodice upfednostiuji napévy postupy
sekundové a terciové.

Pisné k tanci do kolecka ze sbirek 19. a prvni
poloviny 20. stoleti jsou vSechny vyhradné tfidobého
metra. Predtakti se v zapisech nevyskytuje. Vnitfni pro-
ména metra, tzv. furiantsky rytmus (dva tfidobé takty
jsou deklamovany jako tfi dvoudobé, s pfisluSnymi
posuny akcentll) je pro tento hudebni typ charakteris-
ticky (87% vSech napévli do kolecka). Jeho casté uziti
je mozné vysvétlit jednoduchym (v podstaté monoton-
nim) rytmem tanec¢niho kroku v otaceni, ktery je natolik
stabilni, Ze spolehlivé zabezpecuje pravidelnou metric-
kou pulsaci a dovoluje tak zpévakim a muzikantim po-
moci textovych i hudebnich akcentd improvizovat i na
poli vnitini promény metra.

Na zakladé vysledkl
statovat:

Bohatost rytmd v napévech studovaného tance ne-
ni v rozsahlém repertoaru rytmickych figur, ale ozije te-
prve ve spojeni s textem a deklamaci. Nejvétsi cast
napévl (44%) je tvofena pouhymi dvéma rytmickymi fi-
gurami. Pfesto v8ak v napéti mezi textovymi a hudeb-
nimi akcenty pUsobi rytmika zajimavé a rlznorodé. Za-
kladni je rytmus izorytmicky (I), kopirujici zakladni me-
trickou pulsaci a zaroven rytmus tanecniho kroku pfi
otd€eni. Je uzit v 99% zkoumanych napévli. Hojné se
dale vyskytuje rytmus synkopicky (S), jez v rozmérech
3/4 taktu tvofi jedna &tvrtova a jedna pllova hodnota.
Méné jiz je zastoupen rytmus krokovy (K), tvofeny pu-

103

jsou ve velké
omezena navic

rytmické analyzy Ize kon-



lovou a ¢&tvrtovou hodnotou. Rytmus cele vyplnéného
taktu (P) je uzit zejména v zavéru frazi a je tvofen
hodnotou pllovou s teckou. Kromé téchto rytmd jsme
definovali  zvlastni rytmus partikuldarni  (osminové hod-

noty v jiné nez zdobné funkci, kdy kazda osmina odpo-
vida jedné slabice v textu - uzito jen ve 2% néapévu).
Partikularni a te¢kované rytmy nejsou pro hudebni typ
do kolec¢ka charakteristické.

Tempo napévl pisni do kolecka bylo podle vSech
dostupnych zprav hbité, rychlé, ¢&i velmi rychlé. PFi pou-
hém zpévu, nikoliv jako predzpév k tanci, vS8ak mohlo
byt volngjsi a tak vznikal prostor pro zdobeni napévu.
Konkrétni predpisy tempa nejsou samozfejmosti a po-
hybuji se od ,pohybu polonézy” az po presto.

Textd je mnohem vice nez néapéva.
novych textd s odliSnymi  metrorytmickymi  kvalitami
znamym melodiim ¢&asto vznikaly varianty napévli. Ne-
bylo by na misté spekulovat o tom, co bylo prvni, zda
napév nebo text. Také rozbor obsahové (motivické aj.)
stranky Casto velmi poetickych, jindy jadrnych textd by
zaslouzil samostatné zpracovani. Prozatim byl prove-
den jejich formalni rozbor v souvislosti s rytmem, de-
klamaci a hudebni formou. Sledovany byly také rymy
a asonance, které zaroven kopiruji ¢i spoluvytvareji
hudebni formu.

NejzajimavéjSi casti celé hudebni analyzy byla ka-
pitola o deklamaci textld. Sbératelé a muzikologové se
vesmés shoduji, Zze <&eské lidové pisné obecné dobre
deklamuji. Odchylky pak podle nich vznikaji pfi pod-
kladani nového textu znamé melodii. U tanecnich pis-
ni badatelé obvykle hledaji ,pGvodni” text kaZzdého na-
pévu, a to zpétné podle toho, jak vyhovuji jeho texto-
vé akcenty (deklamace) taktovému usporadani a ryt-
mickym figuram. Nejhloubé&ji se problematikou zabyval
Otakar Zich.* U padesati ¢tyf napévi k tanci do ko-
leCka z vlastnich sbérd zkoumal deklamaci ve vztahu
k metrorytmické vystavbé. Diky pocitacové databazi
a Sestkrat rozsahlejSimu repertodru pisni bylo mozné
doplnit a dopracovat Zichlv systém.

Podkladanim

Teoreticky jsme stanovili a v napévech hledali
kombinace vztahu slovniho a taktového pfizvuku. Pre-
kvapenim byl velmi rozsahly repertoar téchto rytmicko-
deklamacénich  figur. Prevzali jsme zakladni Zichovu
klasifikaci na hudebné-textové struktury jednotaktové
(obycejné), dvoutaktové (furiantské) a tfitaktové (svi-
tanicka).
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VySe, v Uvaze o rytmu napévd do kolecka jiz by-
ly stanoveny tfi zakladni jednotaktové rytmické figury:
I, S, K, P. Kazda z nich zaroven tvofi jednotaktovy
rytmicko-deklamaéni typ. Je jich uzito v 94% zkou-
manych napévi. Razenim t&chto figur a presahy & po-
suny slovnich akcentl vznikaji dvoutaktové a ftfitakto-
vé struktury. O. Zich naznacil nékolik moznosti. Vypra-
covali jsme podrobny soupis vSech kombinaci, uzitych
ve zkoumanych napévech.

Dvoutaktovych, Juriantskych” rytmicko-deklamac-
nich figur je 36 druhG a je jich uzito v 87% napéva.
Kombinaci »svitani¢kovych”, tfitaktovych rytmicko-
deklamacénich figur je 30 a najdeme je ve 22% zkou-
manych napévd. VysSi nez tfitaktové figury jsme nalez-
li jen u dvou napévl do kolecka. Obé povaZujeme za
vyjimky vzniklé atypickym opakovanim hudebnich mo-
tiva.

Jesté na prelomu stoleti byla otazka deklamace
dosti citliva. Pfi povrchnim pohledu na zkoumanou pro-
blematiku jediny jednotaktovy typ ,spravné deklamuje”,
ti. jeho taktové akcenty se zcela shoduji s akcenty slov-

nimi. Ostatni rytmicko-deklamacni typy v$ak podle na-
Seho pojeti nevznikly nahodou (nerespektovanim pra-
videl deklamace), ale zamérnou hrou se slovnimi ak-

centy na spolehlivém a neménném podkladu metrické
pulsace napévl do kolec¢ka.

Site problematiky deklamace v souvislosti s metri-
kou a rytmikou tanecnich pisni by si v budoucnu za-
slouzila samostatné pojednani. Zajimavé bude srovna-
ni rytmicko-deklamacénich figur zkoumanych pisni s ji-
nymi tfidobymi Ceskymi lidovymi napévy. (Zcela nové
obzory se odkryvaji v souvislosti s vypracovanim do-
sud  neexistujici  systematiky  dvoudobych  rytmicko-
deklamaénich figur.) Jejich Siroky repertoar a puvab
v konkrétnich lidovych pisnich je dokladem vytfibe-
nosti, vysoké umélecké hodnoty téchto drobnych utva-
rd, které by mohly poslouzit i mnohym soudobym au-
tordm (tyto stesky totiz nepatfi vyluéné dobé Zichové
a Holasové) jako ucCebnice prace s cEeskym pisfiovym
textem.

Mnohé z otazek, které byly v praci otevieny, zuU-
stavaji jako vyzva pro dalSi badani v oboru. Nyni vSak
jiz mbZzeme spolehlivé konstatovat, 2e ma smysl o na-
pévech pisni k tanci do koleCka hovofit jako o zvlast-
nim hudebnim typu v kontextu Ceskych lidovych tanec-



nich pisni. Byly o tom podany dukazy ve vSech rovi-
nach zmifiované hudebni analyzy.

Po skon€eni mnohamésiéni systematické prace
s dokumenty a se samotnymi napévy, po utfidéni a in-
terpretovani v8ech vysledkd hudebni analyzy bylo tepr-
ve mozné pokusit se odpovédét na zasadni otazku mu-
zikologli a etnochoreologli: Co je zakladnim stavebnim
principem hudebné taneéniho typu do kole¢ka? Co je tu
natolik stabilni, spolehlivé a sugestivni, Ze dovoluje onu
bohatou a v podstaté improvizovanou rozmanitost v ta-
neénim tvaru, prostoru, hudebnim doprovodu, rytmu,
melodii, formé, textu, deklamaci... Odpovéd zni: tanec
sam. Krok, ktery zcela spontanné, pfesné a zfetelné ko-
piruje, Ci spiSe spoluuréuje metrickou pulsaci, tvofi spo-
lehlivy zaklad pro vS8echny zminéné improvizaéni nad-
stavby. Rytmus kroku tance do kole¢ka je onim jedinym

Poznamky:

1. Vejvoda, Z.: Piseri a tanec do kole¢ka v Cechéch. Diplomova prace
KHK PFZCU v Plzni. Plzefi 2000.

2. Tyllner, L: Uvod do studia lidové pisné. Ceské Budgjovice 1989.
Aktualizovana verze komplexni analyzy Ceskych lidovych pisni, ze
které jsme vychazeli, dosud nebyla publikovana.

3. NemuUzeme tak na pfikladech napévi k tanci do kolecka potvrdit Hos-
tinského nazor, Zze ,nejradéji Ceska piseri lidova na konci opakuje prv-
ni takty své, napév takto zaokrouhlujic ... Tato stavba tfidilna ... ma

hlavnim stavebnim principem tohoto hudebné tanecni-
ho typu.

Diky vlastni tane¢ni praxi mi toto téma bylo zviasté
blizké a nehledél jsem na analyzované napévy jen jako
na nezivotny, neosobni hudebni materidl. Vnimal jsem
je zaroven jako skvéla umélecka dilka, ktera jsou
schopna na velmi malé ploSe podat hluboce emocio-
nalni vypovéd. Odstup je u badatele obecné jisté Zza-
douci vlastnost, v nasem oboru vSak neni zcela mozné
nebyt vtaZen do poetického svéta lidové pisné. Neékteré
jeji hodnoty totiz nelze zméfit, spocitat a kategorizovat.

Zavérem tedy pfipojujeme vyroky lidovych zpéva-
kG a muzikantl o pisnicce a kolecku. Dy lidom humie
pjisnicka, humfe jim teky serce. NeZz se nadijes, si sta-
ryj, ha zubata s kosu na tebe zakyjba! Hale prva, nez
voryjdu, esté si zazpjivdam ha zatancuju kolecko!

rozhodnou prevahu, o tom poucuje nas pohled do Erbenovy sbirky”.
Srov. O. Hostinsky: Ceské svétska piseri lidova. In: O hudbé&. Praha
1961, s. 350-351.

4. Zich, O.: Piseri a tanec ,do kolecka" na Chodsku. Cesky lid 15, 1906,
s. 305-310, 406-410; 16, 1907, 305-310, 353-357, 406-411; 17,
1908, s. 12-22, 68-70, 261-263; 18, 1909, s. 98-100, 221-22, 276-
278, 326-328, 442-445; 19, 1910, s. 33-35, 100-101, 133-135, 333-
335.
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NEKOLIK PODNETU ZE STUDIA NEJSTARSICH ZAPISU LIDOVE INSTRUMENTALNi HUDBY CHEBSKA

Toma&s Spurny

lidové instrumentalni
z gubernidlni sbératelské akce v roce 1819 zlstavaly
doposud stranou hlavniho badatelského zajmu etno-
muzikologie a etnochoreologie.! Bude proto na misté
zaméfit pozornost timto smérem vzhledem k tomu, Ze:

1) material v téchto sbirkach tvofi urcitou stylovou jed-
notu, danou historickymi okolnostmi a geografickym pu-
vodem;

2) tento materiadl pfispiva ke studiu interetnickych vzta-
ha, které je nezbytnym predpokladem hudebné-tanecni-
ho badani v oblasti ¢eské lidové hudby ve vztahu k li-
dové hudbé sousednich zemi (Rakouska, Némecka,
Polska, oblasti Luzice apod.);

3) porovnanim téchto pramend s nejstarSimi zvukovymi
snimky dudacké hudby? a s notovymi zapisy z jiznich
a zapadnich Cech v pozd&j$ich sbirkach® se vytvofi ob-
raz vyvoje lidové dudacké hudby v Cechach a z tohoto
tretiho divodu vyplyva divod nasleduijici;

4) pouze na zakladé analyz a srovnani téchto prament
Ize provést rekonstrukci lidové dudacké hudby v Ce-
chach, ktera by i stylové odpovidala dobové interpre-
tacni praxi.

Zaznamy tancu obsahuji pouze notové zapisy, jez
vétSinou nejsou oznadeny tane¢nim ndzvem. Jde o za-
pisy pisni, resp. jejich instrumentalnich variaci (vét-
Sinou part housli) s podloZzenymi pisfliovymi texty, nebo
o tane¢ni melodie (part housli) bez podloZzeného textu.*

Zaznamy hudby  Chebska

nez zapis pouhé melodie pisné, snad proto, Ze takto
pretvofena pisfiovd melodie urcovala charakter tehdejsi
lidové hudby a potazmo i tance. Rekonstrukce napévu
na zakladé dochované variace pfinasi s sebou samo-
zfejmé& problémy. Vysledek dvou rekonstrukci se totiz
mize v detailech lisit, avSak z hlediska stavby melodie
pisné a jejiho celkového obrazu nejsou tyto rozdily pod-
statné (viz notova ukazka €. 1). Charakter pisné zlsta-
Kunz, faksimile str. 37, Nr.[110]101
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va vzdy stejny (vétSinou jde o sylabicky prubéh &tvrto-
vych hodnot), charakter variace je dan témér nepfretrzi-
tym pohybem osminovych hodnot, které, jak nas pou-
Cuji nejstar$i zvukové zaznamy chodské a jihoCeské
dudacké hudby, nebyly hrany rovné a pravidelng, ale
prvni z kazdé dvojice osmin méla pfiblizné dvojnasob-
nou délku trvani, nez osmina nasledujici (viz notova
ukazka €. 2). Tento jakoby ,swingovy” rytmus byl o¢i-

. - 2 Kunz, faksimile str.37, Nr.J110]181
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vidné ovlivnén funkénim uréenim této hudby, tj. k tanci.
Namitka, Ze se u téchto pisni nenachazi zadny taneéni
nazev, ani poznamka Ci pokyn, jak se na melodii tanco-
valo, vS8ak nesmi vést k zavéru, Zze tyto prameny jsou
pro etnochoreology bez vyznamu. Chtél bych pravé na
tomto misté zduraznit nutnost etnomuzikologické ana-
lyzy pramene jako vychodiska k etnochoreologické-
mu zafazeni téchto notovych zapisi. Jedna se zjevné
o tance do kole¢ka a kolo, ackoliv sbératel zde ani je-
den z nazvl neuvadi. PovaZzoval tento zpusob tance
zfejm& za naprostou samozfejmost, a protoZze k melodii
nebyl uréen néjaky zvlastni a ojedinély sled tanecénich
figur, nechal tyto zapisy bez choreologickych poznamek
- ostatné obdobné si pocinal pfi svych pisfovych sbé-
rech na sklonku 19. stoleti na Chodsku Ludvik Kuba ne-
bo Cenék Holas.

DalSim dokladem tane¢niho charakteru téchto nej-
star§ich zapisi z Chebska je rukopis Antona Kohla z ro-
ku 1865, nachazejici se ve sbirkovych fondech Etno-
logického ustavu AV CR v Praze, ktery shromazduje 21
notovych zépisG instrumentdinich variaci na melodie
chebskych lidovych pisni.5 Z hlediska stylu jde o na-
prosto stejnou hudebni kulturu i muzikantskou praxi
jako v pfipadé jiz zminénych zapist z Kunzovy sbirky.
Rukopis je nadepsan  Altbduerische  Stiicke  oder
Umadum arang. oder gesetzt von Anton Kohl fir
Dudelsackmusik fiir die Violin meistens in A. Umadum
je némeckym terminem pro tanec do kolec¢ka.

Postfeh, Ze ne pisen, ale jeji variaéni zpracovani
urCovalo charakter tane¢niho ztvarnéni pisfiové melo-
die, neni ni¢im novym, a pravé zde se musi nutné do-
pliiovat etnomuzikologické a etnochoreologické bada-
ni. V jiz zmifovaném rukopise Antona Kohla se nacha-
zeji dvé melodie, které maji na prvni poslech charakter

landleru. Je to dano rozsahem i stavbou melodie (akor-
dicka vystavba, velky ténovy ambit, svédCici spiSe o in-
strumentalnim plvodu, ¢&i sméfujici k lidovym hudeb-
nim projevim ,jodleru”). PFesto zpracovani této melo-
die (tj. dochovana instrumentalni variace) svédéi o ta-
ne¢nim ztvarnéni zpusobem tance do kolec¢ka. Z dnes-
niho hlediska nelze nez ocenit proziravost pocinani nej-
starSich sbérateld, kdyZz misto holé melodie pisné za-
znamenavali melodie instrumentalnich variaci. Ostatné
i v Ceském prostiedi se s touto dvojzna¢nosti u melo-
dii pisni lze setkat, napf. u nejstarSich zvukovych snim-
kG F. KopSika z Blat, ¢i malé selské muziky z Chod-
ska.® U pisné Ja mam malovany vejce, ktera se dnes
bézné v souborové folklorni praxi tancuje jako soused-
ska, je patrné, Ze instrumentdini variace zaznamenana
v roce 1909 ztvarfiuje pisen jako kolecko.

Je mozné uvést jesté jiny prFipad rozlicného ta-
neéniho a muzikantského ztvarnéni jednoho typu melo-
die, v tomto pfipadé v rdznych etnickych kontextech.
Jde o tzv. ctyfverSi, némecky nazyvana Vierzeiler nebo
téz Schnaderhlpfel. Tyto kratké, mnohdy improvizova-
né melodie byly b&zné pro v8echny némecké jazykové
oblasti Cech, Moravy a Slezska a vyskytovaly se v nes-
pocetnych variantach. Nejcastéjs§i harmonicky prabéh
téchto melodii byl TDDTTDDT, nékdy téz TTTDDDDT
apod. (T tonika, D dominanta). PocCet textd k témto me-
lodiim samozfejmé& daleko pfesahuje mnozZstvi variant
napévl. Zajimavé je, Zze zatimco na Chebsku byly tyto
melodie tane¢né ztvarhovany jako tanec Roija (tedy do
kole¢ka), na Sumavé byly tyto melodie mnohdy sou-
¢asti landlerl, kam se vkladaly na misto, kdy po skon-
Ceni urcitého, pravidelné se opakujiciho sledu tanec-
nich figur kracely tane¢ni pary dokola ve sméru tance
po sale. Ze zapadni Sumavy (Friedrichstal) mame v$ak
dochovan tane¢ni popis, kdy dév€ata po zazpivani Ctyf-
ver$i tancovala v krouzku.” Tato lokalita je v té&sném
sousedstvi narodopisného regionu Chodsko, kde jsou
tyto melodie Ffazeny mezi ostatni lidové pisné bez jaké-
hokoli dal$iho hudebniho ¢&i tane¢niho rozliSeni (pouze
u nékterych zapisti téchto melodii se vyskytuje oznace-
ni tance do kolecka)?® Rovnéz v oblasti Posumavi se
setkavame s témito melodiemi® Zde je tfeba zdUraznit
nutnost interetnického hudebné tanecniho badani. Na
zakladé srovnavaci analyzy muazeme totiz nalézt nejen
jeden ze zakladnich melodickych typl tzv. Schnader-
hiipfel ve sbirkach Cefka Holase (notova ukazka ¢&. 3)1°
a Ludvika Kuby'" (Holas, I. dil, ¢. 98 a 116; Kuba ¢. 166
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116.
Ze Sichova u Chudenic,
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1. Kovaii, kovafi,
kovej mi Savlicku,
ja si s ni pojedu
pro Han¢icku.
Zadudej, dudéku,
zadudej na cestu,
Ze ja si pojedu
pro nevéstu.

3. Pojedu si pro ni
za ty ¢erné lesy,
zavolej, ma mila,
kde jsi, kde jsi.

. Zazpival slavicek
v hajecku zeleném,
Ze my, moje mila,
svy nebudem.

4
IS

a-b), ale i jeho variaéni obmény (Holas, I. dil ¢. 56c-d,
72a, 76, 78, 79a, 80a, 150, 173a, 184 a 230; Kuba ¢&. 4,
8, 61, 185, 268 a 365), nékdy téZ melodicky vyzdobe-
né ,prolamovanim” a nazyvané ,jukacky” (Holas, 1. dil,
€. 46, 131 a-b, 132a, 135b, 153, 169, 173b, 216, 259a-b;
Kuba ¢&. 154, 169). Od téhoz harmonického schématu
se pak odvijeji i dalSi Ceské lidové pisné (napf. Holas, I.
dil ¢. 50, 69, 269; Kuba &. 64, 173, 190), pficemz nékte-
ré toto schéma jeSté dalSim pokraCovanim rozvijeji
(Holas, I. dil € 137, 153, 181 a 213). Jak velkou roli
hraji z hudebniho hlediska v ¢&eské lidové pisni tyto
LCtyfverSové” melodické typy, ukazuje celkovy soucet
analyzovanych pfipadd (9,9% zapisd v Holasové prv-
nim dilu z Klatovska a Chodska a 3,25% zapistl v Ku-
bovych pisfiovych sbérech). Doposud se vSak v Ceské
etnomuzikologii nenaSla snaha zohlednit tento interet-
nicky fakt v typologii Ceské lidové pisné, mluvi se vzdy
jen o vagnich pfibuznostech s jodlery, alpskou melodi-
kou ¢&i zlidovélymi pisnémi typu Tief drin im Bdhmer-
wald, ackoli prokazatelné nejde o pfenos mddnich spe-
cifik z alpskych oblasti ¢ némeckych zemi, nybrz dale-
ko ve vétsi mife o prolnuti dvou hudebné tanecnich
kultur na Gzemi Cech. Jakym zpUsobem se tyto hudeb-
ni elementy odrazeji ve struktufe tance, zUstava na po-
souzeni etnochoreologim. Jisté je, Ze se ani jeden ze
zminénych obord nem(ze vyhnout interetnickému ba-
dani, zvlasté v pfipadé naSi zemé, v niz odedavna Zzi-
lo vedle sebe vice etnik.

Zavérem bych chtél jeSté poukazat na nutnost
zabyvat se zapisy hudby a tance 17. a 18. stoleti. Ve
svych vyzkumech tance do kole¢ka z Chebska jsem
totiz narazil na dva pfipady zpusobu rytmického mysle-

108

ni, pfibuzného nebo dokonce vychazejiciho ze stejné-
ho principu, jako nékteré skladby autorl pozdniho baro-
ka. Jde konkrétné o notovy zépis instrumentalni variace
6. 6 u rukopisu Antona Kohla (tfeti ¢ast)'2 a notovy za-
pis Kima Pauliho, ktery pod nazvem Roija Steiermark
zaznamenal pravdépodobné podle hry nékterého cheb-
ského dudaka variaci, kterd dusledné aplikuje synkopa-
ci pfes taktovou ¢aru'® (notova ukazka ¢. 4). Tento hu-

iiryvek z rukopisu Antona Kohla, Nr.6

kritké housle F&:—;— T

k.h.

dudy |
ki

debni prvek byl zcela vlastni barokni hudbé, v Kubo-
vych zéznamech a v nejstarSich zvukovych snimcich
Ceské dudacké hudby se jiz nevyskytuje, avSak setka-
vame se s nim napfiklad u tfeti véty 6. Braniborského
koncertu J. S. Bacha (tzv. Urfassung) a v mnoha ji-
nych baroknich skladbach. Protoze dnesSni etnomuziko-
logické badani jiz pfipousti, Ze kofeny nas$i lidové hud-
by jsou zakotveny v 18. stoleti, nabizi se zde hypotéza,
zda kofeny tancl do kolecka a kol neni tfeba hledat



v dobé& vrcholného baroka. Ostatné i linearni faktura
starych notovych zdapist dudacké hudby i nejstarsi zvu-
kové zaznamy, které toto linearni hudebni mysleni jesté
zachovavaji, pfispivaji k této hypotéze. Z tohoto hledis-

Poznamky:
1. Lobser Liederhandschrift 1816. Sammlung von 47 weltlichen Lan-
liedern, zusammengetragen von Karl Kraus Schullehrer im Dorfe
Lobs, Herrschaft Falkenau. Herausgegeben von Johannes Kinizg
HG 1126, Musikverlag Hans Gerig. Koln 1975; Markl, J.: Nejstarsi
sbirky ceskych lidovych pisni. Praha 1987; Kunz, T. A.: Béhmische
Nationalgesénge und Ténze. Ceské nérodni zpévy a tance. (K vy-
dani pfipravil L. Tyllner.) Praha 1995. (Dale jiz jen Kunz.)
2. Antologie autentickych forem ¢eskoslovenského folkloru. Praha: Su-
praphon DV 10126 F. CD Dudy a dudéci. Praha 2000.
3. Erben, K. J.: Prostonarodni pisné a fikadla, 1-8. dil. Praha 1984 -
1990; Holas, C.: Ceské nérodni pisné a tance, dil I. Pisné du-
chovni, Klatovsko a Domazlicko, dil Il. Posumavi (Pracherisko).
Praha 1908; Weis, K.: Sumava a Cesky jih v pisni I-XV. Praha
1928-1941; Kuba, L.: Lidové pisné z Chodska. (Uspofadala a zpra-
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4. Kunz, faksimile s. 37-39 (Nr. [107]98 - [116]107, [119]110 a [120]
111), s. 42-43 (Nr.[135]126 - [137]128), s. 47 Nr. [158]149 - [163]
154), s. 50 52 (Nr. [178]169 - [181]172, Nr.[188]179.
5. Signatura FNO E 36/1-22
6. Viz pozn. €. 2.
7. Rank, J.: Aus dem Béhmerwalde und Volkskundliche Beitrdge aus
Ranks ibrigen Werken. Prag 1917, s. 35 (Der Tanz.): ,Die Madchen
aber hangen sich zwei und zwei zusammen mitten in der Stube,
tanzend nach der gesungenen und gepsielten Melodie. Verliebte
Paare, sitzen die meisten schdkernd an dem Wand- banken herum.
Beispiel solcher Liedertexte:
Deanal gei hea zon Zau,
Lamma do racht pfschau,
Wos du fiia Augerl host:
Schwarz oda brau?

ka jest¢ mnoho dluzi jak etnomuzikologie tak i etno-
choreologie interoborovému badani ve spolupraci s vy-
zkumem dé&jin tane¢ni kultury v nejSirSim slova smyslu
a dégjin hudby.

Als Antwort daraugf folgt diesem immer folgender Text:
Augerl mai is nod schwoarz,

Augerl mai is nod brau,

Augerl mai is o krod,

Di onzuschau!

Gegen die Tanzlust der Ubrigen Anwesenden darf der Gesang nicht
stindigen und man endet ihn, nachdem alle Sanger die Musik gezahlt
haben, mit folgendem Texte:

Spiellad spielts ummat um,
DGR i zo man Deandla kum,
Sitzt af da Ofabank,

D' Zat is ia long!”

Jde o texty na obecnou notu zpivanych c¢tyfversi Schnaderhipfel,
L,ummat um” je némecky termin pro tanec do kolecka, jinak téz na
Chebsku nazyvany Roija.

8. Napt. Jindfich, J.: Chodsky zpévnik, dil I. Kdyné 1926, s. 30/ ¢ .12

as.50/¢. 37.

9. Rezny, J.: Nase prameny. Strakonice 1988, ¢. 112.

10. Holas, C.: Ceské narodni pisné, c. d.

11. Kuba, L.: Lidové pisné z Chodska, c. d.

12. Viz pozn. €. 5.

13. Huber, K. Kiem, P.: Altbayerisches Liederbuch fiir jung und alt.

Edition Schott No. 2599.

14. Bach, J. S.: Brandenburg Concertos. 2CD, The Academy of Ancient

Music, Christopher Hogwood, Decca, Londonische Konzerte.
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PROMENY TRADICE

VERBUNK

Loni v <¢&ervnu nas Ludvik Vaculik
v Poslednim slové pozval na ,obsedant-
ni soutéz o nejlepSiho tanec¢nika ver-
buriku” na Mezindrodni folklorni festival
do Straznice. Kdyz jsme tuto soutéz
soutézi za tyden sledovali, tak jsem se
ho ptal, co tim minil. ,Sak vidi§, jak je
to tu obsedéné,” odpovédél a skutecné:
kazdé mistecko bylo obsedéné, nebo
oblezené. ProtoZze soutéz verbifl je
mozna nejzadanégjsim, nejnavstévo-
vanéjSim i nejoblibené&jSim pofadem
straznického festivalu. To se ukazalo,
kdyz porota snémovala a Markéta Pav-
listikova s Janou Pluhafovou, ty kfehké
protivahy  slovackych  verbifd, pozvaly
na jevisté divaky, aby si zacifrovali. Na-
hrnulo se tam sto chlapd i chlapci a jak
zazvonil cimbal, tak se jevist€é proméni-
lo v dokonalé mravenidté, v barikadu
muzskych té&l, v barevné pohyby. Dostal
jsem nutkani skocit tam taky, ale kdyz
jsem vidél, jak se to podium, stavéné
pro tficet lidi, prohyba a krouti, tak jsem
zatrnul a zvitézilo ve mné to, co by ne-
mélo.

Ale aspofi mé to kamsi preneslo. Do

dob, kdy jsme casto a radi hledali za-
minku pro cifrovani ve vinnych skle-
pich, pfi muzikdch i v hospodé. Stacilo,
aby nékdo =zazpival, nahodil postoj, pfi
prvni sloce jsme se rozezpivali, chytli
kolem pasu nebo ramen a pfi dalSi uz
jsme skakali. Nestejné, kazdy jinak, po-
dle vlastni povahy, nékdo rozvazné, jiny
zbrkle & odvazné. Mnohdy to bylo ne-

pfesné, ale v jednom pro vSechny stej-
né - drzela se nota. Kazdy provadél ta-
kové pohyby, které zvladl, bylo to silné

pocitové, vymysleli jsme néco pékného
a nového, vysoké S&vihy nohou jsme
prokladali  dfepy, koleny jsme nakleka-

vali na zem, podupavali a néktefi u nas,
na Kyjovsku, skakali kozacka, aniz vé-
déli pro¢. Tak jsme se podepisovali na
neviditelné slovacké malifské platno.
Vymysleli jsme co nejpodivnéjsi pohy-
by, které jsme ale obhlédli u svych otcl
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¢i starSich kamaradd a
stacili ohlizet, jak jsme sledovani dév-
Caty, pokud tam néjaka byla - tehdy
se v tom verbuiku objevilo i milostné
jiskfeni. Gesta, jako by nesmyslna, ne-
pouzitelnd v bézném Zivoté, prava ruka
za hlavu, leva za zada, ale jenom na
vtefinku a pak zas jinak, tlesknuti dla-
némi o sebe, o zem a $vih, vyskok, no-
hy naSponované jak feznické nozZe, jed-
na figura zadychavala druhou, az jsem
si uvédomoval, Ze verbuik je na Slo-
vacku druha nejnamahavéjsi ginnost
v zZivot¢ mladého muze, kterou lze ko-
nat jen neékolik desitek vtefin, je to tak
mohutny vyron energie, Ze je po ném
nutné oddechovat, lapat po dechu, stat
v pulkruhu a navzdjem se posilovat
dotekem rukou kolem pasu a zklidfio-
vat se pomalejSim rytmem dalSi sloky.
A potom nardz znovu, natruc buUhvi
¢emu, pokracovani v pfijemné namaze,
v dosahovani po odvéké touze |létat,
snaze vyskoCit a nedopadnout, letét
co nejdéle. Je to bez€asovy moment,
ve kterém télo pluje mezi dalSimi tély
a nedycha, mozek je nedokrveny a ne-
mysli, vafici krev je v téch chvilich
uplné nékde jinde. Rozum je podfizen
pudu a vdli mladého chlapa zafvat: ,To
su jal"

Je to v naSich predcich, je to v na-
Sich maminkach, které nas od narozeni
v kocarcich vlacely za hodovymi pri-
vody, je to v zemi a ve vinu z ni, je to
v naSem kroji a nedd se to naudit, da se
to jen zdokonalovat. ProtoZze cifrovani
neni bezdivodné poskakovani ani gym-
nastické cviteni, ma svého ducha, ver-
burik se tahne staletimi, ten mytus se
dédi. Cifrovat znamena umné tancit
s kfizenim noh, ale také hrdé si vy-
kradovat, cifra je pfikrasa, uméllstka
v tanci, z madarstiny ozdoba. Cifrare ve
sttedovéké  latiné  uherské  znamenalo
zdobiti. Nazev verburfik pochazi od né-
meckého slova Werbung, verbovat na
vojnu. Povazte, Zze do roku 1802 se od-
vadélo na vojnu dozivotné, pak to bylo
u péchoty na deset, u jezdectva na dva-
nact a u délostfelectva na ¢trnact let.

jesté jsme se

Vojensti  oficifi a pansti drabi nahanéli
a chytali chlapce v dobé odvodu vSemi
zpusoby, i Isti, tfeba pfi drani pefi nebo
muzikach, pouze v kostelech to bylo za-
kazano. Ti, co byli chyceni a odvedeni,
védéli, Ze je konec a svuj odpor davali
najevo tancem, ktery puUsobil dojmem
veselym, ale ve své podstaté byl smut-
ny. Ritudl o Zalu, o poslednim pfani od-
souzencové. Mozna by se dalo fFict, ze
je to i tanec vojensky. Casem se z ného
stal ritudl, ktery neni ani smutny, ani
vesely, protoZze je o chlapské podstaté.
Verbuiik je tanec svobodomysinych Ii-
di. Vzdor, hrdost. Sila, Sikovnost. Hlas,
charakter. Pav, tetfev hlusec. Ptaci,
ktefi se za urCitych okolnosti dokazi
predvést jinak, nez jak bézné vypadaji.
V  barvach, obratnosti, ténech. V rytmu
sporadané, v pohybu naopak.

My jsme se cifrovani neucili, ani ho
nezkouseli, protoZze jsme se stydéli. Ale
tak, jako pta¢i mladata pozoruji své ro-
dice, kdyz odlétaji za potravou, a vzlét-
nou az pfijde jejich ¢as, tak i my jsme
kdysi vysko€ili, a tak skaci i nasi sy-

Karel Pavlistik (v popredi) pfi verburiku.
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nové. Naostro. Leti. Citi silu vlastniho
téla a opojeni z namahy. Uvédomuji si
sebe sama a dosahuji na svoje moz-
nosti. Dosahuji i nad né a to je lakavé,
to je vzruSujici. Ziskavaji sebevédomi.
Citi svoji podstatu. Verburik je ddrazné
pfipomenuti vlastni existence.

Léta jsem se ptal, kam
dnesni verbifi. Uz to vim:
Straznici.

Patfi k nehynoucim zasluham Karla
Pavlistika, Ze jako pétapadesatilety se
v roce 1986 podilel na obnoveni straz-
nické verbifské soutéZe a sam si jesté
zacifroval. Nikdy bych nevéfil, Zze mezi
pétapadesatym a sedmdesatym  rokem
zivota je tak kratky cCas. Karel Pavlistik
ho mnohonasobné vyuzil. Verbitska
soutéz (mimo jiné) je ddraznym pfipo-
menutim jeho osobnosti.

se podéli
rok c&ekaji na

Josef Holcman

LIDOVY PiSMAK VACLAV JAN MASEK
Z VODOKRT NA PLZENSKU

Jsout' i nékdy chvilky prézdné
Po préci k odpocinuti,
Ze i muze rolnik za dne

Jingim se zabyvati.
Ne vZdy s pluhem, srpem v poli,
Aneb cepem v stodole,
Mravné knihy jakékoli
Muze ¢itat svobodné.

Lépe jest to vzdy pro ného
NeZli karban, palenka,
Néco védét poucného,
Odkud jakéa novinka.
Znéa-li drobet perem Skrabat
| to nikdy neztrati,
Mdze sobé vzdy znamenat
Prijmy, tézZ i outraty..."
V. J. Masek, 1823

V  ¢&ervnu letoSniho roku uplynulo
205 let od narozeni Véclava Jana Mas-
ka z Vodokrt na Plzensku - vyznamné

osobnosti mezi zapadoceskymi  kronika-
fi a lidovymi pismaky. Pravé z jeho pe-
ra pochazi fada nejraznéjSich dél a di-
lek, ktera dokumentuji nékteré stranky
Zivota v malé vesnici nedaleko Plzné na
pocatku 19. stoleti.

Vaclav Jan MaSek se narodil 2. 6.
1795 ve Vodokrtech ¢. 24, v tzv. Havlo-
vé dvofe na nékdej§im panstvi Dolni
Lukavice. Ackoli zfejmé touzil po vys-
8im vzdélani, dostalo se mu dle moz-
nosti jen toho, které poskytovala farni
Skola v Dolni Lukavici. Z tohoto obdobi
se zachovalo neékolik zdobenych pripo-
védi Ceskych i némeckych, ze kterych je
patrnd zbozZznost malého Vaclava. V je-
denacti letech si pro sebe rovnéz sepsal
Kratké popsanj pro obveselenj Czlowie-
ka a nietco ze starych Ceskych knéh
vybrano (1806). Pocinaje timto spiskem
se MaSek stal také zdatnym ilustrato-
rem svych praci.

Masek nikdy nereptal na své povola-
ni sedlaka - svédomité vykonaval praci,
,kterd mu byla ddélem od pana Boha"
a byl na ni dostatetné pysSny - i pisem-
né doklady dokazuji, Ze slovo ,sedlak”
bylo Maskem vzdy psano vyrazné. V ro-
ce 1816 se oZenil s Katefinou Peclovou
ze selské rodiny z Oplota a 18. 6. 1817
prevzal po otci dvir ve Vodokrtech. Na
své mladi proziravé pochopil, ze je tre-
ba vést si o vS8em v hospodarstvi pre-
hled a =zalozil si vazanou knihu, kterou
nadepsal Regstijk na Hlawnj Obsach
celoro¢zné  porzadnosty, pii  Sedlském
Dwore we Wsi  Wodokrté Nro pop.
24ho, od Roku 1817im zacZjnajcz, pro
mné Waclawa Maska. Kniha byla roz-
délena na nékolik oddili, kde byly s vel-
kou peclivosti kromé& vynosG, vydajd,
ztrat a dluhd zaznamenavany i ,pamétnj
udalosti a pfyhody”. Dobfe pochopil ta-
ké vyznam rodopisu, a tak do Pamétni
knizky i Rejstiiku zapisoval v8echny ro-
dinné udalosti a roku 1836 sestavil do-
konce Posloupnost, aneb Rodnj kmén
Pawla Masska, we Wsy Wosece. Kro-
mé toho se dochovala rovnéz Maskova
peclive vedenad Knissku na vydani Pe-
néz za ssatstvo.

Dne 17. 3. 1827 na sebe Masek pre-
vzal povinnost rychtafe, kterou vykona-
val az do své smrti 10. 7. 1847. (Po
vdové Maskové pak 12. 7. 1848 celé
hospodarstvi pfevzala Marie  KokoSko-
va, jejich schovanka, s manzelem Jose-
fem Rundou).

Nutno pfipomenout, Ze pisemny od-
kaz V. J. Maska nespociva jen v jiz zmi-
nénych peclivé vedenych zapisech. Nej-
spi§ vlivem selského basnika Vavaka ¢i
star§iho bratra Martina (ktery z Plzné
pfinaSel Ceské knihy) zacal pismak Ma-
Sek téz basnit. Prvni praci v tomto smé-

ru byl seSitek nadepsany Pisné swéd-
skj, genz jsou vypsany pro Waclava
Masska, rozeném z Wodokrta dne 1ho

ledna w Roku 1810 im. Jedna se o 23
pisni, z nichz v8ak jen mald &ast je di-
lem Maskovym, vétSina je pravdépo-
dobné jen pouhou parafrazi cizich praci
nebo jednoduchym zaznamem. V letech
1824-1832 vznikala rovnéz Pisefi o se-
diském posviceni, ze které vyzniva las-
ka k chudym spoluobéanim. Do této
doby pravdépodobné spada i nedatova-
ny svazek Pisni a basni.

V letech 1823-1827 vznikala Histo-
rickd povidka o puvodu a konci hradu
vodokrtského, téZz tam lezici vesnici Vo-
dokrty, aneb Ladislav a RiZenka (125
stran), jedno z hlavnich Maskovych dél.
Povidka zacina predmluvou, ve které se
Masek obraci k ,askavému C¢&tenafi” a je
rovnéz pfipojena basen, v niz je pouka-

zovano, jak uzitetné je, dovede-li sed-
lak ¢&ist a psat. Poté nasleduje vlastni
vypravéni o 16 kapitolach. Historickou

latkou se Masek zaobira i v knize Vicov,
kterd pochazi z roku 1842. V roce 1828
se MasSek dokonce pokusil o divadelni
hru. Dochovala se totiz ,veselohra v de-
satero jednanich" nazvana Vondra se
bude Zenit. Svuj puvab maji i Maskovy
modlitby a modlitebni knizky, které jsou
nejen krasné psany, ale i velmi pékné
ilustrovany. (Témto malbam se mimo-
chodem dostalo ocenéni na Narodopis-
né vystavé Ceskoslovanské v Praze ro-
ku 1895.)
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V. J. MasSek se nékolikrat také poku-
sii o zmapovani svého kraje. Roku
1830 nakreslil pro vrchnost na perga-
menu mapu panstvi s méfitkem, vyja-
dfenym délkou cesty, jez se da pésky
vykonat za hodinu. V zahlavi pergame-
nu c&teme: Zemépisnd poloha  panstvi
Lukawského, patricj Geho Excellencj
Pa. Péannu Hrabéti Fridrich Karlu, ze
Senbornu, drzitele a pana na Panstwjch
Prjchowicz, Malesicz, DlaZkovicz
a mésta PreSticz. Wipracoval Waclav
Massek, Sedlak ze  Wsi  Wodokrta,
1830. V roce 1837 pak peclivé zakreslil
katastralni mapu Zemépisnou  polohu
obce Wodokrtské, v jejiz dolni &asti je
pohled na rodnou obec Vodokrty.

Vaclav Jan Masek byl
mnoho  cetl
pivé jsou

Luzan,

sedlak, ktery

a hodné premyslel, prekva-
i jeho historické znalosti. Bo-
huzel nutno podotknout, Ze jeho jméno
zUstalo  8iroké vefejnosti neznamé, jen
uzky krouzek pratel, s nimiz se stykal,
znal jeho praci a snazeni. V Dolni Luka-
vici pry Masek zfidil knihovnu, ktera ale
Gasem zanikla. MaSkova bohatd pisem-
nd pozlstalost byla nahodné objevena
v Presticich, v materidlu pro pfipravo-
vané muzeum pamatkovym  referentem
Josefem Machalou mezi ,zbytky” z Na-
rodopisné vystavy Ceskoslovanské. Vét-
t8ina pozUstalosti je dnes uloZzena v ar-
chivu preStického muzea a okresniho
muzea v Blovicich, ¢ast zapisi se na-
chazi v Narodopisném muzeu v Plzni.

(0] popularizaci postavy pismaka
Maska se ve Ctyficatych letech 20. sto-
leti vyznamnou mérou zaslouzil prede-
v&§im  Jaroslav  FrantiSek Urban, ktery
vysledky své nékolikaleté badatelské
prace shrnul v knize ZapadocCesky pis-
mék Véclav Jan Masek.

Pro doplnéni dodejme, ze 10. cer-
vence 1997 byla ve Vodokrtech (dim ¢&.
24) slavnostné odhalena pamétni deska
u pfilezitosti 150. vyro&i damrti pismaka
Vaclava Jana Maska, a tak snad tato
vyznamna osobnost z lidového prostie-
di ani po Case nezapadne UuUplné v za-
pomnéni...

Michaela BeneSovéa
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JAROSLAVU STIKOVI K SEDMDESATI-
NAM (1.4.1931)

Kdyz jsem na konci padesatych let

psal diplomovou praci, pfijmeni Stika
patfilo k nejcitovanéj§im. A kdyz jsme
se po letech osobné seznamili a zacali
se vidat na konferencich karpatské
komise, vypadal Uplné tak, jak jsem si
ho od zacdatku predstavoval. Obvykle
mé prekvapi prvni setkani s clovékem,

o némz jsem slySel, ale nikdy ho nevi-
dél. Tentokrat mi pfipadalo, Ze se osob-
né zname uz roky. KdyZz jsme se roku

1972 sesli k profesni spolupraci ve
Valasském  muzeu v  pfirodé, pocitil
jsem tuto atmosféru pochopeni a duvé-

ry i z jeho strany. Tehdy byla v muzeu
dost obtiznd situace, protoze bylo tfeba
dovrsit prfeménu  zachranarské koncep-
ce v muzejni a vybudovat vétsi kapacity

Ginnosti  na v8ech pracovistich.  Nav-
Stévnost rostla a muzeum se ji muse-
lo pfizpUsobit rozSifenim sluzeb i zave-
denim provozu nové otviranych areall.

A navic bylo tfeba neustdle obhajovat
jak muzeum, tak jeho pracovniky, a to
na nékolika frontach.

T&sil jsem se, ze Slavek Stika bude
v RoZnové pokraovat i ve své védecké
praci, kterou rozvinul v brnénském et-
nografickém ustavu CSAV. Vénoval se
zapadokarpatskym formam zemédélstvi
a ve svych vyzkumech obsahl morav-
skou, slezskou i slovenskou &ast kultur-

niho pomezi. Podnikal Fadu srovnava-
cich vyzkum( v Polsku a zejména v Ru-
munsku. Zasahl do diskuse o valaSské
kolonizace etnografickou interpretaci
historickych prament a dal je do sou-
vislosti s diferenciaci forem  salasnic-
tvi, znamych z recentnich dokladl. Je-
ho historicky pfistup etnografa ke kul-
turnim jevim nas sblizoval, protoze ve
mné vézel etnograficky pfistup histo-
rika.

PhDr. Jaroslav Stika, CSc. zadal vy-
mezenim  etnografického  regionu  mo-
ravského Vala$ska (1973), knihou o Ii-
dové stravé (1980) a sérii konferenci
Agricultura  Carpatica  (1-4, 1973-1987).
Povinnosti feditele ho ale od tohoto
zaméfeni stdle vice vzdalovaly. Musel
se veénovat kromé& provoznich a strate-
gickych  ukold  predevdim  problémim
spojenym s navstévnosti muzea a tedy
zplsobum  sdélovani muzeem prezento-
vanych hodnot navstévnikim. Tam na-
Sel misto i pro svou celoZivotni zalibu,
pro tvorbu  komponovanych  folklornich
programd. Spole¢né jsme si ujasfiovali
nase stanoviska a obhajovali je na do-
macim i zahraniénim poli. V letech
1986 - 1990 J. Stika zastaval funkci
viceprezidenta Svazu evropskych muzei
v pfirodé, na jehoz praci jsem se také
podilel a spole¢né s dalS§imi kolegy
jsme pripravili nékolik zahrani¢nich
vystav. Pfitahovalo nas predevSim ro-
disté muzei v pfirodé - Skandinavie.
Zpocatku jsme tam my dva spolec¢né
vystavu instalovali, zahajovali a ucinko-
vali ve folklornim programu, protoze na
néjakou délbu prace tehdy nebyly pro-
stfedky.

Rozesli jsme se po 24 letech. Ja
jsem se stal ddchodcem, abych mohl
dokonéit rozpracovana témata, a on ta-
ké mysli na svij dluh osudu, na dovrSe-
ni  svych vyzkumd karpatského salas-
nictvi. Vynikajicim dilem o zemédélstvi
v monografii TéSinsko 1 (1997) ho jiz
zacal splacet.

Preji ti, Slavku, hodné& zdravi
¢&i energie, aby se ti to vSe podafilo.

a tvar-

Jifi Langer
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JUBILANT FRANTISEK OKENKA

Zpival od mali¢ka, nejdfive pro radost
rodicim, sousedim i profesorim ve S$kole,
pozdéji i pro potéSeni a poueni svych zaku.
Uz jako Skoldk byl ovlivilovan celou fadou
dobrych zpévakl. V malovrbecké jednotfidce
na ného pusobil ugitel Martin Hudecek, muzi-
kant, synovec sbératele Martina Zemana, na
velické méstance (1933-1936) dalsi z aktiv-
nich sbératelll a muzikantd Rudolf Kynél, kte-
ry coby regionalni spisovatel mladého zaka
nasméroval i k dramatickému projevu. Fran-
tiSek Okénka v pozdéjSich letech dokazal
toto nadani Siroce uplatnit jako autor folklor-
nich pofadd, hlavné v8ak jako dobry konfe-
renciér a vypravé¢ muzikantskych humor-
nych zazitkd, a to nejen na pddiich, ale rov-
néz v rozhlase, televizi nebo na zvukovych
nosicich.

Nejvice muzikantského a zpévackého ci-
téni v8ak ziskal v domacim prostfedi v Malé
Vrbce, kde se 5. kvétna 1921 narodil. Po ma-
mince, zpévacce, vySivacce i znamé svateb-
ni kuchafce a vypravécce humornych pfi-

béhl, zdédil optimismus a dar vyfe¢nosti. Po
otci, ktery se domluvil anglicky, némecky Cci
madarsky a ktery bé&hem Cctrnactiletého po-
bytu v Americe veCerné studoval, pak
vS8eobecny rozhled, pévecké a hudebni
dovednosti, jelikoz tatinek byl vyhlaSenym
kostelnim  zpévakem, literakem kuzelov-
ského kostela a tudiz také jakymsi upra-
vovatelem pisni a sbormistrem kostelnich
pévcu. Takto ziskané poznatky zarogil
F. Okénka nejen pfi studiich na brnénském
Muzském ucitelském ustavu (1937-1941),
ale i pfi své kantorské praxi na horriackych
Skolach.

Pan ucitel Okénka si byl a stale je vé-
dom, jak mocnou silu ma lidova pisefi a co
v8e z ni vyvéra. Jemu samotnému byla Cas-
to balzdmem na nejriznéj$i neduhy a staros-
ti, pfinaSela mu ale také uspokojeni a osvé-
Zeni. Byla mu oporou v dobé studii a za to-
talniho nasazeni i v tézkych Zivotnich si-
tuacich, jez musel feSit. Z ni Cerpal novou
a novou silu. Proto jej piseni provazela celym
Zivotem, proto si ji zamiloval, hyc¢kal, rozvijel
a ve své praxi predaval dal. Jak sam fikal,
mimo predepsané osnovy a ucebnice hu-
debni vychovy si sestavil napf. zpévnik li-
dovych pisni pro déti prvniho stupné zaklad-
nich kol tak, aby textovym obsahem a na-
pévem odpovidal véku i individudinim zvlast-
nostem Zakl a hlavné - aby zpévnik obsa-
hoval pisné jejich rodného regionu. Prosa-
zoval nazor, ze dité pravé pomoci pisné,
zvlasté lidové, pfilne ke svému rodisti a vy-
tvofi si viely vztah k domovu, lidem i kraji.

Podobny vrouci vztah jako k lidové pisni
mél F. Okénka i ke svym zakim, at jiz tomu
bylo v KuZelové, Malé Vrbce & v Hrubé
Vrbce. Nékolik generaci déti za jeho vedeni
udrzovalo lidové zvyky a obyc&eje nejen v rod-
nych obcich, ale od prvnich ro¢nikd je pred-
vadély jak na folklornim festivalu ve Straznici,
tak na Horfiackych slavnostech. A coz teprve
détsky folklorni festival Mladé Horracko! To-
mu vénoval ze vSech svych aktivit spojova-
nych se Skolou a détmi snad nejvice Casu,
nebot od jeho vzniku v roce 1972 az do roku
1985, kdy odeSel na zaslouzeny odpocinek,
pripravoval pro tuto prehlidku se svymi zaky
folklorni pasma. Prehlidku také po desetileti
pan feditel Okénka uvadél, a to nejen pévec-

kymi vstupy, ale i vpravdé ryzim horfiackym
dialektem.

Vedle prace s détmi se F. Okénka véno-
val dlouhd léta i Cinnosti osvétové, zastaval
fadu funkci ve vefejné a statni spravé, v by-
valém JZD, myslivosti apod. Pfevazoval ale
stale zajem o folklor. O tom by mohly vypra-
vét jeho housle a kroj, které s nim procesto-
valy celou Moravu, Slovensko i fadu cizich
zemi.

Muzicirovani se F. Okénka vénoval nej-
déle v cimbalové muzice hrubovrbeckého
JozZeny Kubika, v niz pocal hravat uz v roce
1941. Teprve az skon Majstra Kubika ukongil
pétatficetileté ucinkovani v muzice, kde mi-
mo hrani a zpivani vykonaval post organi-
zaéniho i programového vedouciho. Sest-
nact let potom pusobil v Horfiacké cimbalové
muzice Martina Hrbace. Casto také hostoval
jako zpévak a vypravé¢ v muzice Jaromira
Miskefika, Viléma Zahradnika, Josefa Var-
muzi, v BROLNu aj. V relacich CR Brno
poutavé vypravél o Vanocich, Velikonocich,
koseni luk, drani pefi a jinych zvycich. Roz-
hlasovym posluchaéim vzpominkami pfibli-
Zil rovnéz osobnost R. Kyn¢la a J. Kubika.

K FrantiSku Okénkovi také neodmyslitel-
né patfi konferovani folklornich programu
zejména na festivalu ve Straznici a Velké nad
Velickou, ale také na setkanich cimbalo-
vych muzik, dale pofadi BROLNu, brati-
slavského rozhlasu ¢&i souboru Velicka (do
stovky jich schazi opravdu jen malo). Nechy-
béla ani spoluprace s filmem a televizi. Jeho
zpév a vypravéni jsou zachyceny ve filmech
Jesté svatba nebyla, Nebojsa, Ani smrt ne-
bere i na dokumentarnich a kratkych snim-
cich Vanoce, O vojné a verbovani, Ucitelska
vonicka, Majstr, Posledni hudci, Dalekonos-
né husle, Medailon F. Okénky. | zvukové no-
siGe, napf. Horflacké pésnicky ke kostu vina,
Se strycem Franckem v druzstevnim sklepé,
zejména vSak jeho profilové CD (FrantiSek
Okénka Preletéuo vtaca) zachycuji mnoho-
strannost této osobnosti. Jeho Zivotni krédo
(... budu z celé své duSe usilovat o to, aby
krasa lidového uméni na naSem Horfiacku
nikdy nezanikla, ale rozhojnéna pfedavala se
dal na mlad$i pokoleni...) napliiuje jubilant
F. Okénka az dodnes mérou vrchovatou.

Antonin Micka
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BLAHOPRANI RICHARDU JERABKOVI
(14. 5.1931)

Univerzitni profesor a vedouci Usta-
vu evropské etnologie na Filozofické fa-
kult¢ Masarykovy univerzity v Brné -
PhDr. Richard Jefabek, DrSc. - je jed-
nou z nejvyraznéjSich osobnosti Ceské-
ho védeckého narodopisu. | kdyz se
brani ¢lankdm ke svym  Zivotnim jubile-
im, neubranil se gratulaci k padesati-
nam, jiz napsal do Narodopisnych aktu-
alit Adam Pranda, ani sestaveni osobni
bibliografie, kterou vydal k jeho $Sedesa-
tinam Ustav lidové kultury ve Straznici.
Malo biografickych Gdaji o jeho oso-
bé& mozna také znamena, Ze mnozi ne-
nasli odvahu psat o pfisném univerzit-
nim  profesorovi, jemuz ,nic  svatého
neni svaté", jak se vyjadfil

v rozhovoru
s DuSanem Holym ve 21. ro€niku Naro-

dopisnych aktualit. Navic jeho hluboky
odpor k jakékoliv povrchnosti, zejména
ve védecké praci, stejné jako kritika
totalitni  podpory folklorismu, jiz ~mnozi
narodopisci radi vyuzivali, mu neziska-
la mnoho pratel. Pfesto byl a je uzna-
vanou autoritou jako profesor narodo-
pisu, autor desitek vyznamnych etno-
grafickych  studii, aktivni kritk a glosa-

tor védecké prace, i jako tvlrce teorie
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a metodologie studia vytvarné kultury li-
du a vytvarného folklorismu.

V  rozsahu Jefébkovych védeckych
aktivit zaujimaji vyznamné misto biblio-
grafické prace jak v Ceské republice,
tak i v mezinarodnim kontextu, nebot je
Clenem autorského kolektivu Inter-
nationale Volkskundliche Bibliographie.
Bibliografie jsou cenény v kazdém véd-
nim oboru, i kdyz jakoby ve stinu ostat-
ni badatelské cinnosti. Zvlastni kapitolu
jubilantova Zivota tvofi zahranini cesty:
dosud navstivil vice nez 50 zemi Evro-
py, Asie, Afriky a Ameriky. Nejde vSak
o bézné turistické cesty ¢i ucast na vé-
deckych kongresech, nybrz o cesty, na

nichz dovede vSestranné dokumentovat
tradiéni  kultury navstivenych zemi a po-
znatkl  vyuzivat ke  zkvalitnéni  vyuky
etnologie.

Do svych S8edesatin napsal témér
Ctyfi stovky studii, recenzi a ¢lanka. PFi
tom zastal i pozoruhodny rozsah vé-
decko-pedagogickych funkci nejenom

na Filozofické fakulté MU v Brné, ale

i v mnoha dalSich institucich jako ¢len
jejich  védeckych rad nebo predseda
védeckych komisi. V obdobi mezi svymi
Sedesatinami  a  letodSnimi  sedmdesati-

nami jakoby s novou energii vytvofil fa-
du analytickych studii a bystrych glos,
ale predevS§im se vyrazné podili na
mnoha soubornych dilech. Je autorem
dobfe vypravené antologie Pocatky na-
rodopisu na Moravé, inicioval zpraco-
vani  slovniku novodobého  folklorismu,
ktery vydal ve dvou dilech Ustav lido-
vé kultury ve Straznici pod nazvem Od
folkloru  k folklorismu. Zasadni vyznam
ma jeho prace na narodopisné encyklo-
pedii Cech, Moravy a Slezska a na
Slovniku  narodopisci, pravé pfipravo-
vanych do tisku. V posledni dobé pfi-
spél zavaznymi kapitolami o narodopis-
né rajonizaci, o lidové kultufe vytvarné
a o historii narodopisného badani na
Moravé do 10. svazku nové fady Vlasti-
védy moravské, jiz pod nazvem Lidova
kultura na Moravé vydal Ustav lidové
kultury ve Straznici ve spolupraci s Mu-
zejni a vlastivédnou spole¢nosti v Brné.

Richard Jefabek, ackoliv neni pfi-
znivcem  projevi  folklorismu jako jsou
folklorni  festivaly a slavnosti, je aktiv-
nim  spolupracovnikem  Ustavu  lidové
kultury ve Straznici - jediné instituce
Ministerstva kultury Ceské republiky pro
praktickou péc¢i o lidovou kulturu. U pfi-

leZitosti jeho Zivotniho jubilea si radi pfi-
pominame tuto spolupraci jak ve funkci
Clena feditelské rady a ¢lena redakéni
rady Narodopisné revue, tak i jako ini-
ciatora mnohych projektt ULK. K jeho
sedmdesatinam mu prejeme pevné
zdravi, Zivotni pohodu a tvaréi eldn i do
dal$ich let!

Josef Jancar

»A NA BARRANDOVE STE UZ BYLI?”
(ZDRAVICE RUDOLFU ADLEROVI)

Tak se ptal Jozka Kubik v roce 1974
filmového rezZiséra Adlera (tehdy jes-
t¢ mladicka v létech Kristovych), kdyz
o ném tocil film Majstr. VSak to Ruda
sam cituje ve svém textu, kterym mi
pfispél do knizky Mudroslovi primase
Jozky Kubika (Praha 1984, s. 66-67).

NasSe prvni seznameni - to jsme si
tehdy jesté uctivé vykali - bylo po tele-
fonu pravé okolo Kubika. Urcili jsme si
sraz v Brné ,v Opefe”’, domluvili pres-
nou hodinu (on oznamil i v jakém saku
bude, abychom se nepfehlédli), ale chy-
ba lavky! Kazdy jsme tu ,Operu” chapali
jinak. Rudynek kavarnu Bohemia v Ja-

nackové divadle, ja kavarnu s nazvem
Opera, pobliz dneSniho divadla Mahe-
nova, v soucasnosti uz bohuzel neexis-
tujici. Dlouho jsem tam cekal i se svou
Zenou, pak jsme prechazeli sem a tam,
rozhlizeli se, ale Rudolfa nebylo. (Kdyz
pozdéji dosSlo k podobnym nedorozu-
ménim asi potfeti, ukazal na mne prs-
tem a - myslete si co chcete - fekl:
,Tento ¢lovék vzdycky vSechno splete!”)
Odesli jsme tehdy zklamani domu, coz
bylo na S§tésti jen par krokG, a teprve

asi po dvou hodinach se zoufale - zase



SPOLECENSKA KRONIKA

po telefonu - ozval Ruda. VSe se vy-
svétlilo, zasmali jsme se, posedéli, vin-
ka popili a hlavné ukuli plan k vypraco-

vani scénafe O primasi Jozkovi Kubi-
kovi a jeho kapele, k némuz jsem mu
rdd zapujc¢il rukopis dlouho pfipravova-

ného Mudroslovi.
NaSe spoluprace byla tehdy i pf vy-

méné  odliSnych  nazord  krasna! Byl
jsem jako odborny poradce na vSech
objizdkach, u kazdého nataceni, u se-

stfihd v Praze a rozumél jsem si nejen
s nim, ale s celym tviréim kolektivem.
Vzpominam, jak mu bylo lito jednoho
opravdu pékného zabéru, ktery jsem
doporucdil vyradit - prahled ,gankem” na
dvar, kde pfi hodové obchizce tancili
do rytmu sedlacké dva mladi Kuzelov-
jané. Filmafsky to bylo opravdu nadher-
né, ale oc¢ima Clovéka, ktery vi, jak se
sedlacka tancéi, nemozné. Sam Pavel
Kubik - star§i bratr Majstriv - se nad
tim podivoval, kdyZz se k tanci neuméli
ani postavit: ,JéziSmarija, oni tu sedlac-
ka tancuju jak polku!" Ano, doSlo tam
k preruSeni tradice, uz to nejen sami
netancili, ale ani nevidali, a proto ne-
znali. Mozna by nevadilo, kdyby i toto
film dokumentoval, ale prosadil jsem
tehdy své a onen nedlouhy usek byl
z filmu vylou¢en. Dokument je jinak
pravdivy, zadné kasulirovani, natoz pak
néjaké nacviCovani a zkouSeni predem.
Kdyz hody v KuzZelové, tak skuteéné -
,martinské”!  Na cestu pro maj pobliz
dnes dobfe znamé hospody ,U Sabotl”,
na jeho kaceni a na cestu zpét okolo

vétrného mlyna ke Kuzelovu mél sebou
kazdy ucastnik na posilnénou nejméné
pullitr paleného a vysoky - uprostfed
kovafem zpevnény - maj se stavél, jak

byvalo odedavna zvykem, jen za pomo-
ci pfinesenych Zebfiki. Kdyz se pak po
kratkém pozpivani u méje dlouho se-

délo pfi muzice v kuzelovské hospodé,
vytdhl jsem ,ze zadni kapsy” text sed-
lacké

Pila sem pélené, pita sem riz,
vilézta sem na hdru, byt tam Matus,
potrkat fia jednym rohem

a potom ode$ét, nedat sbohem.

Pisefi  zaujala  muzikanty i  okoli
a Ruda vyskoCil a rozhodl, Ze ta pisni¢-
ka nesmi rozhodné ve filmu chybét. Ne-
chybi! Pohotové i zazpival druhy den
pfi  hodové obchlzce FrantiSek Okén-
ka. (Existuje vS8ak i druha sloka!) Jinak
kazdy tehdy predzpévoval muzikantim,
co mu zrovna napadlo, ba najde se zde
i pfirozené a typické stfetnuti zpévaka
pfi pfednesu riznych pisni. Pouze hu-
debni formovy svornik celého filmu, na
némz jsme se s rezisérem predem do-
hodli - dlouhd balada o vandrujicich
hudcich - byla natd¢ena v brnénském
rozhlase s Rudovou vyzvou, Ze tady
muzZzeme muzikanty i trochu ,pérovat’.
Pérovali jsme. ,A neni toho az trochu
moc?" - Septal mi po Case, kdyz zare-
gistroval  otravenost  nékterych  hudcu,
zvIasté kontrast. Velmi dnes lituji, Ze se
nedochoval uUplny a Zzadnymi ,ruchy”
neposkozeny snimek celé balady. Zpiva
ji. se zafazenim kratkych sél sedmi-
¢lenny sbor, v némz jsme byli jd& a myj
bratr Lubo$ mladsi o celou generaci.

Nékteré filmy ¢asem vyblednou, do-
kument o Kubikovi vSak zUstal Zivy jako
maloktery, a jestlize Jozkakubik obiha
od 9. bfezna 2001 jako planetka na ne-
bi, pouze dotvrzuje, Ze Adler zvolil tento

namét dobfe, ne-li pfimo prozietelné.
Vytvofil velky monument prostému Ro-
movi, jinak ovSem vynikajicimu primasi

z Hrubé Vrbky; ze tfi filmG, o ném nato-

C¢enych, daleko nejpusobivéj§i a nej-
zdafilejsi.
Méli jsme s Rudolfem jesté¢ i jiné

plany. Kromé filmu PodS$able ve Strani -
na ktery jsem ho nasméroval, jenz jsem
v8ak pruzné prehrdl na svého mladSiho

kolegu, rodilého Strafidka Pavla Popel-
ku - jsme napf. planovali pro brnénskou
televizi  filmové  zpracovat  Podluzacky
verbunk. | objizdku k tomu jsme absol-
vovali a nevynechali pfi ni zvlasté nej-
lepSiho  podluzackého  verbite, jakého

jsem v Zivoté poznal, tMilose Janulika
z Kostic. Ale padlo to. Z popudu Rudol-
fa Adlera jsme pak spole¢né s kolegou
Richardem Jefabkem a dalSimi zacali
poraddat koncem sedmdesatych let od-

borné seminafe o narodopisném filmu.
Jenze s témi se zrovna tehdy roztrhl
pytel, a proto jsme radé&ji brzy prestali.
Kdyby v8ak  ni¢eho  jiného  nebylo,
aspol jsme se pfi nich seznamili s Ru-
dovym  ucitelem, vynikajicim  dokumen-
taristou prof. Sulcem z FAMU. A kdyz
jsme po ro¢niku ve Straznici zusta-
li v Kyjové trochu osamoceni, Sulc
s upfimnosti sobé& vlastni ve€er pfi po-
sezeni prohodil: ,Proé na to ti volové
nejezdi?!"

Do posledni spoluprace s Rudol-
fem Adlerem - dokumentu o LuboSovi
a o mné, ktery natdCel pro brnénskou
televizi (1998), jsem vSak nemél prili§
chuti. Zato muj starSi bratr ji mél, a tak
mne k tomu velmi tvrdé (on ani jinak
neumi) dostrkal: ,Hergot, blbge, puljdes
a hotovo!” Ruda pro film zvolil nazev
Zpévaci, zpévci, inspirovany  Kubikem,
a velmi Stastné bylo, Ze sem zaradil
téz ,naSich kamaradl chtapcd Pracha-
fi z Kuzetového” i nasi teticku Katefinu
Dugovou (1909-1999) z Hrubé Vrbky.
Povedlo se téZz spojeni uryvku Beetho-
venovy skladby, kterou hraje na klavir
muj stejnojmenny vnuk (tehdy patnacti-
lety), s letitym dokumentarnim zabérem
Gasti mého odzemku ,za mlada”. ,Na to
mohou pfijit jenom muzikanti!”” - neod-
pustil si komentaf Ruda. Ale daleko nej-
lépe vySel Usek z LuboSovy veterinar-
ni praxe, kdyz pfenasi do kravy embryo
a spontanné zpiva mladické pomahajici
asistentce pisnicku: Nepozeraj za mnd,
ocka ti vypadnu, mafa si pozérat, do-
kads byta pannu. Krasné je, jak se pfi-
tom ona divenka usmiva i jak se cudné
Cervena. ,Takovy zabér se ti podafi jed-
nou za uhersky rok!" - nadSené a spo-
kojené konstatoval reZisér.

Dnes je Rudolf Adler pedagogem na
prazské FAMU, jeho zakladni Zivotopis-
nd data, jakoz i dalsi cinnost z oblasti
folkloru jsou charakterizovany ve Slov-
niku folklorniho hnuti na Moravé a ve
Slezsku (Straznice 1997) a ostatni na
poli filmu hraného v jinych slovnicich,
jako napf. Kdo je kdo v Ceské republice
(Praha 1998) aj.
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Na otdzku ,A na Barrandové ste uz
byli?" - mohl tedy Ruda Majstrovi Ku-
bikovi popravdé odpoveédét jediné
kladn&. Nezklamal ho! A tak se stalo
rovnéz pfi premiéfe filmu Majstr ve

Velké nad Velickou a v Hrubé Vrbce. At

mu vSe, jako Ccerstvému Sedesatniku,
vychazi co nejlépe! Ke dni 25. 5. 2001
mu to z plna hrdel pfeje

Dus$an Holy

KONFERENCE O ETNICKYCH STEREO-
TYPECH

Fenomén stereotypli ve smyslu spe-

cifického  vnimani  okolniho  svéta je
zfejmé stary jako lidstvo samo. Presto
patfi jeho vyzkum k nejmlad$im védnim
odvétvim (jeho pocatky spadaji zhruba
do dvacatych let 20. stoleti, v literatufe
byva uvadén rok 1922, kdy Walter Lipp-
mann ve spise Public Opinion poprvé
pouzil slova ,stereotyp” jako veédecké-
ho terminu). V soucasné dobé& zahrnuje
tuto problematiku do predmétu svého
zkoumani fada spole¢enskovédnich
obortl, od psychologie pfes sociologii,
resp. socialni psychologii az k historii,
lingvistice a literarni védé. V souvislosti
s vyznamnou Ulohou stereotypl v po-
litickém  zZivot¢ a rozmachem medialni
komunikace ve 20. stoleti se pUsobe-
nim stereotypl ve vefejném Zivoté za-
byva také politologie a véda o komuni-
kaci a médiich. Zalezitosti poslednich
let je pak vyzkum etnickych stereotypl
na pudé Cceské a slovenské etnologie.
V ramci pracovnich aktivit Ustavu et-
nologie SAV a Etnologického Ustavu AV
CR v Bmé je v soudasné dob& zkou-
man vyskyt a funkce etnickych stereoty-
pu jako specifické reflexe odlinych et-
nickych skupin ve folkloru.

Pravé z podnétu brnénského aka-

demického  pracovisté byla 23. fijna
2000 v Brné usporfddana konference
nazvana Etnické stereotypy z pohledu

116

riuznych védnich obord, kladouci si za
cil umoznit konfrontaci odliSnych védec-
kych pfistupd k dané problematice. Pro-
gram sestaval z necelé desitky prispév-
kG predevSim z per etnologd, sociologl
a psychologt. Vzhledem ke skute¢nosti,
Ze je u nas vyzkum stereotypl pomérné
mladou zalezitosti, ukdzalo se jako pfi-
nosné  zarazeni  referatqd, nabizejicich
obecny pohled na celou problematiku.
M. Kanovsky se v prfispévku Kognitivni
zaklad etnickych klasifikacii:  ludska my-
sel a ludské typy pokusil na zakladé po-

znatkd  americkych ~ badateld  prokazat
alternativni nazor, Ze osvojeni etnickych
stereotypli nesouvisi pouze s pUsobe-

nim socialniho prostredi,
té miry dano vrozenou schopnosti lid-
ské mysli vytvafet etnické kategorie.
Na zakladni problémy vyzkumu stereo-
typl se zaméfila E. Krekovicovad (Med-
zi autoobrazom a heteroobrazom). Ve-
dle otdzek vzniku, definice, klasifikace
a hlavnich ryst stereotypli dokladanych
pfiklady z autorina vlastniho vyzkumu
zaméfeného na obraz Roml a Zidi ve
slovenském folkloru se vénovala rov-
néz terminologii, kde namisto pojmu
stereotyp prosazuje jako vystizngjsi Sir-
§i termin obraz, schopny v sob& zahr-
novat cely soubor stereotypu. DalSi re-
ferat obecnéjsiho zaméreni prednesla
L. Uhlikova (Nékolik poznamek ke vzni-
ku a zéniku etnickych stereotypl). Teo-
retické poznatky, tykajici se utvareni,
zaniku a vyznamové modifikace narod-
nich stereotypll konfrontovala s vysled-
ky dotaznikové akce, vedené prevazné
u respondent(i z fad mladé generace.

Ostatni autofi se ve svych pfispév-
cich jiz vénovali konkrétnim otazkam:
M. Toncrova (Reflexe Cikana v lidovych
pisnich  &eskych  zemi)  problematice,
zpracovavané v ramci vyzkumného
grantu EU AV CR v Brng, B. Soukupova
(Cesky  narodnépoliticky ~ stereotyp  Ra-
kouska, Némce a némeckého Zida pred
sto lety) dobovému pohledu na promé-
nu obrazu Cechli a Né&mcl v zavislosti
na historickych udalostech pfelomu 19.

ale je do urci-

a 20. stoleti na uzemi Rakouska-Uher-
ska, Z. Kusa (Obrazy Rémov ve slo-
venskej tlac) a K. Novotna (Etnické ste-
reotypy a tiskovd média) pak vyskytem
a zplUsobem uzivani etnickych stereo-
typd v tiskovych médiich. Za psycho-
logy vystoupily L. Lacinova (Stereoty-
py a vychova v rodiné) a S. Vaculova,
P. Samkova a M. Pavelkova (Stereoty-
py v pojeti vychovy a S$koly u romskych
a neromskych matek) s prispévky, za-
byvajicimi se pusobenim stereotypll pfi
vychoveé déti v rodiné a ve $kole.

Iniciatofi konference se
bérem jednotlivych  referatu
interdisciplinarni  charakter  védecké re-
flexe stereotypli, aniz podlehli hrozici-
mu nebezpeci pfili§ volného pojeti a ob-
sahového rozmélnéni programové kon-
cepce. Omezeni tématu na oblast et-
nickych stereotypu zabranilo vyskytu
tematicky  pfili§  vzdalenych  pFispévku,
pfizvanim  referujicich z  rlznych  véd-
nich oborll =zuUstala zachovana zamysle-
na rozmanitost védeckych pohledu.
Snad jen referat L. Lacinové a spolec¢-
ny pfispévek S. Vaculové, P. Samkové
a M. Pavelkové se ponékud vymykaly
z celkového zaméfeni pracovniho set-
kani.

Véfime, Zze chystany
pocatkem soustavnéjsiho dopliiovani
zatim skromné doméaci védecké litera-
tury, tykajici se etnickych stereotypu.

Dana Toncrovéa

snazili  vy-
postihnout

sbornik  bude

ZVUKOVA DOKUMENTACE A DIGITALI-
ZACE ZVUKOVYCH ZAZNAMU

il B

Vysledkem  spole¢né iniciativy  Et-
nologického Ustavu Akademie véd CR
a Phonogrammarchivu  Rakouské aka-

demie véd byl chvalyhodny pocin uspo-
fadani etnomuzikologického semina-
fe zaméfeného na otazky digitalizace
a zachrany archivnich zvukovych za-
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znaml. Rozbor technologickych
pokladt mechanického, magnetického
a optického zachyceni zvuku nas vede
k nemilosrdnému zavéru: fyzickd Zivot-
nost zadznamd na téchto médiich je vel-
mi omezena a v historicky kratké dobé
bude tato ¢ast pramenné baze etnolo-
gie ztracena. Velkou pfilezitosti pro za-
chranu nabizi pravé digitalizaéni tech-
nologie a postupy.

Pro etnomuzikologii naprosto esen-
cidlni predpoklad - totiz technicka moz-
nost zaznamenavat a opakované repro-
dukovat hudebni zaznamy - vedl k pofi-
zovani rozsahlych kolekci  zvukovych
zdznaml jiz na prelomu 19. a 20. stole-
ti. Jednim z prakopnikl zvukové doku-
mentace se stal také vidensky Phono-
grammarchiv  zaloZzeny roku 1899. Po-
dle vSech informaci o jeho soucasné,
moderni podobé muZeme soudit, Ze je
této své tradici vérny i nyni.' Jeho ve-
douci pracovnici (feditel dr. D. Schiller,
a hlavni technik ing. F. Lechleitner) se
s velkou ochotou a zanicenim ujali ulo-
hy vést seminar a byt tak naSimi prG-
vodci ve svété digitalnich archiva.

Pozvanka na akci prfedem deklaro-
vala praktické a utilitarni zaméfeni s co
nejSirsi  diskusi. Prvni ¢asti, zaméfené
na obecné a etické otazky digitalizace
zvukovych zdznaml, se wujal D. Schi-
ller, v dalSich blocich spolu s F. Lech-
leitnerem  detailné rozebirali  digitalizac-
ni praxi (pro magnetické i mechanické
typy zédznamu).

Konstatovali
nosti  stavajiciho  archivniho
ktery se snazi vice Ci
udrzovat  originalni

pred-

neudrzitel-
pristupu,
méné Uspésné
zdznam na pulvod-
nim médiu. Fyzicka degradace jednot-
livych médii vSak vyluéuje dlouhodobé
uchovani originalnich nosicu, navic
zrychleny inovaéni cyklus moderni tech-
nologii v kratké dobé& omezi dostupnost
prostiedkl pro jejich prehravani.

predevsim

V  pribéhu minulych desetileti na
pudé profesnich organizaci audiovizual-
nich archivi (IASA, FIAT/IFTA) postup-

né krystalizovalo
hoz predpokladem

nové paradigma, je-
sice zlstava digitalni
transkripce, ale samotnym smyslem je
odklon od chapani zvukového zazna-
mu v Uzké vazb& na origindlni médium.
Podstatou a predmétem archivace pra-
menem se stdvd samotna  digitali-
zovana informace bez ohledu na misto
a zplUsob svého uloZeni. Jiz z principu
Ize digitaini data bez jakékoliv ztraty ko-
pirovat, prenaSet na nova média; do-
konce mohou migrovat do novych pro-
stfedi, ktera teprve pfinese budoucnost.
Idedlnim ,médiem” pro ukladani zvuko-
vych (a také audiovizualnich a obrazo-
vych) informaci by se mély stat roboti-
zované  mediotéky  (,jukeboxy”’,  Digital
Mass Storage Systems).2 Jejich nasa-
zeni je vSak v souCasnosti limitovano
znaénymi naklady, avS8ak v prGabéhu né-
kolika let se stanou vice dostupnymi
i v nekomeréni institucionalni sféfe.

Jaké jsou zakladni predpoklady kva-
litni a profesionalni digitalizace zvuko-
vych  zdznamG? Prvotnim a naprosto
determinujicim  krokem je samotny pie-
vod analogovych  zvukovych  zaznaml
do digitalni domény (vlastni konverze).
Jejim predpokladem je =zajisténi co nej-
kvalitngjsiho prehrani plavodnich za-
znam(, aby bylo pfeneseno maximum
dosazitelnych informaci. 'V nékterych
pfipadech je dokonce mozno  ziskat
vice informaci, nez v dob& vzniku za-
znamu (nékteré historické typy mecha-
nického zaznamu zvuku). Dal$im, stej-
né dulezitym predpokladem je samot-
ny pfevod, analogové digitélni konver-
ze. Znamy fakt trvalého a neménné-
ho charakteru digitdlnich dat ma totiz
také nepfijemné duasledky: digitalizo-
vana informace mlzZe jednou provzdy
pfenést  jenom  tolik informaci, kolik
jsme ziskali pfi prvotnim pfevodu. Jed-
nd se tedy o jednordzovy, vyjimec-
ny krok, a co neziskame v této fazi,
jiz bude jednou provzdy ztraceno. Na-
vic znatné finanéni a osobni nakla-
dy ve spojeni se starnutim analogo-

vych médii omezuji
chom v budoucnosti
li opakovat, snad s
néjsich zaznama.
Etickym a filozofickym  predpokla-
dem A-D transferu je zachovani plvod-
niho signdlu v pokud mozno nezméné-
né podob&.3 Pro vazné minénou archi-
vaci je tedy nepfipustné provadéni ne-
vratnych Uprav a dalSi vétSi manipulace
s informacemi. PrestoZze mluvime o no-
vém paradigmatu a zaméfeni na ,Cis-
tou” informaci, pozadavek na peclivé
udrzovani a uchovavani archivnim ori-
gindlnich médii trva. Jednim z ddvodl
je prekotny technicky vyvoj, ktery pfi-
nesl za uplynulé desetileti kvalitativni
skok v oblasti digitdlniho zvuku a ktery
pravdépodobné pfinese  jesté  sofisti-
kovanéjsi prostfedky. Je proto dulezité
uchovat si alespoi moznost vracet se
k plvodnim materidlim, tedy k tém,

moznost, ze by-
tento proces moh-
vyjimkou nejcen-

Je tedy vhodna doba pro digitaliza-
ci? Anebo mame riskovat dal$i degra-
daci stavajicich archivi a jeSte cekat?
Rozhodné neni doporuceno prekot-
né, nepromyslené zavadéni digitalnich
technik archivace za kazdou cenu. Mu-
sime planovat a pracovat peclive, pro-
mySlené a neuspéchanég, avSak vyhybat
se transferu archivélii nesmime, pro-
toze ohrozené typy médii a ty, se kte-
rymi se Casto a pravidelné pracuje, vo-
laji po okamzitém FeSeni.

Svébytné problémy pfed nami vy-
vstavaji pfi prehravani a digitalizaci his-
torickych  typd  mechanického  zaznamu
zvuku fonografickych vale¢kd a gramo-
fonovych desek vSech vyvojovych typl.

Vyklad ing. Lechleitnera se ukazal byt
velmi fundovanym, av8ak az pfili§ na-
roénym Uvodem do problematiky. Nic-
méné jeho zavéry byly pro nas opét ne-
milosrdné:  kromé& modernich typ(  viny-
lovych  gramofonovych  desek,  uziva-
nych od konce padesatych let, neni
mozno v amatérskych podminkach do-
sahnout  kvalitniho  archivniho  prehrani
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a prepisu  starych
bézné dostupna
vani a navic si
norem vyroby vynucuje pfi
zpracovani znagnou miru
a ovéfenou metodologii.

Ponékud méné
médii se jevi byt
magnetofonové pasky,
vuje tolik

médii.
technologie
neustélenost

Neexistuje

prehra-
tehdejSich
soudobém
zkuSenosti

problematickymi
podle dr. Schiillera
kde se neproje-
technickych  probléml  spoje-
nych s formaty a normami. Kvalitni
prehravaci technika je vSak i zde alfou
a omegou jakékoliv vazné minéné pra-
ce. V tomto pfipadé padlo jedno z mala
konkrétnich a  adresnych  doporuceni:
pokud nékdo vlastni vetsi &jsi
fond magnetofonovych  pasku,
uvazovat o okamzitém pofizeni
sionalniho  magnetofonu  véetné
ni sady nahradnich dild. V
dobé existuji asi Ctyfi svétovi
profesionalnich studiovych
nd, ovSem momentaini
k postupnému zaniku
vych magnetofonu.®
litni  digitalizaci
lej§i  mozné
predpokladem

mél by
profe-
zaklad-
soucasné
vyrobci

magnetofo-
vyvoj sméfuje
vyroby analogo-
Zakladem pro kva-
je opét co nejdokona-
prehrani  originald.  Jeho
je spolehlivd znalost typl
magnetického ~ zdznamu a  dostupnost
optimalnich  pfehravacich  zafizeni  urce-
nych pro dany typ zaznamu. Nedilnou
podminkou se stava pravidelnda a pec-
livda udrzba prehravaci techniky. Oba
Jechnické” bloky pfinesly fadu podnétu
i diskusnich pfispévkl, které se ovSem
svym zaméfenim a rozsahem vymykaji
rozsahu této zpravy.
V  zavére¢ném
opét shrnul celou
a prednesl zasadni
nizaci digitalni

bloku dr.
problematiku
doporuceni k orga-
archivace na uzemi CR:
pro zemi nasSich rozmérd je jedinou
efektivni  alternativou vybudovani 1-2
stfedisek pro digitalizaci zvukovych za-

Schiiller
obecnéji

znaml. Rozhodné to plati pro vSechny
exotiét&js§i a problémové nosi¢e zvuko-
vé informace, ov8em naklady na tech-
nologie i lidskou praci budou pfi za-
chovani profesiondlnich  standardi  vzdy
vysoké; priliSna decentralizace je tedy

neefektivni a nevhodna.
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Z moznych digitalizaénich  postupt
(obsahujicich varianty ~ zavadéni  vySe
uvedenych automatizovanych media-
ték, DMSS) pro nase poméry prfipada

do uvahy nékteré z prechodnych feSeni,
které bude vyuzivat pro archivaci
ce kvalitni zalozni

Vvyso-
média ovéfena praxi
finan€nich a bankovnich instituci (tedy
zéalozni digitalni kazety DLT nebo AIT).
Podobny systém v soucasnosti provo-
zuje také Phonogrammarchiv ve Vidni,
ktery  zakladni variantu DMSS teprve
pfipravuje.

Zkusme

nyni  shrnout
doporuceni, ktera vyplynula z pfednas-
ky i nasledné diskuse: Samotné digitali-
zacni pracovisté by mélo vyuzivat vhod-
né profesionalni  prehravate  analogo-
vych médii (pro magnetofonové pasky
napf. magnetofony Studer), co nejkva-
litn&jsi analogové digitalni prevodnik
(napr. Lake People, Digital Audio
Denmark, Sekd, Prism Sounds) propo-
jeny digitélni cestou s vykonnou pocita-
Covou stanici. Digitdlni data by méla
svou kvalitou (tzv. rozliSenim) vyrazné
prevySovat nynéjSi standard  kompakt-
nich  diskd formatd CD-Audio.® Velmi
durazné se nedoporucuji vSechny for-
maty a systémy uzivajici ztratové kom-

prese dat (napf. MP3 nebo datova re-
dukce uzivana u minidisku).
Vlastni zpracovani i nasledna archi-

vace by pak probihaly v pocitacovych
systémech, nejlépe se zdalohovanim na
archivni pasky AIT nebo DLT. Naroky
na samotny pocitaé se koncentruji pre-
devS§im na vhodné programové vybave-
ni, profesionalni digitalni zvukovou kar-
tu a vysokou kapacity pro ukladani kon-
vertovanych dat Fadové 100 GB disko-
vého prostoru [sicl]. Samotna konstruk-
ce pocitate se nevymyka ze standardu
pro kvalitni profesionalni pocita¢ a pro
vybér komponent existuje Ffada dopo-
ruéeni.”  Podrobnéjsi informace  tykajici
se jednotlivych typG médii (mechanic-
ka, magnetickd média, CD-R, R-DAT)
a dalsi technicka doporuceni by se mé-
ly stat predmétem Sirsi diskuse.

Edukativni a energicky pfistup obou
predndsejicich  zaujal  vétSinu  pfitom-
nych a bohatd diskuse musela byt
ukonéena z ¢&asovych duvodl. Soucasti
prezentaci dr. Schillera a ing. Lech-
leitnera bylo také prfedani pfipravenych
materidlll pro UCastniky seminafe - to-
tiz  resumé  Schilllerem pfipravovaného
¢lanku véetné seznamu odkazd a vy-
pravné propagacni brozury Phono-
grammarchivu obsahujici kompaktni
disk s vyb&rem ukézek z jejich archiv-
nich fondt. Vé&fim, Ze pro vétSinu udast-
niki predstavoval odborny seminat EU
AV CR a Phonogrammarchivu AV Ra-
kouské republiky hodnotny a zasvéceny
uvod do problematiky jedné ze zaklad-
nich  oblasti  audiovizudlniho  archivnic-
tvi, které v Ceské republice zatim jesté
nema silné zazemi a tradici. Pokud by
navic pfispél ke koordinaci a efektivni
spolupraci v oblasti archivace pramenu
Ceské etnologie, byl by jeho efekt jesté
vice umocnén.

Michal Skopik

Poznamky:

Phonogrammarchivu <www.pha.oeaw.ac.at>

2. Blize Schilller, D.: Digitale Massenspeicher:
Von der Pilotphase zur Einfihrung auf Breiter
Front. (<swww.pha.oeaw.ac.at’/home_d.htm>).

3. Samotné prehravani historickych zaznam je
Casto problematické a mensi zasahy jsou ne-
vyhnutelné. Musi v8ak byt pfesné dokumento-
vany a jejich mnozstvi ¢ Groveri minimali-
zovana.

4. Bliz viz Gerzon, M.: Don't Destroy the Archives.
(<www.waves.com>).

5. Doporuc¢eny byly predev§im vyrobky firmy
Studer, a to dokonce i repasované starsi typy.
V tomto pfipadé bych si dovolil upozornit, ze
jejich vyrobky nejsou pIné vhodné pro ko-
meréni magnetofonové pasky (typy DP a TP),
které byly v byvalém Ceskoslovensku hojné
vyuzivany. Zde se musi zvazovat dalSi alter-
nativy.

6. Datové rozliSeni CD-A (16bit/44 kHZ) ma byt
rozsifena minimalné na 24bit/48 kHz a idealné
24bit/96 kHz.

7. Velmi relevantni doporuceni nalezneme napf. na
webovych strankach némecké firmy RME
<www.rme-audio.com>


http://www.pha.oeaw.ac.at
http://www.pha.oeaw.ac.at/home_d.htm
http://www.waves.com
http://www.rme-audio.com
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KULTURNI DEDICTVi A REGION
V SYSTEMU VYUKY

9, - 10.
klubu na

bfezna
Zvolen-
Na jeho realizaci se podi-

Seminaf se konal
2001 v prostorach
ském zamku.
lela Slovenskda narodopisna spolo¢nost,
Katedra folkloristiky a regionalistiky FF
UKF v Nitre, Sekcia kultirneho dedi¢-
stva MK SR a Podpolianske osvetové
stredisko vo Zvolene. Ustfednim téma-
tem jednani se staly perspektivy pre-
davani tradiéni lidové kultury soucas-
né mladezi ve formé regionalni vychovy
a vzdélavani. Vedle odbornikG z oblasti
etnologie, muzeologie, osvétovych pra-
covist a dalSich instituci se jednani
zUCastnili  také ucitelé rGznych  stupnd
a typu Skol ze Slovenska a Moravy. Ta-

to skute¢nost diky iniciativé poradatell
poukdzala na Sitku i aktualnost pro-
blematiky. Vzhledem k tomu, Ze béhem
dvoudenniho jednani odeznélo pfiblizné

25 referatld, je mozné podat o jednot-

livych  vystoupenich pouze stru¢nou in-
formaci.

Seminaf  zahdgjili statni tajemnik MK
SR M. Gacik a feditel Podpolianskeho

osvetového strediska ve Zvolenu |. Da-
nihel, ktefi upozornili na nékterd opa-
tfeni, vyplyvajici z deklarace UNESCO
o ochrané kulturniho dédictvi narodd,
a dale zduaraznili roli osviceného ucitele
i dobré osvétové innosti.

Prvni  blok referati oteviel M. Le$-
¢éak, ktery vyzval s odkazem na doku-
ment UNESCO ke konkrétnim krokdm
pfi  zacleflovani tradi¢ni lidové  kultury
do systému zakladnich i stfednich $kol.
Znama absence znalosti soutasné mla-
deze o vlastni lokéIni ¢i regionalni kul-
tufe by mohla byt odstrafiovana napf.
formou kulturni regionalistiky. O zku$e-
nostech z uplatiovani regionalni  vy-
chovy v Madarsku referovala M. Pariko-
va. Dale seznamila ucastniky seminare
s nékterymi publikacemi a ucebnicemi
dopliikového  rdzu, které jsou uréeny
pfedevS§im studenttm a ucitelim  Skol.
S propracovanou polskou systemati-

kou zaclenovani tradi¢ni lidové kultury
do zakladnich a stfednich &kol sezna-
mila pfitomné V. Feglova. Hovofila mj.
také o moznostech pedagogické aplika-

ce regiondlnich kulturnich a pfirodnich
jevh.  Zduraznila  vyznam  mezioborové
spoluprace a pfedev§im  nutnost  vy-
chovy uciteld a metodikd. H. HI6Skova
se zaméfila v pfispévku inspirovaném
projektem UNESCO na naméty pro
vzdélani a vychovu v 21. stoleti, pfi-
éemz vyzvedla vyznam regionalni kul-
tury i historické paméti regionu. Projekt

vyuky o kulturnim a pfirodnim dédictvi
u zaka zakladnich a stfednich $kol pfi-

blizila jeho autorka V. Obuchova. Na-
sledovala E. Horanska, ktera pfitomné
seznamila s  postgradudlnim  studijnim
programem pro dospélé.

V dalsi c&asti seminafe hovorili refe-
rujici o zkuSenostech pfi  uplatfiovani
prvk( lidové kultury a regionalni vycho-

vy ve slovenskych a moravskych §ko-
lach. T. Rus¢akova (Necpaly) a O. Ka-
lavskd (Klenovec) informovaly o ¢innos-
tech v matefské $kole, na prostiedi za-
kladni 8koly se zaméfili E. Abrhanova
(Mafa), J. Lomenc¢ik (Banska Bystri-
ca), E. Melichova (Detva), J. Polaskova
(Knézpole), zakladni  umélecké Skoly
V. Urban (KoSice). Vyucujici prokazali
ovéfovanim  svych  programC  regionalni
vychovy, Ze je Ize UuspéSné uplatiovat
v rlznych vzdélavacich i vychovnych
oblastech (napf. jazykova vyuka, dé&je-
pis, pfirodopis, zemépis, hudebni, vy-
tvarna, télesnd vychova apod.). O pfi-
pravé  budoucich uciteld hudebni  vy-
chovy v oblasti tradiéni lidové kultury
a folkloru na Pedagogické fakulté¢ v Br-
né informovala J. Kuéerova. Zaclerio-
vani  regiondlni  kultury do  programu
sou€asnych i budoucich ugiteld (vEetné
obtizi tohoto procesu) bylo také namé-
tem vystoupeni J. Darulové. Zduraznila
nutnost  zafazeni  kulturné  sociologic-
kych poznatki do S$irS§iho védniho za-
kladu pfi studiu na pedagogickych fa-
kultdch. O nutnosti transformace  vy-
chovné vzdélavaciho systému ve smys-
lu zacleriovani tradi¢ni lidové kultury do

systému integrované pojaté vychovy
hovofila M. Telarova.

A. Schauerova seznamila UCastniky
seminafe s vysledky projektu, ovéfujici-

ho domnénku, Ze tradi¢ni lidova kultura
mize sehrat integraéni roli v oblasti na-
rodni  kultury. Uplatnéni  psychologic-
kych, etnologickych i pedagogickych
aspektu pfi vyzkumu déti, stykajicich se
s projevy lidové kultury a folkloru na
Moravé, prokadzalo podle autorli projek-
tu platnost zminéné hypotézy a vychov-
nou perspektivu regionalni  kultury, ze-
jména ve smyslu uvédomovani si vlast-
ni identity. Na moznosti spoluprace mu-
zei se $kolami poukézala M. Saskyova.
Konkrétni zkuSenosti z této oblasti sdé-
lily K. Holbova (o programu vystav pro
déti ZS v Leviciach), |. Zuskinova (mj.
také o dvoulettm pomaturitnim  studiu
regiondlni turistiky, Liptov). O. PipiSova
podala zpravu o $kole femesel v bra-
tislavské ULUVu, M. Jagerova hovofila
o moznostech vychovnych koncertu
pfi predkladani lidové kultury a folkloru

mladezi. O zkuSenostech s pfipravou
budoucich houslafG na dfevarské pri-
myslovce ve Zvolenu referoval M. Sip-

ka. Jednu =z alternativnich forem vyuky,
kdy se Zzaci sami snazi ziskdvat kulturni
iZ8i (tzv. frene-
tovskou technikou), pfiblizila K. Kos$-
tialovda. Na moznosti $kolské vychovy
v oblasti rodinnych a spole¢enskych
vztaht se zaméfila Z. Skovierova.

V  prabéhu celého jednani
diskuse znély c&asto pochybnosti
pravenosti uciteld na problematiku regi-
ondlni kultury. Tento problém byl shle-
dan jako klicovy. M. LeS¢ak poukazal
v zavéretném shrnuti vysledkl setkani
nejen na nutnost zaclenit regionalni kul-
turu do ucebnich a vychovnych progra-
mi déti a mladdeZe, ale soucasné aktua-
lizovat v tomto smyslu predevS§im pfi-
pravu budoucich i sou€asnych uciteld.
Vytvoreni  promyslené  koncepce regio-
nélni vychovy v ramci studia na peda-
gogickych  fakultach  (v€etné postgradu-
alnich ¢i jinych forem vzdélavani) bylo
vyty€eno jako jeden z nezbytnych ukoll.

véetné
o pfi-
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Vyzvu podporili
muzejni  a
pedagogové.
Zadavek
vzdélavani
textd a

pFitomni etnologove,
osvétovi pracovnici i sami
Déle byl formulovan po-
mezioborové spoluprace pfi
uciteld, tvorbé  metodickych
ucebnic, pristupnosti  materiala,
propagace zkuSenosti atd. Soucasné je
tfeba vytvofit ucinny systém  stimulace
uditeld i ocefiovani déti, podporovat
rozvoj aktivit prostfednictvim grant
apod. Predkladané naméty se stanou
souéasti zpravy, adresované mj. MS$
SR; ostatné jeho pfitomni zastupci vy-
slovili projektu do zna¢né miry podporu.

O tom, Ze téma regiondlni vychovy
vSechny  zU¢astnéné  zaujalo,  svédcily
také neformalni pratelské rozhovory ve
volnych  chvilich.  Poradatelé  seminafe
pfipravili  GCastnikdm i zajimavy kulturni
program. Umoznili prohlidku expozic
zvolenského Lesnickeho a  drevarskeho
muzea, pozvali k vystoupeni ¢lenky pé-
vecké skupiny mistniho folklorniho sou-
boru Marina a instrumentalistu M. Koéi-
ka. VSem inicidtorim setkani nalezi po-
dékovani za tvofivou a pratelskou at-
mosféru a predevS§im otevieni mnozstvi
pracovnich okruht, jejichz realizaci
Casnéa doba Zada.

Sou-

Judita Ku¢erova

ZA PAMATKAMI ODEZNELEHO CASU

Nebyva ¢&astym zvykem zmifiovat se

o drobnych vystavnich
niho charakteru vyvijenych jednotlivymi
obcemi.  Spojim  v8ak pfipominku na
jednu z nich s pohledem na publikaci,
vystavé  tematicky  blizkou, i  malym
dovétkem.
Mezi 27.
tosniho  roku

aktivitach  mist-

lednem a 18.
pfipravilo Muzeum obce
Zubfi  (okres  Vsetin) vystavu  kreseb
a fotografii Richarda Sobotky Svédkové
minulého Ccasu. Témito svédky jsou mi-

unorem le-

nény kfize, kaplicky a bozi muka roz-
manitych  podob, velikosti i lokalizace.
Realizace vystavy samotné je pfimym
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pokraovanim a  rozpracovanim  boha-
tych aktivit tohoto regionalniho spisova-
tele a publicisty, ktery v roce 2000 vy-
dal spolu s Mestskym ufadem v Roz-
nové pod Radho$tém brozuru obdob-
né napiné Pamatky odeznélého casu
s podtitulem Drobna lidova architektura.
Vytkl si v ni za cil priblizit vefejnosti
podobu, mista vyskytu i barvitou historii
s témito drobnymi stavebnimi  proje-
vy spojenou a ,nahlédnout do davno
odeznélych pfibéhd a lidskych osudd”
(s. 2). Oba pociny - knizni i vystavni -
jsou  vysledkem  nékolikaletého  Sobot-
kova putovani udolim RozZnovské Bec-
vy, jejich pfitokd i stranémi a lesy Vse-
tinskych a Vefovskych vrchu. Pamatky
odeznélého Casu si nekladou za prvotni
cil dukladnou dokumentaci. Maji podo-
bu nékolika zastaveni na vlastivédné
prochazce ¢asti ValaSska, stavaji se
spiSe upozornénim na zajimava zakou-
ti a pfibéhy s nimi spojené. Stejné tak
mohou slouzit jako impulz i pocatecni
vychodisko k jejich dikladnému zmapo-
vani a odbornému zhodnoceni. Zvlaste,

jsou-li tyto stavebni projevy po opomi-
jeni v druhé poloviné 20. stoleti v po-
slednim  decenniu  opét ,objevovany".

Radé z nich se dostalo renovace a né&-
které dokonce vznikly zcela nové!

Zastavil bych se ovS8em u podtitulu
vystavy i brozury: Drobna lidova archi-
tektura. Da se mu vytknout jista termi-

nologickd nepfesnost. Vedle projevi se
znamkami  mistni  stavebni tradice se
mezi nimi setkdvame jak s opozdény-
mi  rustikalizovanymi  slohovymi  ohlasy,

tak i s importovanymi a plvodem cizimi
prvky, u nichz se krajova ¢&i etnografic-
ka specificnost zcela smazava (napf.
vyuziti litiny od druhé poloviny 19. sto-
leti). Lidovost by se tedy dala odvo-
zovat ze socialnich aspektld, pohnutek
i puvodu nékterych staviteld, kdy jsou
budované pamatky dokladem jejich ci-
téni, potfeby i spoleCenského postave-
ni. Jak bychom ov8em obstali s lido-
vosti napf. u Zelezného kfize na Kozinci
v Roznové p. R, jedné z mala hmata-
telnych  pfipominek  lazefiské  minulosti
tohoto mésta? Nechal jej roku 1858

Zelezny kfiz na Kozinci, ktery nechal zbudovat
Slechtic Derscényi. (Kresba R. Sobotka).

Tzv. smiréi kiiz z okoli Cartdku (dnes ve Va-
las§ském muzeu v pfirodé v Roznové p. R.).
(Kresba R. Sobotka).
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zbudovat Slechtic Derscényi jako dik za
uzdraveni svého bratra - alespori tak
nads o tom zpravuje némecky napis na
kamenném bloku. Jiny - a opét Zzelezny
kiiz, byl zase vystavén na misté starsSi-
ho JakSikova kfize diky podpofe ,neli-
dové" roznovské zalozny.

Pokud bychom stale jesté trvali na
oznaceni drobna lidova architektura,
pak nam zde chybi i dal$i jeji stavebni
projevy - samostatné stojici zvonice &i
zvonitky (dones napf. k nalezeni pfimo
v terénu ve Vid¢i, Hazovicich, Tylovi-
cich, nebo prenesené do Vala$ského
muzea v pfirodé - zvonice z Dolni Bec-
vy apod.). V poslednich letech ztratily
svoji puvodni  funkci v Zivotnim  rytmu
venkovské  komunity, navic jsou, na
rozdil od kaplicek &  kFizh, ocividné
chudsi na barvitost lidskych pribéhu.

Vzhledem k  provedenému
bych se proto pfiklonil spiSe k oznaceni
drobné projevy  sakralniho  stavitelstvi
s lidovymi prvky - prestoze se jedna
o definici o poznani delsi, vystihuje dle
mého nazoru, mnohem Iépe rozmani-
tost souboru.

Ale at jiz je

vybéru

nazveme jakkoli, jejich
tloha se nikterak neméni. Vytvareji kra-
jinnou dominantu stejné jako  drobny
doplnék zakouti i prehlédnutelnou
slozku  navstiveného mista. Stale ale
zUstavaji prostfedniky a - i kdyz némy-
mi, pfesto informatory, vypovidajicimi
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Kaple se zvoni¢kou z tdoli Kobylska na Horni
Becvé. (Kresba R. Sobotka).

o jejich budovatelich i
vych opatrovnicich. A mnohdy to jsou
pfibéhy velmi zajimavé. NejCastéji se
setkdme s doklady lidské snahy zhmot-
nit pro budoucnost pfipominku pocitd
a udalosti, v jejich ocich zvlast vyznam-
nych. Rozmanitost podnétd k jejich
vzty€eni tak zahrnuje od pfipominky se-
bevrazdy lesniho adjunkta pro nestast-
nou lasku (pfibéh témeér jak vystfizeny
z Cervené knihovny”), pres dikuvzdani
sedlaka, jenz uSel smrti z pod kol po-
vozu se splasenymi korimi, az po vstup
moderni doby, kdy se stava dikem za
navrat z koncentraéniho tabora. Stejné
tak jsou kfize tichou pfipominkou smrti
ndhodné i nasilné. Smrt ma ,na svédo-
mi” i prosty nizky Zelezny kfiZz u jufin-
ského splavu, ktery byl vzty¢en na pa-
mét  Zivotl valasskych pltart, ktefi prisli
pod zradnym splavem o Zivot.

Pochopitelné nesmime zapomenout
na kaplicky a kfize coby jeden z produk-

dneSnich pedli-

tu lidové religiozity a dokladd hlubokého
nabozenského citéni jejich  budovatell.
PrestoZze zaSovsky cholerovy kfiz vznikl
az v prvni ftfetiné 19. stoleti, jsou zde
znatelné silné reminiscence barokni
zboznosti v  dikuvzdani a  dékovnych
procesich. Svou roli ovSem sehravaji

kaple a kfize i jako doklad jejich spole-
¢enského postaveni a reprezentace né-
kterych ~ femeslnickych a  méstanskych
rodin, které na né neopomenuly umistit
svou dedikaci: ,Nakladem Floriana Ja-
nika, obchodnika a méstana, ¢&islo 179
z RoZnova a Veroniky manzelky jeho".
Vzty¢enim  kfize ¢ kaplicky jejich
zivot pfitom teprve zapocal. Prestoze
vétSina z nich vzeSla z ryze soukromé
potfeby jedince, prFechazeji posléze do
Luzivani'  celé komunity. V dalSich de-
setiletich  tak  plni  funkce informacni
(pfi¢ina  vzniku, jména iniciatord, misto
samé), kultovni (majové, rlzné vyroéni
spoleéné modlitby), stavaji se orien-
tatnim bodem pfi cestach a kfizovat-
kach i mistem odpocginku a spolecen-
ské komunikace - anebo zcela nety-
picky  prostredkem  zachrany lidského

ZPRAVY

Zivota (pod stfechou kaplicky v adoli
Kobylska na Horni Becvé nasli v dobé
protektoratu ukryt partyzani).

Daniel Drépala

U MUZIKY S PLZENAKY - NOVA TVAR
PORADU CESKEHO ROZHLASU PLZEN

14. ledna

2001 probéhlo ve stu-
diu 1 Ceského rozhlasu Plzefi poprvé
pod novym nazvem a v nové rezii nata-
¢eni  pfimého prenosu hudebniho po-
fadu dvou muzik - tentokrat ~muziky
Détského  folklorniho  souboru  Jiskficka
(Plzel)) a Mracek (Mrakov). Nutno po-
dotknout, Ze plzefiské studio je jedinym
regionalnim  studiem Ceského rozhlasu,
které ve svém vysilacim schematu pra-
videlné vénuje lidové a dechové hudbé
velky &asovy prostor. Kromé Spalicku
lidovych pisni (kazdy vSedni den 19,00 -
19,30 hod) se nyni lidové muziky folk-
lornich  souborli  zadinaji objevovat ta-
ké v poradu, ktery byl dfive zaméfen
vyhradné na hudbu dechovou. Jedna
se o hodinovy soutézni pofad U muziky
s Plzeridky, vysilany kazdou druhou
nedéli v mésici od 14 do 15 hodin.

Historicky prvni pofad byl odvysilan
v roce 1993. Od té doby se pod nazvem
O plzerisky soudek (pozdéji se zmeénou
sponzora O chodovarsky soudek) kazdy
mésic v plzefiském studiu stfidaly de-
chové kapely z Cech a sousedniho Ba-

vorska. Svym programem se snazily
zaujmout nejen posluchate ve studiu,
ale i u rozhlasovych pfijimacd - ti pak
pomoci telefonického hlasovani  rozho-
dovali o vitezi hudebniho klani, ktery si
z Plzné jako odménu odvazel soudek
plzeriského zlatavého moku...

Pocatek nového tisicileti tvaF tohoto
pofadu trochu pozménil. Kromé& zmény
nazvu (nyni U muziky s Plzenaky) se
zmeénila i osoba autora pofadu a mode-

ratora: Petra Jancafika v této funkci vy-
stfidal Josef Pospisil, kterého Ize pravi-
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délng slychat i v jinych pofadech CRo
zaméfenych na dechovou hudbu. V no-
vém pojeti pofadu se navic Cas od Cca-
su objevuji i muziky folklornich soubo-
ri a predev§im - prilezitost dostavaji
rovnéz muziky détské. Zachovan byl
soutézni raz pofadu, ovéem nové se ve
studiu  objevuje odborna porota, ktera
na konci pofadu hodnoti vykony obou
zUCasténych muzik. Pfi lednovém nata-
Geni se této cestné funkce zhostil hu-
debni skladatel Toma$ Sak, ktery spolu
s divdky a posluchac¢i hodnotil détské
lidové muziky Jiskiicka z Plzné a Mra-
¢ek z Mréakova. Po hodinovém progra-
mu odborna porota |épe ohodnotila pro-

jev. a harmonii muziky Jiskficky (ve-
douci Jana Biskova), kterd se predsta-
vila lidovymi pisnémi Plzefiska v Upravé

Miroslava Simandla. Mezi solisty vynik-
la predev§im zpévacka a dudacka Tere-

za Parakova, velmi pékné zazpivala
také Markéta Metlickd. V soutdzi vSak
maji  posledni slovo vzdy posluchadi,

a tak nakonec diky vétSimu pocétu po-

sluchaéskych  hlast  zvitézila  dudacka
muzika détského souboru Mracek (ve-
douci Marie Johankova) z Mrakova. Ta
do svého programu zafadila lidové pis-
né svého regionu - dolniho Chodska,
a vsadila pfedev§im na znamé a obli-
bené melodie. Projev vSech détskych
muzikantd byl spontanni a presvédcivy
a obé muziky pFijemné prekvapily Cis-

tym ladénim i citem pro dynamiku, coz
u deétskych kapel nebyva vzdy pravid-
lem. VSichni Uc€astnici hudebniho klani

se shodli na tom, Ze spiSe nez o soutéz
Slo o pratelské setkani s lidovou pisni

a vytvofeni pfijemné atmosféry preda-
vané dale pomoci rozhlasovych vin. Ne-
zbyvd nez tomuto pofadu popFat jesté
hodné zdafilych nahrdvek a Uspésna
pokradovani. Povzbuzenim, ale zavaz-
kem zaroveri je i fakt, Ze si porad jiz
ziskal své vérné posluchate, o ¢&emz
svéd¢i nejen vysoké umisténi na kfivce
poslechovosti, ale i mnozstvi nadSe-

nych ohlasu.
Michaela BeneSova

Zpévaci souboru Mracek z Mrékova (v pozadi Jiskiicka z Plzné). Foto M. BeneSovéa 2001.
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IVAN LOVRENOVI: BOSNA A HERCE-
GOVINA. KRATKY PREHLED KULTURNI
HISTORIE. Praha: Institut pro stfedoev-
ropskou kulturu a politiku 2000, 249
stran.

Bosna je hadanka.
Lovrenovi
cegoving,
valeénym

Tak zacind Ivan
svou knihu o Bosné a Her-
balkanské zemi, kterd& svym
konfliktem v devadesatych
letech veSla do svétového povédomi.
Vzapéti ale dodava, ze je Bosna i néco

vice, néco slozitéjSiho, je to labyrint.
Protoze klicem k porozuméni nedav-
nych udalosti je kulturni historie, snazi

se autor alespori ve struéné podobé po-
stihnout a osvétlit vSechna vyznamna
historickd obdobi, jimiz tato balkanska
zemé postupné prosla. Prostfednictvim
politickych  dé&jin a kulturni historie tak
Ize lépe pochopit nedavny vale¢ny kon-
flikt a odhalit jeho kofeny. Které jsou te-
dy klicové momenty bosenské kulturni
historie a jak je |. Lovrenovi charakteri-
zuje?

Uzemi Bosny a Hercegoviny, ve sta-
rovéku osidlené illyrskymi  kmeny, je-
jichz etnicka jednota i podil na formova-
ni pozdéjSi kultury jsou stale predmé-
tem vyzkumu, se dostalo do sféry vlivu
fimské FiSe a pozdéji Byzance. Novy
etnicky element predstavuji od 6. stoleti
Slované, ktefi postupné vytvareji prvni
statni atvary, na bosenském Gzemi ale
pozdéji nez na sousednim Uzemi chor-
vatském a srbském. V Bosné a Herce-
goving se udrzuji déle archaické formy
spole¢enského Zivota a specifické kul-
turni  tradice, patrné& diky vnitrozemské
a nedostupné poloze zemé. Prevrstvo-
vani starS§ich domacich tradic slovan-
skymi je nejvice patrné v reliktech lido-
vé kultury (obyceje, folklor, nékteré jevy
materialni kultury, toponymie). Dalsi
historicky moment  charakteristicky  pro
Bosnu a Hercegovinu: v zemi se stykaji
ob& velké kulturni, naboZenské a civili-
zaéni sféry - Feckobyzantskd (pravo-
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slavna) a  zapadoevropska  (katolicka),
které po okupaci Bosny a Hercegoviny
osmanskou Fisi doplriuje islamsky
(muslimsko-bosnacky) kulturni kontext.

Jen pro Uplnost je tfeba doplnit, Ze Ctvr-
tym  kulturnim  kontextem  je  sefard-
sko Zidovsky poté, co v Bosné nalezli
azyl Zidé (vétev Sefardl), vypovézeni
ze Spanélska Ferdinandem 1. Bosna
a Hercegovina se tak podle |. Lovreno-
vie stavad nejkomplikovangjsi zemi v Ev-
ropé.

Ctyfi stoleti turecké nadvlady kongi
v 19. stoleti, kdy se zemé dostava do
sféry vlivu Rakouska-Uherska a nako-
nec, v roce 1908 po anexi, jednou z ko-
runnich  zemi  habsburské  monarchie.
Modernizace zemé, zavadéni prumyslu
a obchodu je v druhé poloviné 19. sto-
leti v oblasti kulturni a politické prova-
zeno vyraznou narodni identifikaci, a to
srbskou, chorvatskou a bosnackou
(muslimskou). Po  rozpadu  Rakousko-
Uherska sdili kulturné a etnicky razno-
rodé obyvatelstvo Bosny a Hercegoviny
spole¢né osudy s ostatnimi jihoslovan-
skymi narody v Kralovstvi Srbd, Chor-
vatd a Slovincl (od roku 1929 Kralov-
stvi Jugoslavie), po druhé svétové valce
Zije v centralistické  Jugoslavské re-
publice, od roku 1966 federalizované,
se vSemi problémy, které tento statni
utvar prodélal az do svého rozpadu na
pocatku devadesatych let.

Otazniky za slovy kultura a identita
v zavéretné kapitole knihy (misto do-
slovu) predznamenava smér a orientaci
autorova uvazovani. Zasadni se mu jevi
otdzka vybéru toho, co je v tradici tvo-
fivée vitalni a produktivni. V  pfipadé
bosenské kulturni historie jde prede-
v8im o hodnoceni osmanského obdobi,
nahlizeného dosud prevazné z pohledu
politické historie, jako osudova a nepro-
duktivni epizoda. |. Lovrenovi uvadi, Zze
v pripadé Bosny a Hercegoviny musime
vychazet z duality duchovni a kulturni
situace, zalozené na historické koexis-
tenci nékolika etnicko-konfesionalnich

entit. Pokud vychazime z relace vysoka
x lidova kultura, pro prvni z nich je pfi-
znacna krajni, vyhranéna izolace mezi
uvedenymi  kulturnimi  entitami,  zatimco
ve sféfe lidové kultury dochazi k jejich
vzajemnému prolindni. V oblasti vysoké
kultury tak vedle sebe stoji ftfi odlisné
kultury, ve sféfe lidové kultury spoleény
fond kulturnich modell a zakonitosti. Je
treba pfipomenout, Ze pojmy lidova a
vysoka kultura maji omezenou platnost
a museji byt chapany jako pomocné,
protoze zminénou relaci (zejména po-
jem vysokd kultura) neznaji vSechny
bosenské etnickokulturni  entity.  Naproti
tomu lidova kultura je oblasti, kde mezi
véemi  entitami dochazi k  vysokému
stupni  vzajemnosti. Autor se domniva,
Ze moderni etnologie, folkloristika a kul-
turni  antropologie by svymi  vyzkumy
mohly pfinést presvédcivé dukazy pro
uvedené postuldty o znacném  stupni
jednotnosti kulturotvornych mechanis-
mU a zakonitosti, jeZz prolamovaly civi-
lizaéné konfesionalni rozdéleni  vyso-
kych  kultur. Podstata zdédé&ného bo-
senského kulturniho byti spociva v jeho
civilizaéni  provazanosti a C€asové sou-
béznosti jedné spoleéné a tfi zvlastnich
tradic, uzavira Lovrenovi.

Knihu provazeji dvé desitky fotogra-
fii, pfiblizujicich bosenské kulturni  rea-
lie, zejména stavebni pamatky, z nichz
nékteré vzaly za své béhem vale¢ného
konfliktu.  Pfipojeny  Chronologicky  pre-
hled umoziiuje rychlou orientaci v tisici-
leté historii zemé&, stejné jako jmenny
rejstiik. Soupis literatury uvadi vesmés
domaci produkci a dila dalSich jiho-
slovanskych autord. Publikace |. Lovre-
novie se snazi o nezaujaty, objektivni
pohled na problematiku kulturni historie
Bosny a Hercegoviny. V Zzadném pfipa-
dé nejde o suchoparny vycet dat a uda-
losti, ale o komplexni pohled, hledajici
pficiny a souvislosti nedavnych udalosti
v tolik zkouSené balkanské zemi.

Miroslav Véalka

SLASK - SCHLESIEN - SLEZSKO. PRZE-
NIKANIE KULTUR. (Editor: Z. Klodnicki.)
Wroctaw: Muzeum narodowe we Wroc-
tawiu 2000, 167 stran, farebné a ¢b ilus-
tracie, mapy, geograficko-etnicky regis-
ter, angl. resumé.

Pri  prilezitosti

tisiceho vyro¢ia mes-
bola usporiadana vystava
reprezentativna  publikacia ve-
procesom utvérania fudovej
kultary na UGzemi Sliezska, s akcentom
na region Dolného Sliezska. Tento re-
gién s centrom vo Vroclavy sa podstat-
nou castou kultiry vzdy odliSoval od
ostatnych  oblasti  Sliezska (Opolského,
Horného a TeSinskeho). Dolné Sliezsko
bolo typickym multietnickym a multire-
ligiGznym regiénom, ¢&o spdsobili najma
jeho pestré historické peripetie. Toto
uzemie od 10. storoCia patrilo postup-
ne  polskym  Piastovcom,  Ceskému
kralovstvu, Rakusko-uhorske;j monar-
chii,  Pruskému  krdlovstvu, = Nemeckej
risSi a od 2. svetovej vojny patri do Pol-
ska. Ani najpresnejSie historické udaje
nedokazu vSak osvetlit celd zloZitost
kultirnej histérie Dolného Sliezska a je-
ho subregiondlne $pecifika [fudovej kul-
tary. Na tuto dlohu sa podujali organi-
zatori vystavy a autori publikacie.

Prva kapitola (H. Wesolowska)
predstavuje etnografickt charakteristiku
regionu a konsStatuje, Ze v tradicnej lu-
dovej kulture tu boli Ccitatelné vnuatorné
genetické procesy zviazané s regionom,
ako aj tie, ktoré sem prenikali zvonka.
Najvyraznej$im elementom [udovej kul-
tary v ktorom sa prejavila regionalna
$pecifika bola  architektdra, pre ktoru
boli typické viacizbové poschodové do-
my, ktoré vyhovovali majitelom velkych
polnohospodarskych usadlosti. Pre ten-
to region boli typické aj technické stav-

ta  Vroclavy
a vysla
novana

by, predovSetkym veterné mlyny. Zo
sakralnych stavieb su zaujimavé najma
protestantské  kostoly stavané technikou

tzv. pruského mdru. Pre katolicke de-
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diny su zasa charakterické renesan-
¢né a barokové kostoly, kaplnky, sochy
a pricestné kamenné krize. Autorka sa
venuje i artefaktom [udovej kultdry, kto-
ré sa daju dolozit najmd muzealnymi
exponatmi.

Druha kapitola
kusa

(Z. Klodnicki)
rekons$truovat  duchovny
(zvyky, obrady, [ludové predstavy,
kult, demenoldgiu, fudovu slovesnot)
pévodnej  dolnosliezskej  kultary.  Autor
sa opiera o mapy a komentare z ne-
meckého  etnografického  atlasu,  ktoré
boli spracované na =zaklade ankiet roz-
posielanych po dedinach obyvanych ne-
meckym etnikom v Eurépe v rokoch
1930-1935.
Autorka dalSej

sa po-
rozmer
vieru,

kapitoly (E. Berendt)
nazvanej ,Ludové umenie ako vyraz et-
nickej diferenciacie regiénu"  vysvetluje,
Ze najrozvinutejSie sa v ludovom umeni

Dolného Sliezska javi maliarstvo, so-
charstvo a grafika, ktoré tu boli ,zivé”
najmd od konca 18. do  polovice
19. storocia.

V $tvrtej casti (Z. Klodnicki) vyuzil
moznost pracovat’ etnogeografickou
metédou a porovnal vysledky Polskiego
atlasu  etnograficznego a  Atlasu  der
deutschen Volkskunde, v ktorych je ob-
siahnutych  vela map k problematike
materidlnej  kultary. Zo Sirokej proble-
matiky sa venoval najmda vybranym
problémom z  oblasti pofnohospodar-
stva, stavitelstva a transportu.  Autor
v kapitole prezentuje aj mapu, ktord na-
zorne ilustruje  kultirne  zviazanie Dol-
ného Sliezska s dalSimi oblastami Pol-
ska.

Cesky folklorista (M. Dohnal) spra-
coval do publikacie prispevok o $pe-
cifickych narodnych a jazykovych redli-
ach klodskych Cechov, ktoré boli pod-
mienené ich  geografickou izolovanos-
tou a ktorej efektom bola aj bohata
tvorba [udovej prézy tunajSich obyvate-
fov. Autor prezentuje jednotlivé latkové
motivy z tzv. Ceského koutku (Gzemie
na polskej strane c&esko-pol'skej hrani-
ce) a porovnava ich s Ceskymi pramen-
nymi zdrojmi.

124

Na pozadi historickych, hospodar-
skych, socialnych, nabozenskych a kul-
tdrnych dejin sa snazi vysvetlit nemec-
ky historik (B. Schone) fakt, ze na sever-
nom Uzemi Saska, vo vychodnej Casti
Hornej Luzice, v meste Gorlitz (Zhore-
lec) a na okoli, sa vacSina obyvatelov
dodnes citi ovela viac Slezanmi, ako
Sasmi. Autor kvalifikuje tuto historicku
emocionalnu  pamat  tamojSich  obyva-
telov ako sucast ich kultirneho dedi¢-
stva a $pecifiku tamojSieho kraja.

Poslednd kapitola ,Povojnova
ba dolnosliezskej [udovej tradicie”
torka E. Berendt) vysvetluje dosledky
zlozZitych  procesov, ktoré prebehli na
uzemi Dolného Sliezska po 2. svetovej
vojne, kedy bola tato oblast priclenena
k Polsku a takmer vSetko pdvodné oby-
vatelstvo odiSlo alebo bolo vysidlené do
Nemecka a nahradili ich ludia z r6znych
oblasti Eurépy. Do vojnou zni¢enej ob-
lasti prichadzali postupne Poliaci z uze-
mi, ktoré po 2. vojne pripadli Sovietske-

podo-
(au-

mu zvazu. Dolné Sliezsko prijalo aj ve-
fa polskych reemigrantov z Rumunska,
Juhoslavie, Francluzska a Belgicka.
Nasiine sem boli presidleni Lemkovia
a Bojkovia, Giastotne aj obyvatelia
ukrajinskej etnicity z juhovychodu Pol-
ska. Prisli sem Gréci s komunistickou
minulostou. VSetci tito [ludia prisli do
soudze]" kultry a priniesli si v ramci
moznosti symboly ,svojej” kultiry. Ten-
to multietnicky a multikultarny ,melpot”
musel zacdat zit svojim vlastnym Zivo-
tom. Ro6znoroda spolo¢nost Dolného
Sliezska sa ocitla v neustalej konfron-

tacii vlastnych a cudzich Zivotnych hod-
nét a kultdrnych vzorov. Musela vyrieSit
mnohé kultirne dizonancie medzi jed-
notlivymi  skupinami ludi, ktoré boli evi-
dentné nielen v hovorovom jazyku, ale
aj v spodsoboch hospodarenia, stravo-
vania, odievania, v obradoch i vo folk-
lére. Zlozité procesy adaptacie a akul-
turdcie  povojnovych  obyvatelov  Dolné-
ho Sliezska nie su zdaleka ukoncené
a polskym etnoldgom ponulkaju  zauji-
mavé moznosti k vyskumom i v suU-
Gasnosti.

Kniha Slask - Schlesien - Slezsko.

Przenikanie kultur svojim obsahom
napiia jej nazov. Autorom sa podari-
lo predstavit regiéon Dolného Sliezska

z rdéznych uhlov pohladu a vysvetlit tak
vplyv bohatych kulturno-historickych
peripetii ktoré ho zasiahli, na charakter
predvojnovej a povojnovej fudovej
kultary. Kniha sa otvorene vyjadrila aj
k tzv. citivym témam, ako bola germa-
nizacia  slovanského obyvatelstva, na-
silné vysidlenie a presidlenie roéznych
etnicit, povojnovd devastacia zabranych
uzemi ,novymi ludmi’. Jej hodnota stu-
pa aj faktom, Zze do nej prispeli autori
vSetkych troch narodov, na uUzemi kto-
rych  sa historické  Sliezsko  rozklada.
Bol to iste spravny pokus nadetnického
pohladu na jeden 2z ddlezitych eurdp-
skych  kultirnych regiénov a vyznamny
prispevok k modernej eurdpskej kultar-
nej regionalistike. Kniha je svojim obsa-
hom, posolstvom i peknym  kniznym
spracovanim dostojnym prispevkom
k oslavam prvého milénia mesta Vroc-
lavy i druhého milénia krestanskych de-
jin Eurdpy.

Rastislava Stolicna

V. STAINOCHR: PANNA MARIA DIVO-
TVURKYNE. NAUKA O PANNE MARII,
MARIANSKA IKONOGRAFIE, MARIAN-
SKA POUTNI MISTA. Uherské Hradisté:
Slovacké muzeum v Uherském Hradisti
2000, 326 stran.

V. Stajnochra,

Kniha vydana kon-
cem minulého roku Slovackym muze-
em v Uherském Hradisti, se zabyva
otdzkami mariologie - nauky o Panné
Marii - nejenom z umélecko historické-
ho hlediska, ale také z hlediska religio-
nistického,  umoziujiciho  postihnout  Sir-
8i  kontexty maridnského kultu a jeho
vyjadfeni  vytvarnymi  projevy. |  kdyz
hledisko umélecko historické v dile pfe-
vazuje, zpUsob zpracovani bude nepo-
chybné podnétem k etnografickému
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studiu legend, poveésti, vypravéni a ritu-
alt, spojenych s kultem Panny Marie,
hluboce zakofenénym pravé v lidovém
prostfedi.

Autor rozdélil knihu do dvou dill.
V prvnim predkladd prameny k mariolo-
gickému studiu, k némuz uvadi pozoru-
hodné rozsahly seznam literatury, hlav-
ni pozornost pak vénuje estetickym hle-
diskim  vytvarného vyjadfovani marian-
ského kultu. Pojednavd o vzniku obrazd
s naboZzenskymi motivy od byzantského
pojeti az k pojeti zapadoevropskému.
Upozorfiuje, ze zvlasté v lidovém pro-
stfedi se zachovala archaickd estetika
obrazi Panny Marie, jak ji dokladad na-
pfiklad lukaSska legenda v Horakovych
Ceskych legendach. V jednotlivych ka-
pitolach piSe o maridanskych kostelech,
bazilikach i kaplich, o poutich k milost-
nym a zazratnym obrazim a mistim,
a o vytvarnych i nabozZenskych charak-
teristikdch obrazi a soch. Upozorfiu-
je, Ze vedle plvodnich uméleckych dél,

zobrazujici Pannu  Marii, vznikaly nej-
riznéjsi kopie, reprodukce a mnozstvi
lidovych a femesinych vytvor(, jako by-

ly podmalby na skle, tisky, dfevéné so3-
ky nebo voskové plastiky atd. Zmifuje
se o poutich a o jejich rozsahu v druhé
poloviné 19. stoleti, o poutnich privo-
dech a o rozsifovani devocionalii pout-
niky, ktefi si z pouti pfinaSeli zejména
svaté obrazky, S$kapulife, rlZence a po-
dobné predméty. K zajimavym Castem
tohoto dilu patfi pfehled o zazracnych
obrazech a sochéch, vyvolavajicich
spontanni pouté nebo predstavujici
ochranné symboly zemé&, mést nebo
riznych  regiondlnich  oblasti.  Napfiklad
Panna Maria Svatohostynskd je vzyva-
na jako ochrankyné Moravy, Panna Ma-
ria Svatotomasska, dnes na Starém Br-
né, je Paladiem mésta Brna, Panna Ma-
ria  Klasovska (podle plaste s vySitymi
klasy) je Paladiem Ceskych Budgjovic,
Panna Maria Staroboleslavska je Pa-
ladiem Ceské zem& a pod. Zvlastni
pozornost vénuje autor korunovaci nej-
vyznamnéjSich obrazd a soch Panny
Marie.  Podrobné popisuje  korunovaéni

odévy, zaviti hlavy, korunovaéni
ské insignie a slavnosti
to korunovacemi.

V druhém dilu knihy usiluje V. Staj-

kralov-
spojené s témi-

nochr o postihnuti ikonografickych sou-
vislosti tohoto kultu. Uvadi zde nejvice
obrazového materidlu, prevazné repro-
dukci  devociondlnich  obrazk( a tisku.

Popisuje nejvyznamnéj§i sochy a obra-
zy od typu byzantskych ikon Bohorodi¢-
ky, na jejichz podobu (stejné jako obra-
zy Panny Marie Kojici) mélo vliv zobra-
zeni egyptské bohyné Isis - Eset, divo-
tvirkyné a ochrankyné uctivané v ce-
lém  antickém svété, pres stfedové-
ké deskové obrazy Madon a Piet az
po Casté obrazy Panny Marie Bolestné
i dal$ich lokalnich nazvu obrazu a soch.

Stajnochrova kniha je dilem potfeb-
nym a svym dokumentaénim uspofada-
nim nezapfe muzejniho pracovnika. Je
jisté 8koda, Ze se na tomto dokumen-

Matka Bozi Hrabyriska. Vyobrazeni revelace
devocniho obrazu nad méstem.

tatné tak pfikladném dile nepodilelo je-
ho predchozi pracovisté: Narodni muze-
um. Nepochybné alespori mohlo pfispét
ke kvalitngj§im podkladim pro repro-
dukci mnohych materidlh. Predev§im je
v8ak tfeba ocenit praci Slovackého mu-
zea, které vydanim této knihy (a svymi
dal$imi aktivitami) doklada, Ze v regio-
nech vznikaji mnohé vyznamné hodno-
ty. O nich se obvykle ostatni obcané
dozvédi malokdy, nebot hlavni pozor-
nost v8ech typu sdélovacich prostredkd
je pfece jenom upfena jinam.

Josef Jan&ar

VLASTIMIL MAREK: TAJNE DEJINY
HUDBY. ZVUK A TICHO JAKO STAV
VEDOMI. Praha: Eminent ve spolu-
praci s Kniznim klubem, k. s. 2000,
214 stran.

Kniha je psana vtipné, svéze, s las-

kou k véci, s elanem, ale i s pokorou
a s mimofadnou upfimnosti. ,Mimo-
chodem znate rozdil mezi slavikem

a vrabcem? Vrabec je slavik, ktery ab-
solvoval konzervatof” - dovite se hned
v UOvodu, a ja to zde jen Stébetam jako
vrabec na stfeSe. Zaroven se autor na
s. 8 predstavuje jako rocker, ktery na
riznych festivalech slychal ke svému
prekvapeni hudbu, jiz nade vSe miloval
- tedy rock - v nudném a odflinknutém
provedeni, zatimco kdyz zaala zpivat
Jarmila  Suldkova, béhal mu mraz po
zaddech. S primaSem Jozkou Kubikem
z Hrubé Vrbky (1907 - 1978) muzeme
k tomu dodat: ,To je prava hudba, dyz
mraz jezdi po chrbté a wviasy stavaju.”
(Srov. jeho  Mudroslovi, Praha 1984,
s.76,¢.5.)

Adjektivum tajny doSlo ted v
vech knih zna¢né obliby. Procetl jsem
knihu Ameriana B. Lewise Tajna rec
téla (USA 1989, vySla v ceském prekla-
du bez presné datace nékdy v poloviné
devadesatych let), v kterémsi knihku-
pectvi jsem si ohmatal tfidilné Vurmovy

naz-
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Tajné déjiny Evropy z konce let devade-
satych a ted se podrobné seznamuiji
s Markovymi Tajnymi déjinami  hudby.
A jak uz vyplynulo z prvnich vét - rad.

Autor vi, Ze pomoci bubnl lidé odjak-
Ziva dosahovali zménénych stavll vé-
domi, vi, jak snadno Ize napf. pomoci
$amanského bubnovani docilit stavu
transu i zharmonizovat své emoce, Vi
o hudbé, ktera 1éCi (v roce 1998 tomu
dokonce vénoval samostatnou publikaci
Hudba jako Iék), vi, ze na svété existuje
priblizné deset tisic odliSnych hudeb-

nich kultur a vi, Ze hudba je nejlepSim
do hlubin vlastniho védomi. Pta se, jak
to, Ze nam o tom vSem nikdy ve $kole
nefekli?! Proto tedy tajné déjiny hudby.
A nepovazuje za nadbyte¢né uzit slovo
tajemstvi i v ftitulech dvou ze tfiadvaceti
kapitol, pficemz jednu je$té nazyva Taj-
né védeni hudby.

Velmi  sympaticka
knizky,  vybavena

je graficka
mnozstvim

Uprava
pfihodné

volenych  vyobrazeni,
Jen nékolik fotografii
vétsi format (napf. s.
nebylo nutno sledovat pod lupou. Po-
drobnymi seznamy dava autor presné
nahlédnout, s jakou diskografii i s jakou
literaturou pracoval.

Ve vyétu nahravek, fazenych v pod-
staté podle sledu kapitol v knize, na-
prosto prevazuji snimky vydané v de-
vadesatych letech na CD. Tyka se to
i technicky na patficné urovni zvladnu-
té reedice Mimoevropska hudba v pu-
vodnich  nahrdvkach ze shirky Karla
Capka, vydané v ramci Ceské komise
pro  UNESCO  Naprstkovym muzeem
v Praze. Je jistt mozné jen obdivovat,
s jakym rozhledem si na$ genidlni spi-
sovatel pofizoval tuto ¢&ast své disko-
téky v mezivale¢nych letech - od prv-
nich vlastovek, k nimz patiila zvlasté
Hornbostelova edice Musik des Orients.
O LP Lidovd hudba Arnhemské zemé
(ti. poloostrova na severu Austrélie),

Gasto neznamych.
by si zasluhovalo
191 dole), aby je

Autor knihy pfi hie na ¢ast balijského gamelanu ze sbirky Muzea asijskych uméni v Libéchové.
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kterd uz v roce 1977 spatfila svétlo
svéta v prazském Gramofonovém klubu
a k niz pofidil nahravky v roce 1969
¢len osmiclenné expedice Moravského
muzea v Brmé& M. Prokopec, neméla
v8ak chybét alespori patficnd zminka
v kapitole Tajemstvi australské dzidze-
ridu. Prokopec dlsledné pouziva pre-
pisu ,dzidZeridd” (coz by asi vice odpo-
vidalo anglické transkripci ,didgeridoo"
v Markem citované knize D. Schellber-
ga z roku 1993) a =zdlraziuje, Ze se
nefika ,hrat” na dzidZeridi, ale ,tah-
nout” a naznaCuje i pro¢. Ale to jsou
jen nepatrné detaily. Ve srovnani s ob-
divuhodnou  Capkovou  sbirkou letitych
ve svété  vydavanych  gramofonovych
desek jde ov8em v tomto pfipadé o je-
den z prvnich skuteéné puvodnich Cces-
kych snimku mimoevropské hudby.
A zmifované LP - po technické strance
velmi slusné - je navic vybaveno po-
drobnym a  zasvécenym  komentafem
o domorodcich, jejich hudebnich na-
strojich,  mytologickém & symbolickém
vyznamu pisni, typech zpévl, ale také
o atmosféfe pfi pofizovani jednotlivych
snimkl.  Takovymi  podrobnostmi  neby-
vaji vzdy vybaveny ani nejmoderné;si
nosice!

Rovnéz dvoustrankovy vybér litera-
tury v Markové knizce obsahuje hlavné
dila novéjsi, i kdyz zde se Castéji ob-
jevuji téz prace z let osmdesatych, ba
i starsi. Pokud jsem se nepfehlédl, pak
,metuzalémsky" je zde z 53 citovanych
dél  titul  Snejerson, G. M.:. Hudebni
uméni  Ciny, Praha 1955. Piitom v&ak
17 z pulstovky praci v knize o tajnych

déjinach  hudby sméfuje k Samanismu,
mysticismu a léCitelstvi. UZ bylo trochu

nazna¢eno, ale na zavér
vice pochopit - pro¢. Zakladatele a kla-
siky srovnavaci hudebni védy z prelo-
mu 19. a 20. stoleti, u nichz to vlastné

zkusime jesté

s odtajriovanim  mimoevropské  hudby
na vskutku védecké bazi vSechno za-
Galo, autor zcela pominul. Vynahradil si

to v8ak jinak - konzultacemi se soucas-
nymi kolegy z rozlicnych koncin svéta,
jimz dékuje hned za titulnim listem.
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Zna-li  Kunstovu Ethnomusicology - bib-
liografii, kterd wvy$la v nékolikerém vy-
dani a v poslednim obsahuje 5079 titu-

10 z celého svéta - a necituje ji, na tom
jeho prace nestoji! A nepada ani s tim,
Ze napi. ke kapitole Pythagorlv mono-
chord neuvadi fundovanou, soucasnou,
obsahlou a po strance literatury do
hloubky vygerpavajici publikaci  eského
autora M. K. Cerného Hudba antickych
kultur (Olomouc 1995), kde jsou o Py-
thagorovi shromazdény docela jiné po-
znatky, nez jaké podle par tituld shrnuje
Marek; srov. zvlasté Cerného kapitolu
Zrozeni fecké hudebni teorie, s. 77n.
Po této strdnce bychom nemuseli Set-
fit i dalSimi pfipominkami z rozli¢nych
hudebnich  kultur svéta. Mezery snad-
no také shledame, pise-li autor napf.
o brumlich nebo o fujafe (s. 129) - na-
strojich, u nichz ho upoutal - stejné jako
u australské pistaly dzidzeridd - Gcinek
alikvotnich ~ ténG.  Blahovolné mu  od-
poustime, nezna-li treba Elschekovu
obsahlou  monografii  Slovenské  [udové
pistaly a dalSie aerofébny (Bratislava
1991), v niz se jeji autor vénuje pomoci
nejmodernégjSich metod téz  akustickym
zvlastnostem  téchto  nastroju  a  fujary
zvlasteé (s. 71-78). A pokud jde o ,ustni
harficku", zvanou v c¢eskych zemich
misty grumle ¢ drmle, tak neni pod
jménem brumle znédma pouze na Slo-
vensku, jak autor pravi na s. 62. (Mimo-

chodem, pravé odkaz na tuto stranu,
ale i na s. 139, kde brumli predstavuje
jako ,zidovskou harfu”’, chybi v jinak
peclivé vyhotoveném a pro knihu uzi-
te¢ném rejstiiku.) O brumlich by zase
Marek naSel podrobné informace (vCet-
né vyluzovanych alikvotnich tond) v kni-
ze Pavla Kurfursta Organologie (prope-
deutika, exemplifikace), Hradec Kralové

1998, s. 92. ,Brum, brum, brum - zazpi-
vam  medvédim":  brumlajzka,  brumli¢-
ka, brumlacka, drumlicka ... - i to jsou
nazvy z ceskych zemi! Mozna ale, Ze si
dost dobfe vzdy neuvédomujeme - a to
je pro autora podstatné - I|éCivy poklad
téchto nastrojli, zaloZzeny pravé na jim
tolik zdUraziiovanych alikvotnich to-

nech. AniZz by o nich néco byl
musely vSak takto puUsobit
kdo na né nékdy hral.

Autora  jsme uz predstavili jeho
vlastnimi  slovy jako rockera. Na zadni
zéloZzce se v8ak o ném dovidame tro-
chu vic. Narodil se v roce 1946 (je tedy
proti mné o tfinact let mladsi a naprosto
jinak zaméfeny). Je jednim z nejvyraz-
néjSich  predstaviteld Ceské alternativni
hudebni scény, zabyvéd se fadu let teo-
rii hudby, hraje na nejriznéjSi nastroje,
a je zde vyfotografovan (jesté =zdafilej-
§i variantu téhoz snimku najdeme na
s. 191) pfi hfe na c&ast balijského ga-
melanu ze sbirky asijskych uméni v Li-
béchové. Ale co je snad nejdllezitéjsi,
v posledni dobé proslul pfedevsim jako
prikopnik hudby ,new age’. Sam ji cha-
pe (s. 14) jako hudbu tichou, uklidfu-
jici, relaxaéni ve smyslu $amanském
(s. 13n.) a za slavného hudebniho $a-
mana povazuje mezi prvnimi  bajného
Orfea, ktery zvuky své kithary dokazal
uspat lidi, zvifata i stromy. Jen pro upl-
nost pfipomenme, Ze new age - novy
vék - se chape téZ mnohem Sife, Ze
zCasti  souvisi s nékterymi  astrologic-
kymi predstavami a nazory, ale Zze se
uplatfiuje i jako uceni a hnuti filozofic-
ké, zasahujici jak do véd humanitnich,
tak pfirodnich; srov. tfeba J. W. Sire:
Privodce svétovymi nazory (Praha
1993, s. 101-136). To také vysvétluje,
pro¢ se v seznamu Markovy bibliografie
cela ftfetina tyka Samanismu, mysticis-
mu a léditelstvi.

Marek ma Siroky rozhled. Umi kom-
binovat, shrnovat a pfedevS§im samo-
statné premyslet. A to je na této pra-
ci nejhodnotnéjsi. V druhé kapitole na
s. 20 uvadi s modernimi psychiatry, Zze
lidsky plod slySi jiz od tfretiho mésice
vyvoje a ze uz dvoumésicni déti roze-
znavaji nejen hlasitost ténu, ale i melo-
dii, nebo Ze jiz ve d&tyfech mésicich

védél,
na kazdého,

davaji déti prednost harmonickym to-
nim (s. 193). Dava vSak zarovefi otev-
fené najevo, Ze uz davno, bohuzel,
neplati Gslovi ,Co Cech, to muzikant’.

Nedavny vyzkum potvrdil, Ze v soucas-

né dobé u nas 70% déti nedokaze za-
zpivat jednoduchou pisni¢ku (s. 190n.).
- Co z toho plyne? Dobfe si to uvédo-

moval (na rozdil od sou€asnych vycho-
vatell ve 8kolach, k nimZz se Marek
vyslovuje velmi kriticky) uz J. A. Ko-

mensky, ktery ve svém Kanciondlu z ro-
ku 1659 vzpomina v pfedmluvé nejen
lahodného  ucinku  zpivani  duchovnich,
ale i svétskych pisni, a to od nejranéj-
Siho vyvoje kazdého lidského jedince,
i pfi  nejruzngjSich  prilezitostech, kte-
ré ho provazeji na cesté zivotem: ,Nic
jiného nasi dusi tak od zemé& nevznasi
a jako kfidel ji vyletovani z téla a ze
svéta k Bohu nedava jako zpév du-
chovni pé&kné& v métr anebo rym vzaty.
Nebo jakoz matky zpé&vem ditky koji
a libé uspavaji: pocestni a robotni li-
dé na roli a vinicich, i plavci na lodich
a Zzeny predouc a Sijic, tesknost mysli
odhanéji, a prace své osladCuji zpiva-
nim veselym etc.,, tak i toho nam Pan
Bih pfeje, abychom sobé& duchovniho
svého Zivota, prace a nesnadnosti
tymi duchovnimi zpévy ocukrovavali."
Zavérem jen dvé véty: Jde o kvalitni

sva-

praci, kterd odtajriuje  hudbu  rGznych
kon¢in svéta - mezi nimi i tu naSi
a ktera by neméla chyb& minimalné
jako  doporu¢ena literatura nejen  pro
studenty konzervatofi, ale i etnomuziko-
logie, muzikologie a hudebni vychovy

na vysokych $kolach. Vrele se za to pfi-
mlouvam.
Dus$an Holy

NA PRAHU MILENIA. FOLKLOR A FOLK-
LORISTIKA NA SLOVENSKU. Editor a ve-
decky redaktor Zuzana Profantova. Brati-
slava : ARM 333 pre Ministerstvo kultury
Slovenskej republiky 2000, 255 stran.

S pfichodem
Zeme
rech
sebe a zaroveri nahlédnout do budouc-
nosti. Slovensti folkloristé spolu s né-

nového tisicileti mu-
pozorovat v nejriznéjSich  obo-
lidské cinnosti snahu podivat se za
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kterymi  Ceskymi  kolegy tento Casovy
meznik spojili s Zivotnim vyro¢im doc.
PhDr. Milana Le$¢aka, CSc. a k jeho

Sedesatym narozeninam vydali sbornik.

M. Les¢ak (nar. 12. fijna 1940 v Le-
voc¢i) vyznamné ovlivnil slovenskou folk-
loristiku v poslednich  ¢&tyfech  deseti-
letich nejen jako dlouholety pracovnik
a posléze teditel Narodopisného Ustavu
SAV v Bratislavé, ale také svou rozsah-
lou publikacni a editorskou cinnosti. Vé-
noval se teoretickym a metodologickym
problémdm  folkloristiky, ekologii  folklo-
ru a jeho vztahu k literatufe. Tim vSak
jeho aktivity zdaleka nekon¢i - je také
¢lenem Umélecké rady souboru Lucni-
ca, prednasel v bratislavském Osvéto-

vém Ustavu, zalozil a podilel se na or-
ganizaci souté?e Etnofim Cadca. Kro-
mé jinych ocenéni ziskal v roce 1985

cenu SAV za popularizaci védy. Od ro-
ku 1998 plsobi jako vedouci Katedry
etnologie a religionistiky na Filozofické
fakulté UK v Bratislavé.

Sbornik na uUvod pfinasi
Lesc¢akovy védecké Cinnosti a
vou bibliografii jeho praci. Autofi
pFispévku pod soubornym nazvem Oral

zhodnoceni
vybéro-
trojice
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history alias trojgeneraéné vyznanie se
podélili o své osobni zkuSenosti s osla-
vencem. L. Herzanova a Z. Veselska
popisuji jeho pfichod na katedru tak-
to: ,PriSiel, aby prednadsal o folkloristike
a folklére, ako ho S&tudoval, ale najma
citil a prezil.”

Jadro sborniku tvofi 23 studii Le$-
Cakovych kolegu, pratel a Zzakh. Da se
fici, Ze vSechny se dotykaji oblasti, do

nichz jubilant né&jakym zplsobem za-
sahl. Z. Profantovd stav etnologie ve
svété porovnava se slovenskou situaci
v oboru, O. Elschek poukazuje na to, ze
vyzkum jednotlivych jevl lidové kultury
ovliviiuje  ,miera  spoloCenskej preferen-
cie". J. Michdlek upozorfiuje na etické
hodnoty  prozaické  tvorby,  predevSim
pohadek, na které M. Kanovsky pohlizi
z hlediska jejich sémantické topografie.
M. Kova¢ zaznamenava stav vypravéni
u Lakadoncl v mexickém staté Chia-
pas. J. Komorovsky se zabyva lidovym
nabozenstvim  jako  religionistickou  ka-
tegorii a T. Podolinskd pocatky kie-
stanstvi ve Skandinavii a jeho prolina-
nim s puvodni virou. Z. Vanovicova
sleduje  pronikani  stfedovékého  exem-
pla do folklorni tradice, kde tento utvar
Zije jeSté ve druhé poloviné 20. stoleti.
V. Marcok vychazi ze svého a LeSc¢a-
kova referdtu Folklor v literatire - lite-
ratira  vo folklére  (Akademicka  Nitra
94). H. HI6skova se vénuje Povéstové
tvorbé Jozefa Hordka a G. Kilidnova se
vraci k osobnosti Frantiska Sujanského.

J. PospiSilova se zaméfila na pro-
blematiku Zivych jmen, E. Krekovicova
zase na obraz Zidi ve folkloru. B. Be-
neS sleduje odraz pravnich predstav
v Ceské a némecké tradici. S. Burlaso-
va zdlrazfiuje dvé slozky balady - na-
pév i text a L. Droppova vykresluje mat-
ku v lidové pisni. D. Luther rozdéluje
hry slovenského lidového divadla z hle-
diska zanrd a druhG. K. Jakubikova si

véima zmény obyceju jako ukazatele
pfemén etickych hodnot. A. Navratilova
se vénuje vyznamu kmotrovstvi v Ceské

obfadni kulture. M. Sipka v pfispévku

Od autenticity k folklérnemu festivalu
popsal, co predchazelo vzniku kazdo-
roénich slavnosti ve Vychodné. Posled-
ni tfi studie se zabyvaji tanecnim folk-
lorem: B. Garaj z etnomuzikologické-
ho aspektu, S. Duzek preménami tance
rolnikd na Slovensku v 19. a 20. stoleti
a |. Murin sougasnym vrstvenim tance.
Sbornik je dopIinén anglickym resumé.

Jubileum doc. M. Le$¢aka tak bylo
oslaveno opravdu dastojnym zplso-
bem. Vydani knihy predchazela pecli-
va priprava o tom svéd¢i fakt, Ze byla
lektorsky posouzena a méla technickou
a jazykovou redakci. Je Skoda, Ze unikly
nékteré drobnosti - napfiklad v biblio-
grafii chybi Udaj o Sirovatkové spolu-
autorstvi monografie Folklér a folkloris-
tika. O [ludovej slovesnosti (Bratislava
1982). Mozna by se hodilo uvést také
LeS¢akovu predmluvu k praci O. Siro-
vatky Ceskéd pohadka a povést v lido-
vé tradici a détské literature (Brno 1998,
s. 7-9). Redaktofi rovnéz méli trvat na
tom, aby autofi citovali z literatury jed-
notné.

V jakém stavu prekrocila
folkloristika pomyslny prah 21. stoleti?
VyCerpavajici odpovédi je sam sbor-
nik. Ma jesté obor budoucnost? Tomu
véfi vsichni zucastnéni. Jisté se da sou-
hlasit se slovy Z. Profantové, Ze ,folklor
a folkloristika znamenaju  pretrvavajluce
hodnoty aj v dneSnom postmodernom
globalizovanom svete".

slovenska

Andrea Zobacova

HISTORICAL STUDIES ON FOLK
AND TRADITIONAL MUSIC. Ed. Doris

Stockmann - Jens Henrik Koudal.
Danish Folklore Archives and
Museum Tusculanum Press 1997,

260 stran.

Mezinarodni rada pro tradi¢ni hudbu
(ICTM) ma od S$edesatych let 20. stoleti
pracovni skupinu pro studium historic-
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kych  zdroju  lidové hudby. Jedenacta
konference studijni skupiny se konala
ve dnech 24. - 28. dubna 1995 v Ko-
dani. Mezi fficitkou uGcCastniki z patnacti
zemi nebyl zadny Cech. Sbornik, jehoz
pfiprava trvala dva roky a jez se do
knihovny ~ Etnologického ustavu AV CR

v Brné dostal
dvaadvacet
glictiné.

Filozofii a téma konference vysvét-
luje v Uvodu vedouci studijni skupiny
D. Stockmannova a jeden z organiza-
torG, J. H. Koudal. K vybéru témat vedl
zivy zdjem clend studijni skupiny o hu-
debni Zanry, oblasti a d&innosti mezi li-
dovou hudbou v uzS§im slova smyslu
a dalsimi  druhy vznikajici  popularni
hudby. Historicky vyzkum ukazuje, Ze
hranice mezi raznymi typy hudby, kte-
r& je prenaSena vétSinou Ustné, ne-
jsou stalé, ale naopak té€kavé a nejas-
né. V tomto kontextu vymezili témata
konference: I. Tradiéni hudba mezi
méstskymi a  venkovskymi  komunitami
(s pododdily okoli Baltu, stfedni Evro-
pa, Balkdn a mimoevropské ¢i okrajové
oblasti) a Il. Hudba a prace.

Konkrétni prispévky
s ohledem na zajmy skupiny (historie)
nejcastéji 17., 18. a 19. stoleti a maji
velice Siroky zabér. PiSe se v nich napf.
o hudbé hornického méstecka, o vlivu
klasické a popularni hudby na repertoar
Svédskych houslistd, o vyznamu mést-
skych hudebnikd  pro venkovskou hud-
bu, o starych péveckych technikach
tureckych  koCovniku & o  postiliénech
a jejich  hudebnich  nastrojich  nebo
o zhovych pisnich na Litvé. Jako pfi-
klad uvadim strué¢nou charakteristiku
dvou referatu:

Grozdana MaroSevic ze Zahfebu na-
zvala svij prispévek Potulni muzikanti
v Chorvatsku a jejich Uloha pfi vytvareni
popularni  hudebni  kultury. Potulné mu-
zikanty podle  MaroSevitové charakte-
rizuje chybéjici vazba na jedno misto
a formalni neschopnost patfit do hudeb-
ni komunity v konkrétnim spoleCenstvi.

az v roce 2000, pfinasi
prispévkl v némciné a an-

pokryvaiji

Jejich  vystoupeni nejsou soucasti béz-
ného, organizovaného Zivota dané ko-
munity. Tam, kde vystupuji, patfi k ne-
zvanym, ovSéem ne vzdy nevitanym
hostim. Své uméni vyménuji pfimo za
materialni nebo finanéni pfispévky. Po-
dle Maros$evi¢ové jde o sménu zbozi.

Potulné  muzikanty sleduje  autorka
v Chorvatsku od raného stfedovéku do
konce 20. stoleti. Vymezuje pro né ka-
tegorie: zpévak pribéht, hra¢ na flasi-
net, ,slepec", Zebravi muzikanti a ostat-
ni  (napf. novodobi pouli¢éni muzikanti,
zpivajici prodavaci fepného seminka Ci
hadrnici  hrajici na flétnu). Zpévaci pri-
béhti jezdili v 19. stoleti Chorvat-
skem po pravidelnych trasach a zpivali
o vrazdach, katastrofach a dalSich sen-
zacich.  Zp&v  doprovézeli  malovanymi
vyjevy na velkych deskdach a nékdo
z jejich rodiny k tomu hral na flasinet
neboli vergl (z némeckého  Werkel).
Autorka pfipomina, Ze podle sbératele
F. K. Kuhae byli zpévaci obvykle Némci
pochazejici z Cech.

Pracovni pisné v Dansku sledoval
Svend Nielsen z Kodané. S politovanim
konstatoval, Ze uz patfi jen historii a Ze
je k dispozici jen malo audio a video

ukazek. Presto vSak mohl sumarizovat,
Z2e v Dansku existovalo osmadvacet
rdznych typl pracovnich pisni v ramci
deseti profesi. Tykaji se zemédélstvi
(sem autor zafazuje i ukolébavky), ry-
barstvi, obchodnich plachetnic, staveb-
nictvi, stavby dfevénych lodi, provaz-
nictvi, pivovarnictvi, prace v lomu a ar-
mady.

Pfestoze se kodariska  konference

konala pfed pouhymi Sesti lety, je tech-
nicky pokrok tak rychly, Ze vydavatel
jesté neuvadi odkaz na webové stranky.
Organizatofi pfipominaji pristi  konfe-
renci, kterd se méla konat v roce 1997
pobliz fecké Soluné.

Irena Pribylova

HANS STADEN: DVE CESTY DO BRAZI-
LIE. PRAHA: Titanic 2000, 158 stran.

ALBERTO VOJTECH FRIC: CERWUIS
ANEB Z PACHEKA DO PACHEKA OKLI-
KOU PRES STREDNi EVROPU. Praha:

Titanic 2000, 267 stran.

Nakladatelstvi Titanic nabidlo ¢&tena-
fim v lofiském roce hned dva cestopi-
sy, které se vztahuji k oblasti jizni Ame-
riky. Jejich autory vSak déli témér 450
let.

Hans Staden putoval jako Zoldnéf
v portugalskych a Spanélskych  sluz-
bach ke bfehim Brazilie béhem svého
Zivota dvakrat - v roce 1547 a poté v ro-
ce 1549 (védci datuji zacatky jeho cest
podle nejnovéjich vyzkumi vzdy o rok
pozdgji, tzn. do roku 1548, resp. 1550).
Jeho druhd cesta trvala i s pobytem na
jihoamerické pevningé 5 let. Pro Stade-
nlv cestopis je stéZejnim bodem jeho
zajeti domorodym obyvatelstvem a do-
ba, kdy ,devét a pual mésice Zil v nebez-
peci, Ze jej zabiji a sezerou”. Cestopis
(Pravdiva historie a popis zemé nahych
a stradlivé lidoZroutskych divochu, nalé-
zajici se v novém svété Americe, pred
narozenim Krista a po ném v hessen-

Mrtvola je rozctvreena...
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ské zemi neznamé, aZz do minulého
roku, kdy ji Hans Staden z Hombergu
v Hesssensku z vlastni zkuSenosti po-
znal, a nyni ho vydava tiskem) rozdélil
sam autor na dvé hlavni ¢&asti, v prvni
(Cesty) popisuje své cesty a dobrodruz-
stvi, ve druhé (Zemé a lidé) se vénuje
Zivotu a zvykdm  Tupinambu,  kterymi
byl zajat, li¢i také faunu a floru v Bra-
zilii.

Stadendv cestopis vySel tiskem po-

prvé roku 1557 v Marburgu a stal se
okamzité  bestsellerem. Moderni  véda
na ném ocefiuje predevS§im stfizlivost
v popisu cizich kraju, spolehlivost infor-

maci, které pochazeji z doby pocatku
osidlovani Brazilie (oblast byla objeve-
na kolem roku 1500), a pouzivd ho jako
zdroj informaci o  mistnim  tupijském
obyvatelstvu. Staden se zmifiue o né-
kolika indianskych  kmenech  (Tupinam-
bové, Tupinikové, Guaiana, Karizé, Ma-
rakazd) a predevS§im druhd ¢&ast jeho
cestopisu je plnd dullezitych etnologic-
kych informaci.

V cestiné vychazi
podruhé (poprvé 1957). Pieklad je ne-
uvéfitelné  ¢&tivy, navic se nakladatelstvi
Titanic podafrilo pretisknout vSechny
drevoryty, které  doprovazely  plvodni
vydani z roku 1557, a kniha tak ziskava
na krase. Stejné dllezity je i fundovany
doslov Simony Binkové, ktery osvétluje
problematiku indianského osidleni  Jizni
Ameriky, vyvoj kolonizaénich snah v té-
to oblasti, srovnava Stadeniv cestopis
s dily jinych autorl a zmifuje se i o do-

Stadenuv cestopis

bovych znalostech o Brazili v ¢eském
prostredi.

Druhou zajimavou knihou je popis
putovani a dobrodruzstvi ceského ces-
tovatele Alberto Vojtécha Frice. Znamy
etnograf, botanik a publicista pobyval
v Jizni Americe v letech 1901-1913 né-
kolikrat. Nejvice ¢asu stravil v oblasti
Mato Grosso a Grand Chaco. (Jeho
cesty v pozdégjSich letech vedly prevaz-
né do Mexika a horskych oblasti Jizni
Ameriky.)  Knihu postreh(, poznamek
a vypravéni sestavila Yvonna FriGova.
Pouzila  ¢asopisecky zvefejfiované me-
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moary, které A. V. Fri¢ otiskoval bé&hem
druhé svétové valky v casopisu Pestry
tyden, jez doplnila rukopisy a fotografi-
emi z Frijovy pozustalosti.  Clenéni
knihy na kratké kapitoly je tedy Ccastec-
né dlsledkem uvefejiiovani jako cetby
na pokradovani v Casopisu, ale sveédci

i o schopnostech autora vytvofit vypra-
véni s vtipnou pointou.

Predkladana kniha je ponékud po-
divny cestopis. Popisuje pout z Para-
guaye do Cech a nazpatek a hlavni hr-
dinové jsou dva: A. V. Fri¢ a Cerwuis.
Cerwuis Piosad Mendoza alias  Cervi-
¢ek byl indidan z paraguayského kme-
ne Camakoko, kterého Fri¢ pfivezl do
Prahy v roce 1908. Seznamil se s nim
v Pachecu, kde byl pozadan, aby naSel
lék na nezndmou chorobu, na kterou
umiralo pouze mistni indidanské obyva-
telstvo. Fric byl vS8ak neulspéSny, a tak
se rozhodl vzit s sebou jednoho z india-
nd a najit pomoc u lékafl ve velkych
paraguayskych  méstech. Souhrou  na-
hod nakonec musel s Cervickem doces-
tovat az do Evropy.

Fricovy vzpominky a kratké pribéhy
tak zachycuji nejen pobyt v Jizni Ame-
rice, ale predevS§im udalosti, které prozil
poté, co se s Cerwuiem vratili do Cech.
A. V. Fri¢ byl autor s velkym rozhledem,
zkuSenosti a bystrym Usudkem, ironicky
a kriticky k doméacim pomérim, coz mu
pfineslo nejednu nesnaz. Nesnadna by-
la cesta i pro Cerwuise, pro néhoz bylo
setkani s naprosto odliSnou spole¢nosti
kulturnim  Sokem. JeSté tragictgjsi byl
osud Cervika po navratu do Jizni
Ameriky, kdy byl jako nejvétsi  kusia"
(Ihar) teréem posméchu a nakonec vy-
puzen ze svého kmene. Humorné pfi-
béhy maji tak i hlubSi pfesah, dokazuiji,
jak obtizné bylo a je pochopit kulturu
toho druhého, vazit si ji a naucit se ji
pfijmout.

Nakladatelstvi ~ Titanic  pfipravilo  pro
Ctenafe v lofiském roce dvé velmi zaji-
mavé knihy, které neposlouzi pouze od-
bornikim, ale nabizi poutavé a zabav-
né cteni i pro laiky.

Jana Noskovéa

ACTA MUSEALIA. Zlin: Muzeum jiho-
vychodni Moravy 2001, 120 s.

Cilem prvniho roéniku sborniku pra-
ci zlinského muzea je podle jeho fedite-
le Ivana Planky ,zaujmout osobité mis-
to ve spektru odbornych publikaci infor-
macemi o stavu védnich oborl zastou-
penych v Muzeu jihovychodni Moravy".
V tomto prvnim ro¢niku se podafilo rea-
lizovat zamér vydavatele na velmi dob-
ré drovni.

Ve shrnujici studii informuje J. Lan-
gova o zajimavych archeologickych na-
lezech ve V8eminé a DeSné, o kolekci
tradiéni Cinské obuvi a o historii nékte-
rych forem této obuvi pise M. Strybro-
va, objevné poznatky o Janackovych
sbérech lidovych pisni na luhaCovickém
Zalesi pfinaseji J. Prochazkova a L. Uh-
likova. Metodicky i vécné pfinosna je
studie B. Petrdkové, srovnavajici po-
znatky o vanoc¢nich oslavach u dnesni
nejstar§i a nejmlad$i generace na luha-
Covickém Zalesi

Odborny tisk v regionu by mél vé-
novat vyraznou pozornost  materialim
o regionu v némz vydavatel plsobi, a to
jak biografiim osobnosti spjatych s kon-

krétnimi  misty, tak materialim, které
mohou zaujat Sirokou badatelskou
vefejnost. Sbornik splfiuje tento poza-

davek v ¢lanku A. Devaté o FrantiSku
Bartoovi a Adolfu Sigkovi, v &lanku
K. Pavlistika o zaznamech lidovych zvy-

ki v kronice vSeminské farnosti z po-
Catku 19. stoleti, stejné jako v praci
J. Wicherka o dé&jinach napajedelské

Fatry a v pfispévku H. Kuslové o zlin-

skych filmafich: rezZiséru Josefu Pinka-
vovi a vytvarniku Zderkovi Rozkopalo-
vi. U resumé ¢lanki v tomto oddilu je

spravné uveden nejdfive anglicky a pak
némecky preklad, jen mné neni jasné
pro¢ je anglicky pred textem a némecky
za textem.

Neméné dulezity
informujici
dech, o
i o

je oddil Musealia,
étenafe o muzejnich  fon-
zpusobech jejich  zpracovavani
novych dokumentacnich a akvizi¢-
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nich zadmérech muzea. Sbornik uzavira
obvykly oddil vénovany jubilejim a vy-
roéni zpravé feditele o cCinnosti muzea

v roce 2000. Obalka a graficka uprava
F. Petraka jsou sympatické a odpovida-
ji duchu sborniku, i kdyz vtipné oznace-
ni oddilt na okraji vSech pravych stra-
nek plsobi ponékud rusivé. Prvni roc¢-
nik Acta musealia predstavuje jen prvni

dobry krok na cesté za seriozni publi-
kaci prace muzea v tomto zajimavém
regionu.

Josef Janéar

VYBEROVY SOUPIS CESKYCH PUB-
LIKACI SOUVISEJICICH S NARODO-
PISNOU TEMATIKOU

Za rok 1998
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NARODOPISNA REVUE 2/2001
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696 62 Straznice, Tschechische Republik

tel. 00420-631-332090, 332092, fax 00420-631-332101
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Die Volkskundliche Revue 2/2001 widmet sich dem Volkstanz und
der Tanzkultur. Daniela Stavélova skizziert in ihrer Studie die
Perspektiven der gegenwartigen Tanzforschung unter Beriicksichtigung
sowohl der bisherigen tschechischen Forschungen, als auch der neuen
Trends in der auslandischen Ethnochoreologie (Volkstanz — eine
Gesellschafts- Kultur- oder historische Erscheinung?). Martina Pavlicova
befalt sich mit der Verbindung zwischen dem folkloristischen und dem
ethnologischen Tanzstudium sowie mit seinen weiteren Perspektiven
(Folkloristik und Ethnologie: zweierlei Darstellung des Volkstanzes?). Die
gegenwartigen  ethnochoreologischen  Forschungen in der Slowakei
erlautert Stanislav Duzek (Ethnochoreologische Forschungen in der
Slowakei und ihre aktuellen Probleme). Jitka Matuszkova geht in ihrem
Beitrag von ihrer eigenen langjahrigen Forschung im Feld aus, die sie in
der ethnographischen Region Podluzi/Stidméhren fiihrte (Einige Ideen
zu gegenwartiger Forschung des Tanzes und seines Milieus in den
Gebieten mit lebendiger Folkloretradition). Mit dem Tanz als dem Symbol
des Nationalwertes insbesondere im 19. Jahrhundert befaBt sich
Dorota Gremlicova (Tanz und tschechisches Nationalprogramm), von
derselben historischen Periode geht auch Katefina Réblova aus
(Darstellung der Volkstanzkultur in den Literatenwerken des 19. Jahr-
hunderts). Zdenék Vejvoda widmet sich in seinem analytischen Beitrag
dem Umadum-Tanz (Umadum-Lied und Umadum-Tanz in Béhmen),
Toma$ Spurny bringt einen ethnomusikologischen Blick auf die Auf-
zeichnungen der instrumentalen Volksmusik mit Tanzcharakter in West-
béhmen (Einige Anregungen aus dem Studium der altesten Aufzeich-
nungen der instrumentalen Volksmusik in Egerland).

Die Rubrik "Tradition im Wandel" bringt im Artikel "Verburnk" die
eigenartige Bekenntnis eines Tanzers dieses Mannersprungtanzes. Die
Rubrik "Ruickblicke" wird dem schreibenden Philosophen Vaclav Jan
MaSek (1795-1847) aus Westbéhmen gewidmet. Die "Gesellschafts-
chronik” erinnert an die Jubilien von Ethnographen Jaroslav Stika
(*1931), Volkssanger, Musikanten und Erzahler FrantiSek Okénka
(*1921), Ethnologen Richard Jefdbek (*1931) sowie Filmregisseur
Rudolf Adler (*1941).

In der Zeitschrift findet man ferner Berichterstattungen aus
Konferenzen, Ausstellungen und Vorfiihrungen sowie Besprechungen
von neuen Bichern. Die Nummer ist durch eine Auswahlliste
tschechischer ~ Publikationen erganzt, die mit der volkskundlichen

Thematik Zusammenhé&ngen.

Schliisselworte:

Tanz, Volkstanz, Ethnochoreologie Geschichte, Projekte, Perspektiven,
Forscher, Kulturgeschichte, Tanzanthropologie, Gebiete mit Iebendiger
Folkloretradition, Tanzermonographien, Werbetanz, Tanzokologie,

Frauenemanzipation, = Tanzkarte,
Deklamation, Instrumentalmusik,
interethnische  Beziehungen,
Sammlung, Kyjovsko-Region,
Chodenland, Egerland
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Drehtanz, komplexe Musikanalyse,
Tanzaufzeichnung, Tanzrekonstruktion,
Tanz ein Nationalsymbol, Sonnleithner-
Slowakei, Boéhmen, Domazlicko-Region/
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(Journal of Ethnography 2/2001)

Published by the Institute of Folk Culture

696 62 Straznice, Czech Republic

tel. 00420-631-332090, 332092, fax 00420-631-332101
E-mail: ulk@brn.pvtnet.cz

The Journal of Ethnography 2/2001 is devoted to folk dance and
dance culture. In her study, Daniela Stavélova outlines the perspectives
of the contemporary dance research, considering both the existing Czech
research, and new trends in foreign ethnochoreology (Folk Dance: A
Social, Cultural, or Historical Phenomenon?) Martina Pavlicova deals
with links of folkloristic and ethnologic dance studies with other
possibilities  (Folkloristics and Ethnology: A Dual Picture of a Folk
Dance?). Stanislav Duzek gives an outline of the contemporary
ethnochoreologic research in Slovakia (Ethnochoreologic Research in
Slovakia and its Current Issues). Jitka Matuszkova based her article on
her long-term field research of the south Moravian region called Podluzi
(Some Thoughts on the Contemporary Dance Research in its
Environment in the Folklore Surviving Areas). Dorota Gremlicova deals
with dance as a symbol of a national value, especially in the 19" century
(Dance and Czech National Programme). Katefina Réblova explores the
same period (Reflections of Folk Dance Culture in the Work of the 19t
Century Men of Letters). In his analytical article, Zdenék Vejvoda deals
with a dance called do koleckalin circles (The Song and Dance do kolec-
ka in the Czech Lands). Toma$§ Spurny offers an ethnomusicologist's
view on written records of dance instrumental folk music in western
Bohemia (Some Initiatives from the Study of the Oldest Records of Folk
Instrumental Music in Chebsko).

The Transformation Tradition column brings a specific declaration of
a verburik dancer, focused on this male leaping dance. The Looking
Back column is devoted to the western Bohemian Bible reader Vaclav
Jan Masek (1795-1847). The Social Chronicle notes the anniversaries of
ethnographer Jaroslav Stika (*1931), folk singer, musician and narrator
FrantiSek Okénka (*1921), ethnologist Richard Jefabek (*1931), and film
director Rudolf Adler (*1941).

The journal brings conference, exhibition and performance news as
well, together with book reviews. The issue is completed with a selected
bibliography in ethnography.

Key words:
dance, folk dance, ethnochoreology history, projects, perspectives,
researchers, cultural history, dance anthropology, folklore surviving

areas, monography of dancers, verbunk dance, dance ecology, women's
emancipation, dance order, whirling dance, overall musical analysis,
declamation, instrumental music, dance record, reconstruction,
inter-ethnic attitudes, Dance - a national symbol, Slovakia, southern
Bohemia, Kyjov and environs, Domazlice and environs, Cheb and
environs
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